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L 201/1

(Jogalkotdsi aktusok)

[

IRANYELVEK

A TANACS 2013/42/EU IRANYELVE

(2013. jilius 22.)

a kozoés hozzdadottértékado-rendszerrl szolé 2006/112/EK  irdnyelvnek a héacsalds elleni
gyorsreagildsi mechanizmus tekintetében térténé modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 113. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek vald
tovabbitasat kovetSen,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (3),

kiilonleges jogalkotdsi eljards keretében,
mivel:

(1) A hozzdadottérték-adoval (héa) kapcsolatban elkovetett
addcsalds szamottevs koltségvetési bevételkiesést okoz,
kihatdssal van a versenyfeltételekre és igy a belsG piac
miikodésére. A kozelmiltban az addcsalds hirtelen és
sulyos kdrokat okozé sajdtos formai alakultak ki, amelyek
kiilonosen a nagybani és gyors illegdlis kereskedelmet
megkonnyité  elektronikus  eszkozok  alkalmazdsdn
keresztiil nyertek teret.

() A 2006/112[EK tandcsi irdnyelv () lehet6vé teszi a
tagdllamok szdmdra, hogy az addcsalds és az addkikeriilés
egyes formdinak megel6zése érdekében eltérést kérjenek
az emlitett irdnyelvtdl.

(") 2013. februdr 7-i vélemény (A Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL C 11, 2013.1.5., 31. o.

(®) A Tandcs 2006. november 28-i 2006/112[EK irdnyelve a kozds
hozzdadottértékadd-rendszerrsl (HL L 347., 2006.12.11., 1. o.)

3)

A legutébbi tapasztalatok azt mutatjdk, hogy a
2006/112[EK irdnyelv 395. cikkében el8irt eljdrassal
nem lehet kell@en gyorsan reagélni a siirgds intézkedések
irdnti tagallami kérésekre.

A tapasztalatok tovabbd azt mutatjdk, hogy a héa fizetési
kotelezettség addalany vevdre torténd telepitése (forditott
ado6zds) bizonyos esetekben hatékony eszkoz az egyes
dgazatokban tapasztalhaté héacsaldsok megakadilyozd-
sdra.

Az irdnyelv 199. és 199a. cikkében szerepld, a forditott
adézdsra vonatkozé rendelkezések alapjn a tagdllamok
nem rendelkeznek az ahhoz sziikséges rugalmassdggal,
hogy késedelem nélkiil reagdlni tudjanak az ezen cikkek
hatalyan kiviil es6 termék- és szolgaltatdskategéridk terén
hirtelen jelentkezd és stilyos addcsaldsokra. Emiatt
killonos rendelkezéseket kell kidolgozni az ilyen hely-
zetek kezelésére.

Tekintettel az elkovetett addcsaldsok jelentds szamara, a
csalds hirtelen formdinak tovabbi el6forduldsdra a legha-
tékonyabban egy, a gyorsreagildsi mechanizmus kere-
tében megval6sulé olyan kiilonos intézkedéssel lehet
gyorsan és kivételes jelleggel reagdlni, amely lehetGséget
nyujt arra, hogy az érintett tagdllam a megfelel§ értesitést
kovetSen rovid ideig forditott adézdst alkalmazzon.
Annak biztositdsa érdekében, hogy e lehet6ség kihasznd-
ldsa a problémadval ardnyos mértékii legyen, a Bizottsdg-
nak, miutdn megkapta a megfelel§ tdjékoztatast, biztosi-
tani kell egy rovid idGszakot az értesités értékelésére és
annak eldontésére, hogy kifogdst emel-e a killonds intéz-
kedéssel szemben. Biztositani kell a tagdllamok szdmaéra
azt a lehetdséget, hogy a Bizottsdg figyelembe vegye a
véleményiiket, ezért teljes kord tajékoztatast kell kapniuk
az értesitésrél és a folyamat sordn nydjtott minden kiegé-
szit6  informaciérél.  Ezenkiviil a  Tandcsnak a
2003/112[EK irdnyelv 395. cikke alapjin végrehajtdsi
hatdrozattal hatdroznia kell majd a forditott addzds
tovabbi alkalmazasarol.
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)
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Azok a tagallamok, amelyek értesitést kiildtek arrél, hogy
alkalmazni kivanjék a gyorsreagdldsi mechanizmus kere-
tében megvaldsuld kiilonos intézkedést, ezt azt kovetSen
tehetik meg, hogy a Bizottsdg értesitést kiildott arrél,
hogy ez ellen nem emel kifogdst.

A forditott addzds tovdbbi alkalmazdsa érdekében a
lehet6 leghamarabb és a gyorsreagdldsti mechanizmus
keretében megvaldsulé kiilonos intézkedés alkalmazhaté-
saganak megsztinése el6tt, a 2006/112[EK irdnyelv
395. cikkében meghatdrozott eljdrdsra vonatkozdan rovi-
debb hataridét kell megallapitani.

A tagallami értesitések elbirdldsat meggyorsitand, ha e
tdjékoztatds, valamint a gyorsreagdldsi mechanizmus
keretében a Bizottsdgnak nytjtandé minden tovabbi tdjé-
koztatds céljara egységes formanyomtatvany késziilne. A
Bizottsdgot ezért fel kell ruhdzni az emlitett formanyom-
tatvany elkészitéséhez szitkséges végrehajtasi hatdskorrel.

Mivel a gyorsreagildsi mechanizmus csak id6leges
megolddst kindlhat, hiszen az EU héarendszerét hosszabb
tava jogalkotdsi megolddsok révén kell ellenallébba tenni
a héacsaldsokkal szemben, a gyorsreagdldsi mechaniz-
must csak korldtozott ideig célszerti alkalmazni.

A gyorsreagdldsi mechanizmus eredményességének érté-
kelése céljabol a Bizottsignak dtfogd értékel jelentést
kell készitenie arrdl, hogy a mechanizmus hogyan
miikodik a hirtelen jelentkezd és stlyos addcsaldsi esetek
kezelése sordn.

Mivel a meghozandé intézkedés célja — nevezetesen a héa
teriiletét érintS, hirtelen és stlyos kovetkezményekkel
jard, nagyon gyakran nemzetkozi vetiiletekkel is rendel-
kez§ csaldsi jelenségek kezelése — a tagdllamok dltal kielé-
giten nem megvaldsithatd, mivel nincsenek abban a
helyzetben, hogy énélléan szembeszilljanak az dj keres-
kedelmi formakhoz kapcsoldédd, egyidejiileg  tobb
orszagot is érintd, korhinta jellegli csaldsi modszerekkel,
és emiatt az emlitett cél a gyorsabb, és ezdltal az emlitett
jelenségekkel szemben valé megfelelébb és hatékonyabb
fellépés biztositdsa révén unids szinten jobban megvalo-
sithat6, az Unié az Eurdpai Uni6rdl széld szerz8dés
5. cikkében meghatdrozott szubszidiaritdsi elvvel 6ssz-
hangban intézkedéseket hozhat. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossdgi elvvel sszhangban az irdnyelv nem
lépi til a szoban forgd célkitlizés eléréséhez szitkséges
mértéket.

Ezért a 2006/112[EK irdnyelvet enneck megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2006/112[EK irdnyelv a kovetkez8képpen modosul:

1. az aldbbi cikkel egésziil ki:

,199b. cikk

(1)  Rendkiviili siirgdsségii esetekben, valamint a (2) és a
(3) bekezdéssel dsszhangban az adott tagdllam — az addcsalds
hirtelen és stlyos, potencidlisan szdmottevs és helyredllitha-
tatlan pénziigyi veszteségekhez vezetd esetei elleni fellépés
céljdbol hozott, a gyorsreagildsi mechanizmus keretében
megvalosuld killonds intézkedésként— a 193. cikktdl eltérve
az addalany vevére telepitheti az egyes termékek és szolgal-
tatdsok utdni héa fizetési kotelezettséget.

A tagdllam megfelel§ ellen6rzé intézkedéseket hoz a kiilonos
intézkedést alkalmazo, terméket értékesits vagy szolgdltatdst
nyujt6 addalanyokat illetGen, mely kiilonos intézkedés kilenc
hénapot meg nem halad6 id6tartamra sz6l.

(2) Az (1) bekezdés szerinti kiilonos intézkedést bevezetni
kivin6 tagdllam a (4) bekezdéssel osszhangban elkészitett
egységes formanyomtatvany felhaszndldsdval értesiti errdl a
Bizottsigot, és ezzel egy id6ben a tobbi tagallamot is. Erte-
sitésében a tagdllam tdjékoztatja a Bizottsigot az érintett
dgazatra, a csalds tipusdra és jellemzGire, a rendkiviili
siirg@sség tényére, a csalds hirtelen és stlyos jellegére, vala-
mint a csalds dltal okozott szdmottevs és helyredllithatatlan
pénziigyi veszteségekre vonatkozd informdciokrdl. Ha a
Bizottsdg tigy itéli meg, hogy nem rendelkezik minden sziik-
séges informécioval, az értesités beérkezésétdl szamitott két
héten belul felveszi a kapcsolatot az érintett tagdllammal, és
meghatdrozza, hogy milyen kiegészit§ informdcidkra van
szitksége. Az érintett tagdllam dltal a Bizottsdgnak nydjtott
minden  kiegészit6 informdcidt egyidejileg a  tobbi
tagdllamnak is meg kell kiildeni. Amennyiben a kozolt kiegé-
szité informaciok nem bizonyulnak elégségesnek, a Bizottsig
err6l egy héten belill tdjékoztatja az érintett tagéllamot.

Az (1) bekezdés szerinti kiillonos intézkedést bevezetni
kivin6 tagdllam a 395. cikk (2) és (3) bekezdésében
meghatdrozott eljdrdsnak megfelel6en egyuttal kérelmet
killd a Bizottsdghoz.

(3)  Mihelyst a Bizottsag rendelkezésére dll a (2) bekezdés
els6 albekezdésében emlitett értesités értékeléséhez dltala
szitkségesnek itélt valamennyi informadcid, a Bizottsdg értesiti
errdl a tagallamokat. Amennyiben kifogdst emel a kiilonos
intézkedéssel szemben, az értesitést6l szamitott egy honapon
belil negativ véleményt ad ki, és errdl értesiti az érintett
tagdllamot és a héabizottsdgot. Amennyiben a Bizottsdg
nem emel kifogast, err6l, ugyanezen hatdridén belil, irdsos
megerdsitést kiilld az érintett tagdllamnak és a héabizottsdg-
nak. A tagdllam ezen megerGsités beérkezésének idGpontjatol
kezdddden fogadhatja el a kiillonos intézkedést. A Bizottsig
az értesités értékelése sordn figyelembe veszi mds tagallamok
irdsban bekildott véleményét.

(4) A Bizottsdg végrehajtasi aktust fogad el a (2) bekez-
désben emlitett kiilonos intézkedésrdl vald értesités benytj-
tdsa és a (2) bekezdés els§ albekezdésében emlitett informd-
cidk kozlésének céljara szolgdld egységes formanyomtatvany
elkészitése céljabol. Ezt a végrehajtdsi aktust az (5) bekezdé-
sében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras szerint kell elfogadni.
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(5 Az e bekezdésre torténd  hivatkozdskor a 2. cikk
182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*)
5. cikkét kell alkalmazni, és ennek alkalmazdsiban a
bizottsag a hozzdadottérték-ado teriiletén torténd kozigazga-
tasi egyuttmiikodésrSl és csalds elleni kiizdelemrdl sz6ld
2010. oktdber 7-i 904/2010/EU tandcsi rendelet (**)
59. cikkével létrehozott bizottsag. 3. cikk

A Bizottsdg 2018. janudr 1l-je el6tt atfogd értékelS jelentést
nydjt be az Eur6pai Parlamentnek és a Tandcsnak az 1. cikk
1. pontjdban el&irt gyorsreagdldsi mechanizmus hatdsarol.

P — ; Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
() A Eurépai Parlament és Tandcs 2011. februdr 16-i tését koveté huszadik napon 1ép hatélyba.

182/2011/EU rendelete a Bizottsdg végrehajtdsi hatdsko-
reinek gyakorldsira vonatkozé tagdllami ellendrzési
mechanizmusok szabdlyainak és dltalinos elveinek
megallapitdsdrél (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). )

(**) A Tandcs 2010. oktéber 7-i 904/2010/EU rendelete a 4. cikk
hozzdadottérték-adé teriiletén torténd kozigazgatdsi
egylittm@ikodésrgl és csalds elleni kiizdelemrsl (HL
L 268., 2010.10.12,, 1. 0.).”;

Ezt az irdnyelvet 2018. december 31-ig kell alkalmazni.

Ennek az iranyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. julius 22-én.
2. a 395. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(5) A 199b. cikk (1) bekezdésében meghatirozott rend-
kiviilli stirgdsségii esetekben a (2) és a (3) bekezdésben
meghatdrozott eljdrdst a kérelemnek a Bizottsdghoz vald
beérkezését kovetS hat honapon beliil le kell zdrni.” C. ASHTON

a Tandcs részérdl

az elnok
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A TANACS 2013/43/EU IRANYELVE

(2013. julius 22.)

a kozos hozzdadottértékado-rendszerrl sz6l6 2006/112/EK irdnyelvnek a forditott adézis
bizonyos, csaldsra alkalmas termékek és szolgiltatisok értékesitésére vonatkozé fakultativ és
ideiglenes alkalmazdisa tekintetében torténé modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre és
killonosen annak 113. cikkére,

tekintettel a Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (2),

kiilonleges jogalkotdsi eljards keretében,

mivel:

(1)

A 2006/112[EK tandcsi irdnyelv () Ggy rendelkezik, hogy
a hozzdadottérték-adot (héa) a termékek vagy szolgélta-
tisok adoztatandd értékesitését végzd addalany koteles
megfizetni. Hatdrokon dtnydlé tigyletek és egyes nagy
kockézatot jelent§ belfoldi dgazatok esetében azonban
elsirhatd, hogy a héafizetési kotelezettséget arra a
személyre telepitsék, akinek a részére az adokoteles érté-
kesitést teljesitették (forditott addzas).

A héacsaldsok stilyossdgara tekintettel lehetévé kell tenni,
hogy a tagallamok ideiglenes jelleggel olyan mechaniz-
must alkalmazzanak, amelynek keretében bizonyos
termék- és szolgdltatdskategoridk esetében az adofizetési
kotelezettség azon esetekben is telepithetS legyen arra a
személyre, akinek a részére a termékek vagy szolgilta-
tdsok adokoteles értékesitését teljesitették, amikor ezek
a kategdridk nem szerepelnek a 2006/112/EK irdnyelv
199. cikkének felsoroldsdban, vagy azokra nem vonat-
koznak a tagdllamok szdmdra engedélyezett egyedi elté-
rések.

E célbdl a Bizottsdg 2009-ben javaslatot terjesztett eld,
amelyben felsorolta azokat a termékeket és szolgaltatdso-
kat, amelyek esetében korlatozott ideig forditott adézds
alkalmazhat6. A Tandcs gy dontétt, hogy a javaslatot
két részre osztja, és elfogadta a 2012/23/EU tandcsi
irdnyelvet (¥, amely azonban csak a kibocsatdsi
egységekre korlatozodott, tekintettel arra, hogy a csaldsok
kapcsdn kialakult helyzet ebben az dgazatban azonnali
reagdlést tett szitkségessé. A Tandcs ezzel egy idben

() HL C 341E, 2010.12.16., 81. o.
() HL C 339, 2010.12.14,, 41. o.
() A tandcs 2006. november 28-i 2006/112[EK irdnyelve a kozos

politikai kotelezettségvallalast tett arra vonatkozdan,
hogy folytatja a bizottsdgi javaslat fennmarad6 részére
vonatkoz tdrgyaldsokat.

Ezt kovetSen egyéb dgazatokban is csaldsok torténtek,
ezért szitkségessé valt a bizottsdgi javaslat fennmaradé
részében foglalt, a forditott adézds hatdlya ald vonhatd,
elére meghatérozott termékeket és szolgaltatdsokat tartal-
mazé jegyzék bizonyos 1j termékekkel és szolgéltatd-
sokkal valo kiegészitése. A csaldsokra kiilonosen a giz-
és a villamosenergia-értékesités, a tavkozlési szolgélta-
tasok nyujtdsa, a videojaték-konzolok, a tibla PC-k és
laptopok, a gabonafélék, az ipari novények — ezen beliil
az olajos magvak és a cukorrépa —, nyers- vagy félig
feldolgozott fémek, koztik nemesfémek értékesitése
kapcsdn keriilt sor.

A forditott adézdsi mechanizmusnak az dltaldnos alkal-
mazastol eltér bevezetése olyan termékek és szolgélta-
tasok esetében, amelyek a kozelmdltbeli tapasztalatok
alapjan kiilonosen alkalmasak csaldsra, nem érintheti
hdtranyosan a héarendszer alapelveit, mint példaul a
tobbfazisa fizetést.

Az el6re meghatarozott jegyzéket, amelyrdl a tagdllamok
vélaszthatnak, azon termékekre és szolgiltatdsokra kell
korlatozni, amelyek a kozelmdaltbeli tapasztalatok alapjan
killonosen alkalmasak a csaldsra.

A forditott ad6zdsi mechanizmus alkalmazdsa tekinte-
tében a tagallamok dontési jogkorébe tartozik a mecha-
nizmus alkalmazdsi feltételeinek megdllapitisa — ezen
belul a kiiszobértékek meghatdrozasa, a terméket értéke-
sit6k, a szolgaltatast nydjtok, illetve a terméket beszerzék
vagy a szolgdltatdst igénybevevSk azon kategéridinak a
meghatdrozdsa, amelyekre a mechanizmus vonatkozik —,
valamint a mechanizmus részleges alkalmazdsa a kategé-
ridkon belil.

A forditott adézdsi mechanizmus addig alkalmazandé
ideiglenes intézkedés, amig rendelkezésre nem dallnak
olyan hosszabb tavii jogalkotdsi megolddsok, amelyek
célja, hogy a héarendszert ellendllobbd tegyék a héacsa-
lasok elSforduldsaval szemben, ezért helyénvald, hogy a
2006/112[EK irdnyelv 199a. cikke alapjin létrehozott
forditott adézdsi mechanizmust csupdn korldtozott
idStartamig lehessen alkalmazni.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a forditott addzast
eléggé hosszl ideig lehessen alkalmazni ahhoz, hogy
hatdsat kifejthesse, illetve hogy e hatds azutdn értékelhetd

hozzdadottértékadd-rendszerrdl (HL L 347., 2006.12.11., 1. o.)

() A Tandcs 2010. mdrcius 16-i 2010/23/EU irdnyelve a kozos hozzé-
adottértékadé-rendszerrdl sz6l6 2006/112[EK irdnyelvnek a forditott
adézdsi mechanizmus bizonyos csaldsra alkalmas szolgdltatdsokra
vonatkozd viélaszthat6 és ideiglenes alkalmazdsa tekintetében torténd
modositasardl (HL L 72., 2010.3.20., 1. o.).

legyen, a jelenleg hatalyban 1év6, 2015. junius 30-ig tart6
alkalmazasi id@szakot meg kell hosszabbitani. Hasonld
moédon késébbre kell halasztani az értékelési idGszakra
vonatkozé ddtumot, illetve a csaldsok trendjeinek
megvéltozasira vonatkozé jelentéstétel hatdridejét is.
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(10)  Annak érdekében, hogy a forditott adézds fent meghatd- h) videojaték-konzolok, tdbla PC-k és laptopok értékesi-

(1m)

(12)

rozott eseteiben valé alkalmazdsira minden tagdllamnak
lehetdsége legyen, a 2006/112[EK irdnyelvet médositani
kell e tekintetben.

Mivel a javasolt intézkedés céljat, nevezetesen a héacsald-
soknak a meglév unids szabdlyoktdl eltérd ideiglenes
intézkedésekkel torténd visszaszoritdsit a tagdllamok
nem tudjak kielégitGen megvaldsitani, és ezért azok
unids szinten jobban megvaldsithatok, az Uni6 intézke-
déseket hozhat az Eurdpai Unidrdl szolo szerzédés
5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen.
Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfele-
16en ez az irdnyelv nem lépi tal az emlitett cél eléréséhez
szitkséges mértéket.

A 2006/112[EK irdnyelvet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2006/112[EK irdnyelv a kovetkez8képpen modosul:

1. A 193. cikkben szerepls ,194-199. cikkben” utalds helyébe
a ,194-199b cikkben” utalds 1ép.

2. A 199a. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a)

az (1) bekezdés els6 mondatdnak helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

A tagillamok 2018. december 31-ig, legaldbb kétéves
id@szakra el6irhatjdk, hogy az aldbbiakban felsorolt
termékek és szolgéltatdsok esetében a héa megfizetéséért
felelds személy az az addalany, akinek a részére azokat
értékesitették:”

az (1) bekezdés a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,¢) engedélyezett halbzatokhoz kapcsolddd hasznélatra
késziilt vagy erre alkalmassd tett és meghatdrozott
frekvencian iizemeltetett mobiltelefonok értékesitése,
fuggetleniil esetleges egyéb felhaszndldsi lehetéségeik-
t6l;

d) integrélt dramkor( eszkozok, Gigymint mikroprocesz-
szorok és kozponti feldolgozé egységek értékesitése a
végtermékbe torténé beépitést megel6zs dllapotuk-
ban;

e) gdz és villamos energia a 38. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott  addkoteles  viszonteladd — részére
torténd értékesitése;

f) gdz- és villamosenergia tanusitvanyok értékesitése;

g) a 24. cikk (2) bekezdésében meghatarozott tavkozlési
szolgéltatasok nyujtasa;

0

tése;

i) gabonafélék és ipari novények — ideértve az olajos
magvakat és a cukorrépit — értékesitése, amelyek
eredeti allapotukban végs§ fogyasztdsra dltaldban
alkalmatlanok;

j)  nyers és félig feldolgozott fémek értékesitése, ideértve
a nemesfémeket, amennyiben azok egyébként nem
tartoznak a 199. cikk (1) bekezdés d) pontja, a
311-343. cikk szerinti, haszndlt cikkekre, mdalkota-
sokra, gytijteménydarabokra és régiségekre vonatkozd
kiilonos szabdlyozds vagy a 344-356. cikk szerinti,
befektetési aranyra vonatkozd kiilonds szabélyozds
hatilya ald.”

a kovetkezd bekezdések keriilnek beillesztésre:

o(la) A tagdllamok megallapithatjdk az (1) bekez-
désben meghatdrozott mechanizmus alkalmazdsi feltéte-
leit.

(Ib) Az (1) bekezdésben meghatdrozott mechanizmust
azzal a feltétellel lehet ezen bekezdés c)—j) pontjdban
felsorolt barmely termék értékesitésére vagy szolgéltatds
nydjtdsdra alkalmazni, ha az (1) bekezdésben meghatd-
rozott mechanizmus hatélya ald tartozé terméket értéke-
sit6 vagy szolgdltatast nydjté addalany szdmdra megfelels
és hatékony jelentéstételi kotelezettséget irnak el6.”

a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A tagdllamok tdjékoztatjak a héabizottsigot az (1)
bekezdésben elSirt mechanizmus alkalmazasérél annak
bevezetésekor, és a héabizottsag rendelkezésére bocsatjak
a kovetkezd informécidkat:

a) a mechanizmust alkalmazé intézkedés hatdlya, a csalds
tipusa és jellemzdi, tovabbd a kisérd intézkedések rész-
letes leirdsa, beleértve az addalanyok jelentéstételi
kotelezettségeit és az ellendrzé intézkedéseket;

b) az érintett adéalanyok szdmdra a mechanizmus alkal-
mazdsdnak bevezetésérSl nydjtand6 tdjékoztatds érde-
kében hozott intézkedések;

) azok az értékelési kritériumok, amelyek lehet6vé teszik
a mechanizmus alkalmazdsit megel6zGen, illetve azt
kovetSen az (1) bekezdésben felsorolt termékekkel és
szolgaltatdsokkal kapcsolatban elkévetett, illetve mds
termékekkel és szolgaltatdsokkal kapcsolatban elkove-
tett csaldsok Osszehasonlitdsdt, valamint a mds tipusi
csalard tevékenységek tekintetében esetlegesen beko-
vetkezett novekedés felmérését;

d) a mechanizmust alkalmazé intézkedés alkalmazdsinak
kezdete és érvényességének idGtartama.”
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©)

a (3) bekezdés elsG albekezdése els6 mondatdnak helyébe
a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az (1) bekezdésben meghatdrozott mechanizmust alkal-
maz6 tagallamok a (2) bekezdés c) pontjaban el6irt érté-
kelési kritériumok alapjan legkésébb 2017. december
31-ig jelentést nyujtanak be a Bizottsdg szdmdra.”

a (3) bekezdés mésodik albekezdésében az a) pont
helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,a) az intézkedés hatdlya ald tartozd termékek értékesi-
tésével és szolgdltatdsok nyujtasdval kapcsolatban
elkovetett csaldsokra gyakorolt hatds;”

a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4)  Minden tagdllam, amely e cikk hatdlybalépésének
napjatdl kezdédSen az (1) bekezdésben felsorolt termékek
vagy szolgaltatdsok tekintetében elkovetett csaldsok trend-
jeiben sajit teriiletén valtozast észlel, errdl legkésébb
2017. junius 30-ig jelentést nyujt be a Bizottsdgnak.

(5) A Bizottsdg 2018. janudr 1-jéig atfogd értékeld
jelentést nyujt be az Eurdpai Parlament és a Tandcs
szdmdra, az (1) bekezdésben megillapitott mechaniz-
musnak a csalds elleni kiizdelemre gyakorolt hatdsairdl.”

2. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

3. cikk

Ezt az irdnyelvet 2018. december 31-ig kell alkalmazni.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 22-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
C. ASHTON
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Ertesités az egyrészr6l az Eurépai Unié és tagillamai, masrészrl Kolumbia és Peru kozotti
kereskedelmi megéllapoddsnak az Eurépai Uni6 és Kolumbia kozotti ideiglenes alkalmazasarol

Az egyrészrdl az Eurdpai Unié és tagdllamai, mdsrészrl Kolumbia és Peru kozotti, 2012. junius 26-dn
Briisszelben aldirt kereskedelmi megallapoddst a megallapodds 330. cikke 3. bekezdésének megfelelGen
2013. augusztus 1-jét6l ideiglenesen alkalmazni kell az Eurdpai Uni6 és Kolumbia kozott. A megallapodds
alairdsarol és ideiglenes alkalmazdsardl sz616, 2012. méjus 31-i tandcsi hatdrozat 3. cikkének (1) bekezdése
értelmében az EU a megdllapodds megkotéséhez sziikséges eljardsok lezardsdig nem alkalmazza ideiglenesen
a megallapodds 2. cikkét, 202. cikkének 1. bekezdését, 291. cikkét és 292. cikkét.
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RENDELETEK

A TANACS 713/2013/EU RENDELETE
(2013. jalius 23.)

a Vizcayai-6bol tekintetében a szardellahaldszati lehetGségeknek a 2013-2014-es haldszati idényre
torténé meghatdrozdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre és
kiillonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs feladata, hogy haldszati tevékenységenként vagy
tevékenységcsoportonként meghatdrozza a teljes kifog-
hat6 mennyiségeket. A haldszati lehet&ségeket oly
modon kell elosztani a tagallamok kozott, amely minden
tagdllamnak viszonylag stabil haldszati tevékenységet
biztosit valamennyi dllomédny és allomanycsoport tekin-
tetében, és kellSen figyelembe veszi a 2371/2002/EK
tandcsi rendeletben (') meghatdrozott célkitiizéseit.

20 A megfelel6 allomanygazdalkodds és az egyszertisités
céljabol helyénvald, hogy a Vizcayai-6bol (ICES VIII alte-
rillet) szardelladllomdnya tekintetében a teljes kifoghatd
mennyiség és a tagdllami kvotdk a naptéri évvel egybeesd
gazdalkoddsi idGszak helyett a jalius 1-jétdl a kovetkezd
év jinius 30-ig tarté éves gazdalkoddsi idényre vonatko-
zban keriiljenek meghatdrozdsra. Mindazonaltal indokolt
el6irni, hogy a szardellahaldszatra tovdbbra is a
39/2013/EU tandcsi rendelet (%) kvotafelhaszndldsi feltéte-
lekre vonatkozé dltalanos rendelkezései legyenek irdnya-
dok.

(3) A 2013-2014-es haldszati idényben a Vizcayai-obol szar-
delladllomdnydra vonatkozd teljes kifoghaté mennyiséget
a rendelkezésre 4ll6 tudoményos szakvélemények alapjan,
a bioldgiai és a tdrsadalmi-gazdasdgi vonatkozdsok figye-
lembevételével, valamint a haldszati dgazatokkal szem-
beni méltdnyos bdndsméd biztositdsival kell megélla-
pitani.

(4 Annak érdekében, hogy a Vizcayai-6bol szardelladllo-
ménya tobbéves gazdilkodds hatilya ald tartozzon, a
Bizottsdg 2009. jalius 29-én rendeletjavaslatot terjesztett
el6 a Vizcayai-obolben €16 szardelladllomany kezelésére
és haldszatdra vonatkozé hosszt tava terv létrehozdsardl.
Figyelemmel arra, hogy a javaslat alapjaul szolgalé hatds-
vizsgélat az éllomdnyra vonatkozé gazdilkoddsi hati-

(") A Tandcs 2002. december 20-i 2371/2002[EK rendelete a kozos
haldszati politikdnak a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténg védelmérdl és fenntarthat kiakndzdsarél (HL L 358.,
2002.12.31., 59. o.).

A Tandcs 2013. janudr 21-i 39/2013/EU rendelete a nemzetkozi
targyaldsok vagy megdllapoddsok hatdlya ald nem tartoz6 bizonyos
halalloményok és haldllomanycsoportok tekintetében az uni6s hajok
szdmdra rendelkezésre 4ll6 haldszati lehet@ségeknek a 2013. évre
torténé meghatdrozasardl (HL L 23., 2013.1.25,, 1. o.).

S
-~

rozatok legfrissebb hatdsvizsgdlata, a Vizcayai-6bol szar-
delladllomdnydra vonatkozé teljes kifoghaté mennyiséget
indokolt ennek megfelel6en megallapitani. A Haldszati
Tudoményos, Mtiszaki és Gazdasdgi Bizottsig (HTMGB)
dltal 2013 juliusdban kibocsatott szakvéleményben
szerepl6 becslés szerint a szaporoddképes édlloméany
biomasszdja koriilbelil 56 055 tonna. Az élloményra
vonatkoz6 gazddlkoddsi hatdrozatok legfrissebb rendelke-
zésre 4ll6 hatdsvizsgalatra tekintettel, a 2013. julius 1. és
2014. junius 30. kozotti haldszati idényre vonatkozd
teljes kifoghat6 mennyiséget 17 100 tonndban kell
meghatdrozni.

(5) A 847/96/EK tandcsi rendelet () 2. cikkével osszhangban
meg kell hatdrozni, hogy a hivatkozott rendeletben
foglalt intézkedések milyen mértékben vonatkozzanak a
Vizcayai-obol szardelladllomanydra.

(6) A 2013-2014-es haldszati idény kezdetére val6 tekin-
tettel és a fogdsok éves bejelentése céljabdl e rendeletnek
kozzétételét kovetSen a lehets leghamarabb hatilyba kell
lépnie 2013. julius 1-jétSl pedig alkalmazni kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A szardelldra vonatkozé haldszati lehetdségek a Vizcayai-
6bolben

(1) A 218/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet-
ben (*) meghatdrozott ICES VIII alteriilet szardelladllomanyara
vonatkozé teljes kifoghaté mennyiség (TAC) és annak
tagdllamok kozotti elosztdsa a 2013. julius 1. és 2014. junius
30. kozotti haldszati idényre a kovetkezSképpen alakul (é16t6-
megtonndban):

Faj: Szardella ICES-6vezet: VIII
Engraulis encrasicolus (ANE/08.)

Spanyolorszig 15390

Franciaorszag 1710

EU 17 100

TAC 17 100 Analitikai TAC

() A Tandcs 1996. mdjus 6-i 847/96/EK rendelete a teljes kifoghatd
mennyiség és kvotdk éves kezelésére vonatkozé kiegészits feltételek
bevezetésérsl (HL L 115., 1996.5.9., 3. o.).

(% Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. mdrcius 11-i 218/2009/EK
rendelete az Atlanti-6cedn északkeleti részén haldszatot folytatd
tagllamok névleges fogdsi statisztikdjinak benydjtdsir6l (HL L 87.,
2009.3.31., 70. o.)
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(2) A haldszati lehetdségeknek az (1) bekezdés szerinti elosz-
tisira és felhaszndldsira a 39/2013/EU rendelet 8. és
10. cikkében eldirt feltételek az irdnyaddk.

(3) A 847/96/EK rendelet alkalmazdséban az (1) bekezdésben
emlitett dllomdny az analitikai célokra kifoghaté6 mennyiség ald
tartozik. Az emlitett rendelet 3. cikkének (2) és (3) bekezdése,
valamint 4. cikke alkalmazando.

2. cikk
Adatkiildés

Amikor a tagdllamok az 1224/2009/EK tandcsi rendelet (*) 33.
és 34. cikke alapjan a Bizottsighoz benyujtjdk az ICES VIII

alteriileten kihaldszott szardella kirakodott mennyiségeire vonat-
kozé adatokat, az ,ANE[08.” dllomanykddot hasznaljak.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2013. jilius 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 23-dn.

() A Tandcs 2009. november 20-i 1224/2009/EK rendelete a kozos
haldszati politika szabalyainak betartdsdt biztositd kozosségi ellen-
6rz6 rendszer létrehozdsardl, a 847/96/EK, a 2371/2002[EK, a
811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005EK,
a  388/2006/EK, az 509/2007[EK, a 676/2007[EK, az
1098/2007[EK, az 1300/2008/EK és az 1342/2008/EK rendelet
modositdsardl, valamint a 2847/93[EGK, az 1627/94[EK és az
1966/2006/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérl (HL L 343,
2009.12.22., 1. o).

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS
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A TANACS 714/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. jalius 25.)

a terrorizmus lekiizdése érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlitoz6 intézkedésekrGl sz6lo 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
végrehajtdsardl, valamint az 1169/2012/EU végrehajtisi rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a  terrorizmus  lekiizdése  érdekében  egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges
korldtozé intézkedésekrSl sz6lo, 2001. december 27-i
2580/2001EK tandcsi rendeletre (1) és killondsen annak 2. cikke
(3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandes 2012. december 10-én elfogadta a
2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végre-
hajtdsardl sz0l6 1169/2012[EU végrehajtasi rendeletet (3),
amely megallapitja azon személyek, csoportok és szerve-
zetek naprakész listdjat, akikre vagy amelyekre a
2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell.

(2) A Tandcs valamennyi szoban forgd személy, csoport és
szervezet szdmdra — amennyiben ez gyakorlatilag lehet-
séges volt — indokoldst adott arrél, hogy miért keriiltek
fel az 1169/2012[EU végrehajtasi rendeletben szerepld
listdra.

(3) Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesités
utjan a Tandcs tdjékoztatta az 1169/2012/EU végrehajtdsi
rendeletben felsorolt személyeket, csoportokat és szerve-
zeteket azon dontésérdl, hogy tovdbbra is szerepelteti
Gket a listdn. A Tandcs arrdl is tajékoztatta az érintett
személyeket, csoportokat és szervezeteket, hogy kérhetik
a Tandcs indokoldsdt a listdra val6 felvételitkkel kapcso-
latban, amennyiben arrél még nem kaptak tdjékoztatast.

(4) A Tandcs — a 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekez-
dése értelmében - teljes kortien felilvizsgalta az emlitett
rendelet hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és szer-
vezetek listdjat. A Tandcs ennek sordn figyelembe vette az
érintettek dltal hozzd benydjtott észrevételeket.

() HL L 344., 2001.12.28., 70. o. (magyar nyelvi kiilonkiadds, 18.
fejezet, 1. kotet, 207. o.).
() HL L 337, 2012.12.11,, 2. o.

(5) A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az e rendelet
mellékletében felsorolt személyek, csoportok és szerve-
zetek a terrorizmus lekiizdésére vonatkozé kiilonos
intézkedések alkalmazdsardl sz6l6, 2001. december 27-i
2001/931/KKBP tandcsi kozos allaspont (%) 1. cikkének
(2) és (3) bekezdése értelmében terrorcselekményekben
vettek részt, az emlitett kozos dllaspont 1. cikkének (4)
bekezdése értelmében illetékes hatésdg velik szemben
hatdrozatot hozott, és hogy ezen személyeknek, csopor-
toknak és szervezeteknek a tovabbiakban is a
2580/2001/EK rendeletben eldirt kiilonleges korlitozo
intézkedések hatdlya ald kell tartozniuk.

(6) A Tandcs ezen felil arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
egy tovabbi csoport a 2001/931/KKBP kozos allaspont
1. cikkének (2) és (3) bekezdése értelmében terrorcselek-
ményekben vett részt, az emlitett kozos alldspont
1. cikkének (4) bekezdése értelmében illetékes hatdsig
tekintetében hatdrozatot hozott, és hogy ezt a csoportot
a 2001/931/KKBP kozos dlldspont 2., 3. és 4. cikkének
hatdlya ald tartozd személyek, csoportok és szervezetek
listajaba fel kell venni. A csoport jegyzékbe vétele nem
érinti a Libanonba irdnyuld jogszer(i pénziigyi tranzakci-
Okat és az Eurépai Uni6 valamint tagdllamai dltal Liba-
nonban eljuttatand6 segitséget, ideértve a humanitarius
segitséget sem.

(7)  Ennek megfelel6en naprakésszé kell tenni azon
személyek, csoportok és szervezetek listdjdt, akikre vagy
amelyekre a 2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell, és
az 1169/2012[EU végrehajtasi rendeletet hatdlyon kiviil
kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2580/2001/EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében
meghatdrozott lista helyébe az e rendelet mellékletében foglalt
lista 1ép.

2. cikk
Az 1169/2012/EU végrehajtdsi rendelet hatalyat veszti.

() HL L 344., 2001.12.28., 93. o. (magyar nyelvii kiilonkiadds, 18.
fejezet, 1. kotet, 217. o.).
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. julius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS
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MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett személyek, csoportok és szervezetek listdja

1. SZEMELYEK

10.

11.

. ABDOLLAHI Hamed (mds néven Mustafa Abdullahi), sziiletett: 1960.8.11., Irdn. Utlevélszém: D9004878.
. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szatid-Ardbia), szatdi dllampolgar.
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szatid-Arédbia), szaidi dllampolgar.

. ARBABSIAR Manssor (mds néven Mansour Arbabsiar), sziiletett: 1955.3.6. vagy 1955.3.15., Irdn. Irdni és amerikai

dllampolgdr. Utlevélszam: €2002515 (Iran); Utlevélszdm: 477845448 (USA). Nemzeti személyazonosité igazol-
vany szama: 07442833, lejdrati ideje: 2016.3.15. (amerikai vezetSi engedély).

. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu Zubair, mds néven Sobiar, mas néven Abu Zoubair), sziiletett: 1978.3.8.,

Amszterdam (Hollandia) — A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja.

. FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) — Az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja.

. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, AHMED, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,

sziiletett: 1963., Libanon, libanoni dllampolgar.

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (més néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven

HENIN, Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziiletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1.,
Pakisztan, atlevélszdm: 488555.

. SHAHLAI Abdul Reza (mds néven Abdol Reza Shala’i, mds néven Abd-al Reza Shalai, mds néven Abdorreza

Shahlai, mds néven Abdolreza Shahla’i, mds néven Abdul-Reza Shahlace, mds néven Hajj Yusef, mds néven Haji
Yusif, mas néven Hajji Yasir, mds néven Hajji Yusif, mds néven Yusuf Abu-al-Karkh), sziletett: 1957 koriil, Irdn.
Cimei: 1. Kermanshah, Irdn, 2. mehrdni katonai bdzis, llim tartomdany, Irdn.

SHAKURI Ali Gholam, sziiletett: 1965 koriil, Teherdn (Irdn).

SOLEIMANI Qasem (mds néven Ghasem Soleymani, mds néven Qasmi Sulayman, mds néven Qasem Soleymani,
mds néven Qasem Solaimani, mds néven Qasem Salimani, mds néven Qasem Solemani, mds néven Qasem
Sulaimani, mas néven Qasem Sulemani), sziiletett: 1957.3.11., Irdn. Irdni dllampolgar. Utlevélszam: 008827 (irdni
diplomata-ttlevél), kibocsdtds ddtuma: 1999. Titulusa: vezérGrnagy.

2. CSOPORTOK ES SZERVEZETEK

10.

11.

12.

13.

. ,2Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mds néven ,Arab Forradalmi Brigddok”,

mds néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmanok Forradalmi Szervezete”).

. ,Al-Agsa Martirjainak Brigddja”.

. ,Al-Agsa eV.”.

. ,Al-Takfir” és ,Al-Hidzsra".

. ,Babbar Khalsa”.

. Az ,Uj Néphadsereget” (,NPA”) is magaban foglal6 ,Fiilop-szigeteki Kommunista Part”, Fiilop-szigetek.
. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gamaa al-Islamiyya”) (,Iszldm Csoport”).

. islami Bityitk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Nagy Iszlim Keleti Harci Front”).

. ,Hamdsz”, ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

,Hizballah Military Wing” (mds néven ,Hezbollah Military Wing”, mds néven ,Hizbullah Military Wing”, mds
néven ,Hizbollah Military Wing”, mas néven ,Hezballah Military Wing”, mds néven ,Hisbollah Military Wing”, mds
néven ,Hizbu'llah Military Wing” més néven ,Hizb Allah Military Wing”, mds néven ,Jihad Council” (és az
irdnyitdsa ald tartozé minden egység, koztitk a Kiils6 Biztonsdgi Szervezet)).

,Hezb-i-Mudzsahedin” — ,HM".
“Hofstadgroep”.

,Holy Land Foundation for Relief and Development” — (,Alapitvdny a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejlesztésé-
ért”).
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14. ,Holy Land Foundation for Relief and Development” — (,Alapitviny a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejlesztésé-
ért”)

15. ,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF" (,Khaliszdn Zindabad Erg”).

16. ,Kurd Munkdspart” — ,PKK”, (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA GEL").

17. ,A Tamil Eelam Felszabadité Tigrisei” — ,LTTE".

18. ,Ejército de Liberacion Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”).

19. ,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palesztin Iszlim Dzsihdd”).

20. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért” — ,PFLP”.

21. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” (mds néven ,PFLP — Féparancsnoksig”).
22. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Erék”).

23. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” [,Forradalmi Baloldal’], mds
néven ,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part’).

24. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény’).
25. ,Stichting Al Agsa” (mds néven ,Stichting Al Agsa Nederland”, mds néven ,Al Agsa Nederland”).

26. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” - ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg S6lymai” vagy ,Kurdisztdni Szabadsig
Héjar).
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A BIZOTTSAG 715/2013/EU RENDELETE
(2013. jilius 25.)

a réztérmeléknek a 2008/98/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti hulladék jellegének
megsziinését meghatiroz6 kritériumok megallapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a hulladékokrdl és egyes irdnyelvek hatdlyon kiviil
helyezésérdl szol6, 2008. november 19-i 2008/98/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 6. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) Szdmos hulladékdram értékelése arra utal, hogy a réztor-
melék-tjrafeldolgozasi piacoknak javdra vélna, ha egyedi
kritériumok szolgdlndnak annak meghatdrozdsara, hogy a
hulladékbdl nyert réztérmelék mikor nem mindsil mar
hulladéknak. Ezeknek a kritériumoknak magas szintd
kornyezetvédelmet kell biztositaniuk. E  kritériumok
nem befolydsolhatjdk a hasznositott réztormeléknek
harmadik orszdgok dltali hulladékkd mindsitését.

(2) Az Eurdpai Bizottsdg K6z0s Kutatokdzpontjdnak jelen-
tései kimutattdk, hogy piac és kereslet van a réztorme-
léknek a nemvasfémgyérté ipar alapanyagaként vald
felhasznéldsa irdnt. Ezért a réztormeléknek kell§ tisztasd-
gtnak kell lennie, és eleget kell tennie a nemvasfém-
gyartd iparban kovetendS szabvanyoknak, illetve el6ird-
soknak.

) A réztormelék hulladék jellegének megsziinését meghatd-
roz6 kritériumoknak biztositaniuk kell, hogy a hasznosi-
tdsi mveletbSl szarmazé réztormelék eleget tegyen a
nemvasfémgyarté ipar mdszaki elvardsainak, megfeleljen
a termékekre irdnyadé meglévs jogszabdlyoknak és szab-
vanyoknak, és Osszességében sem a kornyezetre, sem az
emberi egészségre ne legyen kedvezétlen hatdssal. Az
Eurdpai Bizottsdg Kozos Kutatokozpontjanak jelentései
kimutattdk, hogy a hasznositdsi mvelet alapanyagdul
szolgalé hulladékra, a hulladékkezelési eljardsokra és
modszerekre, valamint a hasznositdsi mfveletbsl szdr-
mazé réztormelékre vonatkozé javasolt kritériumok
alkalmasak e célkittizések elérésére, mivel veszélyes tulaj-
donsdgoktdl mentes, a réztSl kiilonbozé fémekben és
nemfémes Osszetevékben kell6en szegény réztormelék
elgéllitiséhoz vezetnek.

@ A kritériumoknak valé megfelelés biztositdsa érdekében
indokolt rendelkezni a hulladéknak mdr nem mindsiil8
réztormelékre vonatkozd tdjékoztatdsi kotelezettségrol,
valamint arr6l, hogy az érintett gazdasdgi szereplSk
megfeleld irdnyitdsi rendszert kotelesek bevezetni.

() HL L 312, 2008.11.22., 3. o.

(5) A kritériumok felilvizsgdlata sziikségessé valhat, ha a
réztormeléket érintd piaci feltételek alakuldsinak nyomon
kovetése alapjin kedvezdtlen hatdsok jelentkeznek a
réztormelék djrafeldolgozasinak piacain, killonos tekin-
tettel a réztormelék rendelkezésre dlldsdra és hozzaférhe-
tGségére.

(6)  Annak érdekében, hogy a piaci szerepl6k alkalmazkod-
hassanak a réztormelék hulladék jellegének megsztinését
meghatdrozd kritériumokhoz, indokolt e rendelet alkal-
mazasanak kezdetéig ésszerdi id6t hagyni.

(7) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedésekrdl a
2008/98[EK irdnyelv 39. cikkével létrehozott bizottsdg
nem nyilvanitott véleményt, ezért a Bizottsdg javaslatot
terjesztett a Tandcs elé a meghozandé intézkedésekrdl, és
ezt a javaslatdt tovabbitotta az Eurdpai Parlamentnek. A
Tandcs nem hatdrozott a Bizottsdgra ruhdzott végrehaj-
tisi  hatdskorok gyakorldsira vonatkozd eljrdsok
megallapitdsrdl sz6l6, 1999. janius 28-i 1999/468/EK
tandcsi  hatdrozat () 5a. cikkében megallapitott két
hénapos hatdridén belil, ezért a Bizottsdg a javaslatot
haladéktalanul benytjtotta az Eurdpai Parlamentnek. Az
Eurdpai Parlament a fenti tovabbitdstl szdmitott négy
hénapon beliil nem emelt kifogast az intézkedések ellen,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet megéllapitia azon kritériumokat, amelyek
meghatdrozzak, hogy a réztormelék mikor nem mindsil mér

hulladéknak.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazasiban a 2008/98/EK irdnyelvben foglalt
fogalommeghatérozasok irdnyadok.

E rendelet alkalmazdsdban tovdbba:

1. ,réztormelék™: tilnyomorészt 1ézbdl és rézotvozetekbdl allo
fémtormelék;

2. ,birtokos™ az a természetes vagy jogi személy, aki vagy
amely a réztormeléknek a birtokdban van;

3. ,gyartd™ az a birtokos, aki a hulladéknak mdr nem mindsiilg
réztormeléket el6szor adja dt mdsik birtokosnak;

() HL L 184, 1999.7.17., 23. o.
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4. ,importalé” minden olyan, az Eurdpai Unidban letelepedett
természetes vagy jogi személy, aki vagy amely hulladéknak
mdar nem mindsiil réztormeléket hoz be az Unié vamterii-
letére;

5. ,képzett személyzet”: tapasztalatindl vagy képzettségénél
fogva a réztormelék jellemzGinek ellendrzésére és értékelé-
sére képes személyzet;

6. ,megtekintéssel vald vizsgdlat” a réztormeléknek a szallit-
mény valamennyi részére kiterjedd vizsgdlata emberi érzék-
szervek vagy nem kiilonleges mérémiszerek segitségével;

7. ,szdllitmdny”: azon réztormelékek Osszessége, amelyeket egy
adott gyartotdl egy maésik birtokoshoz kivannak elszallitani,
és amely egy vagy tobb szallitdegységben — példaul konté-
nerben — taldlhato.

3. cikk
A réztormelékre irdnyadé kritériumok

A réztormelék abban az esetben nem mindsiil mar hulladéknak,
ha akkor, amikor a gydrt6 egy mdsik birtokosnak atadja, a
kovetkez6 feltételek mindegyike teljesiil:

1. a hasznositdsi mtiveletbdl szdrmazé réztormelék megfelel az
L. melléklet 1. szakaszaban foglalt kritériumoknak;

2. a hasznositdsi mivelet alapanyagdul szolgalé hulladék
megfelel az I. melléklet 2. szakaszdban foglalt kritériumok-
nak;

3. a hasznositasi mivelet alapanyagdul szolgalé hulladék az 1.
melléklet 3. szakaszdban foglalt kritériumoknak megfelel§
kezelésen esett at;

4. a gyarté eleget tett a 4. és az 5. cikkben foglalt el8irdsoknak.

4. cikk
MegfelelGségi nyilatkozat

(1) A gyarténak vagy az importdlonak minden réztérmelék-
széllitmdnyr6l a I mellékletben foglalt mintdnak megfelel§
megfelel6ségi nyilatkozatot kell kiadnia.

(2) A gyarténak vagy az importdlonak a megfelelgségi nyilat-
kozatot el kell juttatnia a réztormelék-szdllitmany koévetkezd
birtokosahoz. A gyarténak vagy az importalénak a megfeleld-
ségi nyilatkozat kiaddsdtdl szdmitva legaldbb egy évig meg kell
Griznie annak madsolatdt, és azt kérésre a hatdskorrel rendelkezd
hatdsdgok rendelkezésére kell bocsatania.

(3) A megfelel8ségi nyilatkozat elektronikus formdban is kial-
lithato.

5. cikk
Irdnyitdsi rendszer

(1) A gyarténak a 3. cikkben emlitett kritériumoknak valo
megfelelés igazoldsdra alkalmas irdnyitdsi rendszert kell bevezet-
nie.

(2) Az irdnyitdsi rendszernek dokumentdlt eljardsokat kell
tartalmaznia az aldbbi szempontok mindegyike vonatkozasaban:

a) a hasznositdsi miveletbsl szdrmazéd réztérmelék mind-
ségének az I. melléklet 1. szakasza szerinti ellendrzése (bele-
értve a mintavételt és az elemzést is);

b) az I melléklet 1.5. pontja szerinti sugdrzas-ellen8rzés ered-
ményessége;

¢) a hasznositdsi mtvelet alapanyagdul szolgdlé hulladék atvé-
teli ellenSrzése az 1. melléklet 2. szakasza szerint;

d) az L melléklet 3.3. pontjdban foglalt kezelési folyamatok és
technikdk ellenérzése;

e) a réztormelék mindségének megfelelGségével kapcsolatos
visszajelzések a vevdktdl;

f) az a)-d) pont szerinti ellendrzés eredményeinek nyilvantar-
tdsa;

g) az irdnyitasi rendszer feliilvizsgdlata és tovabbfejlesztése;
h) a személyzet képzése.

(3) Az irdnyitdsi rendszernek ezenkiviil el kell irnia az I
mellékletben kritériumonként leirt sajitos ellendrzési kovetelmé-
nyek teljesitését.

(4)  Abban az esetben, ha az I. melléklet 3.3. pontjdban emli-
tett kezelések barmelyikét egy kordbbi birtokos hajtja végre, a
gyartonak biztositania kell, hogy a beszdllit e rendelet el6ird-
sainak megfelel§ irdnyitdsi rendszert alkalmazzon.

(5) Az irdnyitdsi rendszernek e cikk elSirdsaival vald Gssz-
hangjat egy, a 765/2008/EK eurépai parlamenti és tanacsi
rendeletben (') foglalt fogalommeghatdrozas szerinti és a rende-
lettel 6sszhangban akkreditdldst nyert megfelel§ségértékels szer-
vezetnek vagy az 1221/2009/EK eurbpai parlamenti és tanacsi
rendelet (%) 2. cikkének 20. b) pontjdban foglalt fogalommeg-
hatdrozds szerinti kornyezetvédelmi hitelesitének hitelesitenie
kell. A hitelesitést hdromévente kell elvégezni.

Egy hitelesitd szakirdnyt tapasztalata kizdrolag akkor mindsiil
elegenddnek az e rendelet szerinti hitelesités elvégzéséhez, ha
akkreditdldsa vagy engedélye kiterjed az aldbbi - az
1893/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (?) szerinti
NACE-kdédokkal meghatdrozott — tevékenységi teriiletekre:

a) * 38-as NACE-kéd (hulladékgyiijtés, hulladékkezelés, -artal-
matlanitas, hulladékanyag hasznositdsa); vagy

b) * 24-es NACE-kdd (fémalapanyag gydrtasa), beleértve kiilo-
nosen a 24.44-es alkodot (rézgyartds).

(6) Az importdlonak meg kell kovetelnie a beszllit6itol,
hogy olyan, fiiggetlen kiils§ hitelesit6 szervezet dltal hitelesitett
irdnyitdsi rendszert alkalmazzanak, amely megfelel az (1), a (2)
és a (3) bekezdésben foglalt elGirdsoknak.

HL L 218., 2008.8.13., 30. o.
() HL L 342., 2009.12.22., 1. o.
HL L 393., 2006.12.30., 1. o.
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A beszdllité irdnyitdsi rendszerét az aldbbiak valamelyike altal
akkreditalt megfelel@ségértékels szervezetnek kell hitelesitenie:

a) a 765/2008/EK rendelet 14. cikke szerint elismert testiilet
altal végzett szakértSi értékelésen az adott tevékenység
vonatkozdsaban megfelelt akkreditdl6 testiilet;

b) az 1221/2009/EK rendelettel osszhangban egy, a rendelet
31. cikke alapjan szakértSi értékelésnek is aldvetett akkredi-
tdlé vagy engedélyezd testillet dltal akkreditdlt vagy engedé-
lyezett kornyezetvédelmi hitelesitd.

A tevékenységiiket harmadik orszdgokban folytatni kivané hite-
lesit6knek kiilon ilyen célt akkreditdldst vagy engedélyt kell

beszerezniiik, osszhangban a 765/2008/EK rendeletben vagy az
1221/2009/EK rendeletben foglalt, a 2011/832/EU bizottsagi
hatdrozattal (1) egyiitt értelmezett lefrdsokkal.

(7) A gydrténak az irdnyitasi rendszerhez kérésre hozzaférést
kell biztositania a hatdskorrel rendelkez6 hatésdgoknak.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. januar 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 330., 2011.12.14., 25. o.
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I. MELLEKLET

A réztormelékre irdinyadd kritériumok

Kritériumok

Onellendrzési kovetelmények

1. szakasz: A hasznositdsi miiveletb§l szirmazé réztormelék mindsége

1.1. A tormeléket egy — az ontodékben, finomitékban,
dtolvasztokban és  egyéb fémgydrté iizemekben
torténd fém- vagy fémgydrtmany-elGallitishoz vald
kozvetlen felhaszndlasra vonatkozd — vevdi leirds,
ipari el6irds vagy szabvany szerint osztdlyozni kell.

A képzett személyzet mindegyik szdllitmdnyt osztdlyozza.

1.2. A teljes idegenanyag-tartalomnak 2 tomegszdzalékndl
kisebbnek kell lennie.

Idegen anyagnak tekintenddk:
— a réztbl és a rézotvozetektdl kiilonbozs fémek,

— az olyan nemfémes anyagok, mint a fold, a por, a
szigetel6anyagok és az iiveg,

— az olyan éghet6 nemfémes anyagok, mint a gumi,
a manyag, a textilia, a fa és az egyéb vegyi vagy
szerves anyagok,

— a salak, a rézkaparék, a f6lozék, a porlevdlasztok
pora, a koszortipor, az iszap.

A képzett személyzet mindegyik szdllitmanyt megtekin-
téssel valo vizsgalatnak veti ald.

Megfelel§ id6kozonként (legaldbb hat hoénaponként) a
réztormelékbdl osztilyonként reprezentativ mintdkat kell
venni, és azokat elemezni kell a teljes idegenanyag-tartalom
mérése céljabdl. A teljes idegenanyag-tartalmat a rézbél/ré-
z0tvozetbl valo részeknek és tdrgyaknak az idegen
anyagtdl valé — kézi valogatdssal vagy mas szétvalasztdsi
modszerrel (példdul méagnes segitségével vagy anyagsiiriiség
alapjan) torténd — killonvalasztdsa utdn, tomegméréssel kell
megdllapitani.

A reprezentativ mintdk elemzésének megfelel§ gyakorisdgat
a kovetkezg tényezdk figyelembevételével kell rogziteni:

— a mért értékek kozotti eltérések varhaté alakuldsa (pél-
ddul korabbi mérések alapjan),

— a hasznositdsi miveletben alapanyagként felhasznalt
hulladék mindségében és a kezelési eljards végrehajta-
saban tapasztalhaté eltérésekbdl fakadd kockdzatok,

— az cllen6rzési modszer pontossiga, valamint

— a mérési eredményeknek a teljes idegenanyag-tartalom
hatdrértékéhez vald kozelsége.

Az cllenGrzési gyakorisdg meghatdrozdsinak folyamatdt
célszerli az irdnyitdsi rendszer keretében dokumentdlni és
ellendrzés céljra rendelkezésre tartani.

1.3. A tormelék semmilyen formdban nem tartalmazhat
tilzott mennyiségli fémoxidokat, a szabadban normal
légkori koriilmények kozott tarolt, el6készitett torme-
lékre altaldban jellemz8 mennyiségektd] eltekintve.

A képzett személyzet mindegyik széllitmanyt megtekin-
téssel valé vizsgdlatnak veti ald.

1.4. A tormelék nem tartalmazhat szemmel ldthaté olajat,
olajos emulzidt, kenGanyagot vagy zsiradékot, kivéve
olyan elhanyagolhaté mennyiségben, amely semmilyen
csepegéshez nem vezet.

A képzett személyzet mindegyik széllitmdnyt megtekin-
téssel valo vizsgdlatnak veti ald, kiilonos figyelmet forditva
azon részekre, ahol legvaldsziniibb az olajcsepegés el6for-
duldsa.

1.5. A radioaktiv fémtormelékre irdnyadé nyomonkovetési
és valaszintézkedési eljardsok nemzeti és nemzetkozi
szabdlyai értelmében nem lehet sziikség vdlaszintézke-
désre.

Ezt a kovetelményt a munkavillalok és a lakossdg
egészségének védelmére vonatkozd, az Euratom-Szer-
z68dés 1II. fejezetének hatdlya ald tartozé alapvets
el6irdsok és killonosen a 96/29/Euratom tandcsi irdny-
elv (') sérelme nélkiil kell alkalmazni.

A képzett személyzet mindegyik széllitmdnyt megvizsgélja
a radioaktivitds szempontjabol. Mindegyik tormelék-szallit-
ményt a radioaktiv fémtormelékre irdnyadé nyomonkove-
tési és vélaszintézkedési eljarisok nemzeti és nemzetkozi
szabdlyaival 6sszhangban kidllitott igazoldsnak kell kisérnie.
Az igazoldst tartalmazhatja a széllitmanyt kisér6 valamely
mds okmdny is.
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Kritériumok

Onellenérzési kovetelmények

1.6. A tormelék nem rendelkezhet a 2008/98[EK irdnyelv
M. mellékletében felsorolt veszélyes tulajdonsdgok
egyikével sem. A tormeléknek meg kell felelnie a
2000/532[EK Dbizottsdgi hatdrozatban (3 rogzitett
koncentréci6-hatérértékeknek, és a benne jelen 1évé
anyagok nem léphetik til a 850/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (}) IV. mellékletében
foglalt koncentracié-hatdrértékeket.

A rézotvozetek egyes 6tvozdfémeinek tulajdonsigai e
kovetelmény szempontjabdl nem relevénsak.

A képzett személyzet mindegyik széllitmanyt megtekin-
téssel vald vizsgdlatnak veti ald. Ha a megtekintéssel valo
vizsgalat alapjan veszélyes tulajdonsdgok gyandja meriil fel,
tovabbi megfeleld ellendrzési intézkedéseket kell tenni,
példéul adott esetben mintét kell venni, és méréseket kell
végezni. A személyzetet képzésben kell részesiteni a réztor-
melék lehetséges veszélyes tulajdonsdgairdl, valamint azon
anyagi OsszetevGkrél és jellemzdkrdl, amelyek alapjén e
veszélyes tulajdonsdgok felismerhetSk. A veszélyes tulaj-
donsdgok felismerésének folyamatdt az irdnyitdsi rendszer
keretében dokumentilni kell.

1.7. A tormelék nem tartalmazhat olyan, nyomds alatt
lévs, zdrt vagy nem eléggé megbontott tartdlyt,
amely egy fémfeldolgozé iizem kohéjdban robbandst
okozhat.

A képzett személyzet mindegyik széllitmanyt megtekin-
téssel valo vizsgdlatnak veti ald.

1.8. A tormelék nem tartalmazhat PVC-t bevonatok,
festékek vagy mtianyagok maradvanyai formajaban.

A képzett személyzet mindegyik szdllitmdnyt megtekin-
téssel valé vizsgalatnak veti ald.

2. szakasz: A hasznositdsi miivelet alapanyagdul szolgilé hulladék

2.1. Kizérélag olyan hulladék szolgélhat alapanyagul, amely
hasznosithatd rezet vagy rézotvozetet tartalmaz.

2.2. Veszélyes hulladék csak akkor szolgélhat alapanyagul,
ha bizonyitottan alkalmazdsra keriiltek a ,Kezelési elja-
rdsok és technikdk” cimsz alatt leirt azon eljdrdsok és
modszerek, amelyek a hulladékot megfosztjdk minden
veszélyes tulajdonsdgatol.

2.3. A kovetkezd hulladékok nem szolgélhatnak alapanya-
gul:

— olajat, olajos emulziét vagy hasonlé folyadékot
tartalmazd reszelék, illetve forgdcs, valamint

— olyan hordék és tartdlyok — az elhaszndlédott

jarmtvek felszereléseinek kivételével —, amelyek
olajat vagy festéket tartalmaznak vagy tartalmaz-
tak.

Az ebben a szakaszban foglalt kritériumoknak nem
megfelels hulladék felismerésére felkészitett képzett
személyzet minden beérkez8 hulladékot (megtekintéssel
valé vizsgdlat Gtjdn) és kisérd dokumentdciot atvételi ellen-
Grzésnek vet ala.

3. szakasz: Kezelési eljardsok és technikdk

3.1. A réztormeléket elGzetesen — a forrdsndl vagy a
begytjtés sordn — szét kell vélogatni, vagy az alap-
anyagul szolgdlé hulladékot el6zetesen olyan keze-
lésnek kell aldvetni, amely a réztormeléket kiilonva-
lasztjia a nemfémes OsszetevSktdl és a réztdl eltérd
fémektSl. Az e miveletekbdl szarmazé réztormeléket
minden egyéb hulladéktdl elkiilonitve kell tdrolni.

3.2. Elozbleg el kell végezni minden olyan mechanikai
kezelést (példdul darabolds, préselés, ziizds vagy Orlés,
szétvalogatds, elkilonités, tisztitds, szennyez8désmen-
tesités, kitirités), amely sziikséges ahhoz, hogy a
fémtormeléket a szandékolt végcélra kozvetleniil fel
lehessen hasznalni.

3.3. A veszélyes 0OsszetevSket tartalmazé hulladékra a
kovetkezd killonos kovetelmények alkalmazandok:

— az elektromos vagy elektronikus berendezések
hulladékaib6l és az elhaszndlédott jarmdvekbdl
szarmaz6 anyagokat elGz6leg ald kell vetni a
2002/96[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elv () 6. cikkében, illet6leg a 2000/53EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) 6. cikkében eldirt
valamennyi kezelésnek,
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Onellenérzési kovetelmények

— a Kkiselejtezett berendezésekben 1évs  fluorozott-

klérozott szénhidrogéneket el6zdleg egy, az ille-
tékes hatdsdgok dltal jovdhagyott eljdrdssal le kell
vélasztani,

a kabelekrdl el kell tdvolitani a szigetelést, vagy le
kell azt vdgni. Ha a kdbelt szerves anyagbdl
(mdanyagbdl) készilt szigetelés Dboritja, azt
el6zdleg el kell tavolitani az elérhetd legjobb tech-

nikakkal,

a hordokat és a tartdlyokat el6z6leg ki kell tiriteni
és tisztitani,

az elsd francia bekezdésben nem emlitett hulla-
dékban taldlhat6 veszélyes anyagokat egy, a hatds-
korrel rendelkez$ hat6sdg dltal jovadhagyott eljd-
rdssal hatékonyan el kell tavolitani.

NG
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159.,1996.6.29., 1. o.
226., 2000.9.6., 3. o.
158., 2004.4.30. 7. o.
37.,2003.2.13., 24. o.
269., 2000.10.21., 34. o.
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II. MELLEKLET

Nyilatkozat a 4. cikk (1) bekezdése szerint a hulladéknak nem mindsiilés kritériumainak teljesiilésérél

1. | A réztormelék gydrtdja/importaldja:
Név:

Cim:

Kapcsolattartd személy:

Telefon:

Fax:

E-mail:

2. | a) A fémtormelék kategoridjanak valamely ipari leirds vagy szabvdny szerinti megnevezése vagy kddja:

b) Adott esetben a vevdi leirds f6bb technikai kovetelményei, példdul dsszetétel, méret, tipus és jellemzdk:

3. | A fémtormelék-szdllitmany megfelel a 2. a) pont alatt megjelolt ipari leirdsnak vagy szabvanynak vagy a 2. b) pont
alatt megjelolt vevéi leirdsnak.

4. | A széllitmany mennyisége kilogrammban:

5. | A radioaktivitds-vizsgélattal kapcsolatban a radioaktiv fémtormelékre irdnyadé nyomonkovetési és valaszintézkedési
eljdrdsok nemzeti és nemzetkozi szabdlyaival osszhangban megtortént az igazolds kidllitdsa.

6. | A fémtormelékgydrté a 715/2013/EU bizottsagi rendeletben foglaltaknak megfelel irdnyitdsi rendszert alkalmaz, és
azt akkreditdlt megfelelGségértékeld szervezet vagy kornyezetvédelmi hitelesitd, illetSleg — hulladéknak nem mind-
silé fémtormeléknek az Unid vdmteriiletére torténd behozatala esetén — fiiggetlen kiilsG hitelesits hitelesitette.

7. | A fémtormelék-szallitmany megfelel a 715/2013/EU rendelet 3. cikkének 1-3. pontjdban foglalt kritériumoknak.

8. | A fémtormelékgydrt6/-importdl6 nyilatkozata: Kijelentem, hogy a fenti adatok hidnytalanok, és legjobb tuddsom
szerint megfelelnek a valdsdgnak.

Név:

Détum:

Aldiras:
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A BIZOTTSAG 716/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. julius 25.)

a szeszes italok meghatirozdsir6l, megnevezésérdl, kiszerelésérGl, cimkézésérGl és foldrajzi
drujelzGinek oltalmdrdl sz6l6 110/2008/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsi
szabdlyainak megallapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel a szeszes italok meghatdrozasirdl, megnevezésérdl,
kiszerelésérél, cimkézésérdl és foldrajzi drujelzinek oltalmardl,
valamint az 1576/89/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helye-
zésérél sz6016, 2008. janudr 15-i 110/2008/EK eurdpai parla-

menti

és tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 24. cikke

(3) bekezdésére és 27. cikkére,

mivel:

1

A 110/2008/EK rendelet egyes rendelkezéseinek egyértel-
misitése és azok egységes tagdllami végrehajtisa érde-
kében részletes szabalyokat kell elfogadni a szeszes italok
kiszerelésére vonatkozdan, killonosen az osszetett kifeje-
zések, az utaldsok, a kereskedelmi megnevezések és a
foldrajzi drujelz6k hasznélatat illetGen.

A 110/2008/EK rendelet 10. cikkének (1) és (2) bekez-
désével osszhangban a szeszes italok vagy mds élelmi-
szerek kiszerelésében bizonyos feltételekkel feltiintethetd
olyan Osszetett kifejezés, amely magdban foglalja a
110/2008/EK rendelet II. mellékletében meghatdrozott
kategdrianevek egyikét vagy a III. mellékletben lajstromo-
zott foldrajzi drujelz8k egyikét vagy e kategdridkra vagy
foldrajzi drujelz6kre vonatkozé egy vagy tobb utaldst. Az
osszetett kifejezések és az utaldsok egységes tagdllami
hasznalata érdekében meg kell hatdrozni a szeszes italok
és mds élelmiszerek kiszerelésében valé alkalmazdsukra
vonatkozd részletes szabalyokat.

Ha egy élelmiszer kiszerelésében hivatkozas torténik vala-
mely szeszes italra, az adott szeszes italnak teljes kortien
meg kell felelnie a 110/2008/EK rendelet el8irdsainak, és
tilos azt higitani. A szeszes italokra torténd hivatkozasok
tekintetében sziikséges egyértelmiien meghatdrozni a
,higitds” fogalmdt, mivel egyes gydrtasi eljardsok nem
tekintenddk higitdsnak.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a 110/2008/EK
rendeletben meghatdrozott, a foldrajzi arujelzék lajst-
romozdsaval kapcsolatos feltételek teljesiiljenek, a Bizott-
sagnak meg kell vizsgdlnia a lajstromozasi kérelmeket, és
részletes végrehajtdsi szabdlyokat kell meghatdroznia a
szeszes italok foldrajzi drujelzéivel kapcsolatos kérel-
mekre, vizsgdlatokra, kifogdsokra és torlési eljardsokra

() HL L 39., 2008.2.13., 16. o.

vonatkozdan. A szoban forgd szabdlyok egységes végre-
hajtdsa érdekében mintdkat kell kidolgozni a lajstromo-
zasi kérelemre, a mszaki dokumentdciéra, valamint a
kifogdssal, a miiszaki dokumenticié mddositdsival és a
foldrajzi drujelzé torlésével kapcsolatos okmdnyokra.

A Bizottsdg, a tagdllamok és a harmadik orszdgok
kozotti, a lajstromozott foldrajzi arujelz6krsl sz6lé
kommunikdcié megkonnyitésére a tagdllamok és a
harmadik orszdgok a teljes mitszaki dokumenticié
benytijtdsa mellett kotelesek tdjékoztatni a Bizottsigot
foldrajzi arujelz8ik miszaki dokumentdcidinak f6bb
el6irdsairdl is.

A foldrajzi arujelz6vel rendelkez$ szeszes ital csomago-
lasat érint6 korldtozdsok — példdul az az el6irds, hogy a
szeszes ital csomagoldsdt a koriilhatdrolt foldrajzi terii-
leten belul kell végezni — korldtozzdk az druk szabad
mozgdasat és a szolgdltatdsnyujtds szabadsdganak érvénye-
stilését. Ezek a korldtozdsok csak akkor engedhet6k meg,
ha szitkséges, ardnyos és megfelel intézkedést jelentenek
a foldrajzi drujelz8 j6 hirnevének megdrzése céljdbol.

A szeszes italok esetében el§ kell irni egy, a foldrajzi
arujelzékre utalé uniés szimbdlumot, hogy a fogyasztok
felismerhessék azokat a szeszes italokat, amelyek foldrajzi
szdrmazasukkal Osszefiiggd sajatos jellemzSkkel birnak.

Tekintettel arra, hogy a tagdllamoknak id6re van szik-
ségilk az Osszetett kifejezésekkel és az utaldsokkal
kapcsolatos intézkedések végrehajtdsira, a szoban forgd
intézkedések alkalmazdsat indokolt késébbre halasztani.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a szeszes italokkal foglalkozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Targy

Ez a rendelet részletes szabdlyokat dllapit meg a 110/2008/EK
rendelet végrehajtdsira vonatkozéan, kiilonos tekintettel a
kovetkezdkre:

a) a 110/2008/EK rendelet 10. cikkében emlitett osszetett kife-

jezések és utaldsok haszndlata valamely élelmiszer megneve-
zésében, kiszerelésében és cimkézésében;
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b) a szeszes italoknak a 110/2008/EK rendelet 15. cikkében
emlitett foldrajzi drujelzéi és egy unids szimbdlum haszna-
lata a szeszes italok foldrajzi drujelzéihez.

2. cikk
Fogalommeghatirozdsok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,szeszesital-kategoria™ a 110/2008/EK rendelet II. melléklete
szerinti 1-46. pontban meghatarozott kategéridk egyike;

b) .foldrajzi drujelz6™ a 110/2008/EK rendelet III. mellékle-
tében nyilvantartisba vett foldrajzi drujelzék egyike;

) ,Osszetett kifejezés™ az aldbbi elemek kombindciéja a
110/2008/EK rendelet II. mellékletének 1-46. pontjdban
felsorolt valamely kifejezéssel vagy egy olyan szeszes ital
foldrajzi arujelzjével, amelybdl a végtermék teljes alkohol-
tartalma szdrmazik:

i. a 110/2008/EK rendelet II. melléklete értelmében az adott
szeszes ital el@dllitdsahoz fel nem hasznélt egy vagy tobb
élelmiszer neve vagy e nevekbdl képzett melléknevek;

és[vagy
ii. a ,likér” kifejezés;

d) ,utalds™ kozvetlen vagy kozvetett hivatkozds egy vagy tobb
szeszesital-kategéridra vagy foldrajzi arujelzére, kivéve az
osszetett  kifejezéseken vagy a 110/2008/EK rendelet
9. cikkének (9) bekezdésében emlitett, élelmiszerek Osszete-
v6it tartalmazé felsoroldson beliili hivatkozdsokat.

II. FEJEZET

AZ OSSZETETT KIFEJEZESEK ES UTALASOK HASZNALATARA
VONATKOZO SZABALYOK

3. cikk
Osszetett kifejezések

(1) A ,szeszes ital” kifejezés nem alkothatja egy alkoholtar-
talmd italt megnevezs oOsszetett kifejezés részét.

(2)  Egy alkoholtartalmd italt megnevez§ Osszetett kifejezés
nem dllhat olyan kombindci6bdl, melynek egyik eleme a ,likér”
kifejezés, masik eleme pedig a 110/2008/EK rendelet II. mellék-
letének 33-40. pontjdban meghatdrozott kategérianevek vala-

melyike.

(3)  Egy osszetett kifejezés nem helyettesitheti a szeszes ital
kereskedelmi megnevezését.

(4) Az alkoholtartalmt italt megnevezd Osszetett kifejezést
azonos tipust, méret(i és szind betiikkel kell feltiintetni. Nem

szakithatja meg semmilyen széveg vagy képi elem, amely nem
alkotja részét, és nem tiintethetd fel nagyobb méretii bettikkel,
mint a kereskedelmi megnevezés.

4. cikk
Utaldsok

Valamely szeszesital-kategéridra vagy foldrajzi drujelzére torténd
utalds egy élelmiszer kiszerelésén nem jelenitheté meg a keres-
kedelmi megnevezéssel egy sorban. Alkoholtartalmi italok
esetében az utaldst kisebb bettiméretben kell feltiintetni, mint
a kereskedelmi megnevezést és az Osszetett kifejezést.

5. cikk
A szeszes ital higitdsa

A 110/2008/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének értelmében
higitasnak tekintendd egy szeszes ital alkoholtartalmanak kiza-
rolag viz hozzdaddsaval azon minimdlis alkoholtartalom-érték
ald torténd csokkentése, amelyet az adott szeszes italnak a
szoban forgd rendelet II. melléklete szerinti kategéridjanak
megfelelGen éllapitottak meg.

1. FEJEZET
FOLDRAJZI ARUJELZGK
6. cikk

A foldrajzi drujelzd lajstromba vételére vonatkozo kérelem

A foldrajzi drujelzének a 110/2008/EK rendelet III. mellékletébe
valo felvételére vonatkozd kérelmet a Bizottsdg részére kell
benyujtani; a kérelemnek tartalmaznia kell:

a) az e rendelet I. mellékletében meghatdrozott minta szerinti
kérelmet;

b) az e rendelet II. mellékletében meghatdrozott minta szerinti
miszaki dokumentdciét;

¢) a b) pontban emlitett mtiszaki dokumenticié f6 elirdsait.

7. cikk
Hatdron édtnyiilé kérelmek

(1) Amennyiben egy hatdron atnyal6 foldrajzi drujelz8 kizd-
rélag tagallamokat érint, a megfelel§ kérelmet vagy kozosen kell
benytjtani, vagy a tagdllamok egyike nydjtja be azt a tobbiek
nevében is eljarva. Utdbbi esetben a kérelemnek magdban kell
foglalnia egy-egy felhatalmazé dokumentumot a tobbi tagdllam
1észérdl arra vonatkozdan, hogy az adott tagallam a neviikben
benyujthatja a kérelmet.

Amennyiben egy hatdron atnyalé foldrajzi drujelz8 kizdrdlag
harmadik orszdgokat érint, a megfelels kérelmet vagy a kérel-
mez8k egyike, vagy a harmadik orszagok egyike nydjtja be a
Bizottsagnak a tobbiek nevében is eljirva, és a kérelemnek
magaban kell foglalnia a kovetkezdket:

a) az érintett harmadik orszdgokban élvezett oltalom igazoldsa;
és
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b) egy-egy felhatalmazé dokumentum a tobbi harmadik orszdg
részérdl arra vonatkozdan, hogy az adott harmadik orszdg a
neviikben benytjthatja a kérelmet.

Amennyiben egy hatdron dtnytil6 foldrajzi drujelzd legaldbb egy
tagallamot és legaldbb egy harmadik orszdgot érint, a kérelmet a
tagdllamok, a harmadik orszdgbeli hatdsigok vagy a széban
forgé harmadik orszdgban miikodd magdnszervek -egyike
nyljtja be a Bizottsagnak, és a kérelemnek magdban kell
foglalnia a kovetkezdket:

a) az érintett harmadik orszdgokban élvezett oltalom igazolasa;
és

b) egy-egy felhatalmazé dokumentum a tagillamok vagy a
harmadik orszdgok részér6l arra vonatkozodan, hogy az
adott fél a neviikben benydjthatja a kérelmet.

(2) A Bizottsdg dltal kibocsdtott barmely értesités vagy hatd-
rozat cimzettje az a tagallam, harmadik orszdgbeli hatdsag vagy
a széban forgd harmadik orszdgban mtikod§ magédnszerv lesz,
amely a hatdron dtnyulo kérelmet a Bizottsighoz eljuttatja.

8. cikk
A kérelem dtvétele
(1) A kérelem benyujtdsa idSpontjdnak az az id6pont szamit,

amikor a kérelem a Bizottsighoz beérkezik.

(2) Az érintett tagéllam vagy harmadik orszdg hatdsdga vagy
a szoban forgé harmadik orszdgban miikod6 maganszerv
részére dtvételi elismervényt kell kiadni, amelyen fel kell tiintetni
legaldbb a kovetkezdket:

a) az iigyiratszam;

b) a nyilvantartdsba veends név;

¢) a beérkezett oldalak szdma;

d) a kérelem kézhezvételének id6pontja.

9. cikk
Bevett foldrajzi drujelz6k

(1) Ha egy bevett foldrajzi drujelz6 tekintetében a
110/2008/EK rendelet 20. cikkének (1) bekezdése szerint
benytjtott mtiszaki dokumentdcié nem bizonyitja, hogy telje-
siilnek a szoban forgd rendelet 15. cikkének (1) bekezdésében
meghatérozott kovetelmények, a Bizottsig megjelol egy hatdr-
id6t, ameddig a dokumentdcié mddosithaté vagy visszavonhatd,
vagy a tagdllam kozolheti megjegyzéseit.

(2) Ha a hidnypétldst az (1) bekezdésben emlitett kijelolt
hatdrid6n belill a tagdllam nem végzi el, a miszaki dokumen-
ticiot be nem nydjtottnak kell tekinteni, és a 110/2008/EK
rendelet 20. cikkének (3) bekezdését kell alkalmazni.

10. cikk
Csomagolds az érintett f6ldrajzi teriileten

Amennyiben a mszaki dokumentdcié el6irja, hogy a szeszes
ital csomagoldsdt a koriilhatdrolt foldrajzi teriileten belil vagy

valamely, e terilettel kozvetleniil szomszédos teriileten kell
végezni, az érintett termék tekintetében e kovetelményt meg
kell indokolni.

11. cikk
A kérelem elfogadhatdsiga

(1) A kérelem akkor elfogadhatd, ha tartalmazza a 6. cikkben
emlitett Osszes elemet.

(2)  Amennyiben a kérelem nem teljes, a Bizottsdg felkéri a
kérelmez6t, hogy két hénapon beliil pétolja a hidnyt. Ha a
hidny pétldsa nem torténik meg az emlitett hatdridén beliil, a
Bizottsag a kérelmet mint nem elfogadhatét elutasitja.

12. cikk
Az érvényességre vonatkozoé feltételek vizsgdlata

(1) Ha a foldrajzi drujelz6 nem felel meg a 110/2008/EK
rendelet 15. cikkének, vagy ha a lajstromba vételre vonatkozé
kérelem tekintetében nem teljesiilnek a 110/2008/EK rendelet
17. cikkében meghatdrozott kovetelmények, a Bizottsdg
megjelol egy hatdrid6t, ameddig a kérelem modosithaté vagy
visszavonhato, vagy a tagallam, a harmadik orszdgbeli hatésag
vagy a szoban forgd harmadik orszdgban mtikod§ maginszerv
kozolheti megjegyzéseit.

(2)  Amennyiben a hidnypétlast az (1) bekezdésben emlitett
kijelolt hatdridén belil a tagéllam, a harmadik orszdgbeli
hatésdg vagy a széban forgé harmadik orszdgban miikods
magédnszerv nem végzi el, a Bizottsdg a kérelmet elutasitja.

13. cikk
Kifogds a lajstromozis ellen

(I) A 110/2008/EK rendelet 17. cikkének (7) bekezdésében
emlitett kifogdsokat az e rendelet IIl. melléklete szerinti forma-
nyomtatvany alapjan kell osszedllitani és a Bizottsdgnak kell
megkiildeni. A kifogds benydjtdsa id6pontjanak az az idépont
szamit, amikor a kifogds a Bizottsdghoz beérkezik.

(2) A kifogast emel8 fél részére dtvételi elismervényt kell
kiadni, amelyen fel kell tiintetni legaldbb a kovetkezdket:

a) az ligyiratszam;

b) a beérkezett oldalak szdma;

o) a kifogds atvételének idépontja.

14. cikk
A kifogds elfogadhat6siga

(1) A kifogds akkor elfogadhat, ha tartalmazza az els6bbségi
jogo(ka)t, ha van(nak) ilyen(ek), valamint a kifogds okdt (okait),
és ha a 110/2008/EK rendelet 17. cikkének (7) bekezdésében
emlitett hatdrid6n beliil beérkezett.
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(2) Ha a kifogds — a 110/2008/EK rendelet 23. cikkének (3)
bekezdésével 6sszhangban — valamely kordbbi, kozismert és jo
hirnévnek 6rvends, az Unidban mdr haszndlatos védjegy léte-
zésén alapul, a kifogdshoz mellékelni kell az adott védjegy
bejelentésére, lajstromozdsi kérelmére, lajstromozdsira vagy
haszndlatara vonatkozé bizonyitékokat, példaul a védjegy-
okiratot vagy a védjegy haszndlatdt igazolé bizonyitékokat,
tovabbd a védjegy j6 hirnevének és kozismertségének bizonyi-
tékait.

(3)  Minden kifogdsnak tartalmaznia kell az aldtdmasztdsat
biztosité tények, a benydjtott bizonyitékok és megjegyzések
részletes ismertetését, az ezekre vonatkozé igazolé dokumentu-
mokat pedig mellékelni kell.

A valamely kordbbi védjegy haszndlatdra, kozismertségére és jo
hirnevére vonatkozé aldtdmaszté informdcidknak és bizonyité-
koknak tartalmazniuk kell a hellyel, id6tartammal, hatokorrel és
jelleggel kapcsolatos adatokat.

(4)  Abban az esetben, ha a kifogdst emeld fél nem nydjtja be
az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett informdacidkat és doku-
mentumokat, a Bizottsdg felkéri, hogy két hénapon beliil
po6tolja a hidnyt. Ha a hidny pdtlisa nem torténik meg az
emlitett hatdrid6n beliil, a Bizottsdg a kifogdst mint nem elfo-
gadhatét elutasitja.

15. cikk
A kifogdsok vizsgilata

(1)  Ha a kifogds elfogadhato, a Bizottsdg tdjékoztatja errdl a
tagdllamot vagy a harmadik orszdgbeli hat6sdgot vagy a szoban
forgé harmadik orszdgban midkodd magdnszervet, és felkéri,
hogy két honapon beliil tegye meg észrevételeit. A Bizottsdg
az emlitett idszakon beliil beérkezd észrevételeket kozli a kifo-
gast emel§ féllel.

(2) A Bizottsag felkéri a feleket, hogy a mdsik félt6l kapott
észrevételekhez flizott megjegyzéseiket két hoénapon belil
kozoljék.

(3)  Ha a Bizottsdg ugy latja, hogy a kifogds megalapozott, a
lajstromozasi kérelmet elutasitja.

(4)  Amennyiben tobbszoros kifogds esetén egy vagy tobb
kifogds el6zetes megvizsgdldsa nyomdn a bejegyzési kérelem
elfogadhatatlannak bizonyul, a Bizottsdg felfiiggesztheti a
tovabbi kifogdsoldsi eljarasokat. A Bizottsdg a tobbi, kifogdst
emel§ felet minden Sket érint6 dontésrdl tdjékoztatja.

(5)  Amennyiben egy adott lajstromozdsi kérelmet elutasita-
nak, a felfiiggesztett kifogdsoldsi eljardsokat lezdrtnak kell tekin-
teni, és az érintett, kifogdst emel§ feleket err6l megfelel6 médon
tdjékoztatni kell.

16. cikk
A Bizottsdg hatdrozatai

(1) A Bizottsag altal a 9. cikk (2) bekezdése, a 11. cikk (2)
bekezdése, a 12. cikk (2) bekezdése és a 15. cikk (3) bekezdése
értelmében hozott hatdrozatoknak a Bizottsdg rendelkezésére
all6 dokumentumokon és informaciékon kell alapulniuk.

A Bizottsdg a hatdrozatokrél és azok indokairdl értesiti a
tagdllamot, a harmadik orszdgbeli hat6sigot vagy a széban
forgé harmadik orszdgban mk6dS magdnszervet, és megfeleld
esetben a kifogdst emel§ felet.

(2)  Ha a Bizottsg a foldrajzi drujelz8 lajstromozasira vonat-
koz6 kérelmet nem utasitja el e rendelet 11. cikkének (2) bekez-
dése, 12. cikkének (2) bekezdése és 15. cikkének (3) bekezdése
értelmében, a 110/2008EK rendelet 17. cikke (8) bekezdésének
megfelelden tgy hatdroz, hogy lajstromba veszi a f6ldrajzi
arujelz6t a széban forgd rendelet III. mellékletében.

17. cikk
Nyelvhasznilat

A foldrajzi arujelzét az(ok)on a nyelv(ek)en kell lajstromba
venni, amely(ek)en a kérdéses arut az érintett foldrajzi teriileten
megnevezik, mégpedig az eredeti irdsmédnak megfelelGen.

18. cikk
A torlés irdnti kérelmek benyujtisa

(1) A foldrajzi arujelz8 torlésére vonatkozé kérelmet az e
rendelet IV. melléklete szerinti formanyomtatvany alapjin kell
osszedllitani és a Bizottsignak kell megkiildeni. A torlés irdnti
kérelem benyuijtdsa id6pontjanak az az id6pont szdmit, amikor
a kérelem a Bizottsdghoz beérkezik.

(2) A torlés kérelmezdje részére atvételi elismervényt kell
kiadni, amelyen fel kell tiintetni legalabb a kovetkezdket:

a) az lgyiratszam;

b) a beérkezett oldalak szdma; valamint

¢) a kérelem atvételének idépontja.

19. cikk
A torlés irdnti kérelem elfogadhatdsiga

(1) A torlés irdnti kérelem akkor elfogadhat6, ha feltiinteti a
torlés kérelmezGjének jogos érdekét, és ismerteti a torlés okat
(okait).

(2)  Minden torlési kérelemnek tartalmaznia kell az alitdmasz-
tdsat biztositd tények, a benytjtott bizonyitékok és megjegy-
zések részletes ismertetését. Az ezekre vonatkoz6 igazold doku-
mentumokat mellékelni kell, kiilonos tekintettel a tagéllam vagy
a harmadik orszdgbeli hatdsdg igazoldsat arrdl, hol taldlhaté a

kérelmezd lakhelye vagy bejegyzett székhelye.

(3)  Abban az esetben, ha a torlés kérelmezdje nem nytjtja be
az (1) és (2) bekezdésben emlitett informdcidkat és dokumen-
tumokat a kérelemmel egyiitt, a Bizottsdg felkéri, hogy két
hénapon belil pétolja a hidnyt. Ha a hidny pétldsa nem torténik
meg az emlitett hatdridén beliil, a Bizottsdg a kérelmet mint
nem elfogadhatét elutasitja.
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A Bizottsdg az elfogadhatatlansdgra vonatkozé hatdrozatrol
értesiti a torlés kérelmezGjét, valamint azt a tagillamot,
harmadik orszdgbeli hatésdgot vagy a széban forgd harmadik
orszdgban mtikod6 azon magdnszervet, amelynek f{o6ldrajzi
arujelzGjét a torlésre vonatkoz6 kérelem érinti.

20. cikk
A torlésre vonatkozé vizsgdlat

(1)  Ha a Bizottsdg a torlés irdnti kérelmet nem utasitotta el a
19. cikk (3) bekezdése szerint, a kérelemrd] tdjékoztatja azt a
tagdllamot vagy harmadik orszdgbeli hatdsdgot vagy a széban
forgd harmadik orszdgban m(kod§ azon magdnszervet,
amelynek foldrajzi arujelzGjét a torlésre vonatkozd kérelem
érinti, és felkéri, hogy két honapon belill tegye meg észrevéte-
leit. A Bizottsdg az emlitett idGszakon belill beérkezd észrevé-
teleket kozli a torlés kérelmezgjével.

(2) A Bizottsdg hatdrozatot hoz a torlésr6l, amennyiben a
tagdllam vagy a harmadik orszdgbeli hatésdg vagy a széban
forgé harmadik orszdgban mtikodd magdnszerv nem teszi
meg észrevételeit vagy nem tartja be a kéthénapos hatdridét.

(3) A Bizottsag az érintett foldrajzi drujelzd torlésérdl szold
hatdrozatdt a rendelkezésére 4ll6 informdciok alapjan hozza
meg, miutdn az észrevételek megkiildésére vonatkozé hatdridg
lejart. A Bizottsdg meggy$z8dik arrdl, hogy foldrajzi drujelzd
miszaki dokumentdciéjanak valé megfelelés mar valéban nem
lehetséges vagy tobbé mdr nem garantalhatd, kilonosen ha a
110/2008/EK rendelet 17. cikkében megéllapitott feltételek mar
nem teljesiilnek, illetve a kozeljovében mdr nem lesznek telje-
sithetSk.

A Bizottsdg a torlésre vonatkozd hatdrozatrdl értesiti a tagilla-
mot, a harmadik orszdgbeli hatdsdgot vagy a széban forgd
harmadik orszdgban mtikod6 magdnszervet, illetve a torlés
kérelmezgjét.

(4)  Amennyiben ugyanazon foldrajzi drujelzére tobb torlési
kérelmet is benytjtanak, és egy vagy tobb kérelem elGzetes
megvizsgaldsa nyomdn a Bizottsdg ugy hatdroz, hogy a f6ldrajzi
arujelz6 oltalma a tovdbbiakban mar nem indokolt, a Bizottsdg
felfiggesztheti az adott foldrajzi drujelzére vonatkozé tovabbi
torlési eljarasokat. Ekkor a Bizottsdg a tobbi, torlést kérelmezd
felet minden Gket érint§ dontésrél tdjékoztatja.

Egy foldrajzi drujelzd torlését kovetSen a Bizottsdg lezdrja a
fuggSben 1évé a torlési eljdrasokat, és errdl tdjékoztatja a tobbi,
torlést kérelmezd felet.

21. cikk
A miiszaki dokumentdcié médositdsa

(1)  Valamely lajstromozott foldrajzi drujelzével kapcsolatos
miszaki dokumenticiénak a 110/2008/EK rendelet 21. cikke
szerinti moédositdsdra vonatkozd kérelmet e rendelet V. mellék-
letével osszhangban kell osszedllitani és elektronikus formédban
kell benyujtani.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelem vonatkozdsiban e
rendelet 8-15. cikke értelemszertien alkalmazandé. Az ezen
cikkekben foglalt eljardsok a mdszaki dokumentdciénak csak
azokat a pontjait érintik, amelyek a modositds hatdlya ald
tartoznak.

(3) Ha a mdszaki dokumentdci6 moédositdsa irdnti kérelmet
az eredeti kérelmez6tdl eltérd kérelmezd nytjtja be, a Bizottsdg
tdjékoztatja az eredeti kérelmez6t errdl a kérelemrdl.

22. cikk

Uniés szimb6lum haszndlata a lajstromozott foldrajzi
drujelzGkhoz

(I) A szeszes italok esetében alkalmazhat6 az 1898/2006/EK
bizottsdgi rendelet (') V. mellékletében meghatdrozott, lajst-
romozott foldrajzi drujelz6kre utalé unids szimbdlum. Az emli-
tett szimb6lum nem alkalmazhaté egyiitt olyan osszetett kifeje-
zéssel, amely foldrajzi drujelzét foglal magdban. Az ,OLTALOM
ALATT ALLO FOLDRAJZI JELZES” megjelolés helyettesithet6 az
Unié6 mds hivatalos nyelvének egyenértékd kifejezésével a
szoban forgd mellékletben meghatdrozottak alapjan.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdés szerinti unids szimbolumot
feltiintetik a szeszes ital cimkéjén, azt a megfelel§ foldrajzi
arujelzének is kovetnie kell.

V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
23. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet 2013. szeptember 1-jétSl alkalmazand6. A 3. és
4. cikk 2015. mdrcius 1-jét8l alkalmazandé.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 369., 2006.12.23., 1. o.
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I. MELLEKLET

KERELEM FOLDRAJZI ARUJELZES LAJSTROMBA VETELERE
Az dtvétel idépontja (EEEE/HH/NN) ...
[a Bizottsdg tolti ki]
Az oldalak szdma (beleértve ezt az oldalt is) ...
A kérelem nyelve ...
Ugyiratszdm ...
[a Bizottsdg tolti ki]

A lajstromozandé foldrajzi drujelzés ...
A szeszes ital kategoridja
Kérelmezd

A jogi vagy természetes személy neve ...

Teljes cim (orszdg, telepiilés és annak postai irdnyitészdma, kozteriilet neve és hdzszdm) ...
Jogéllds, méret és Osszetétel (jogi személyek esetében) ...

Honosség ...

Telefon, e-mail ...

Kozvetitd

Tagallam(ok) (*)

Harmadik orszdg hatésdga (¥)

[(*) a nem kivant rész torlendd]

Kozvetitd(k) neve(i) ...

Pontos cim(ek) (orszdg, telepiilés és annak postai irdnyitészdma, kozteriilet neve és hdzszdm) ...
Telefon, e-mail ...

Igazolds harmadik orszdgban élvezett oltalomrdl ...
Miiszaki dokumentici6

Oldalak széma ...
Az aldiro(k) neve(i) ...

Aléirés(ok) ...
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II. MELLEKLET

MUSZAKI DOKUMENTACIO

Az é4tvétel idSpontja (EEEE/HH/NN) ...

[a Bizottsdg tolti ki]

Az oldalak szdma (beleértve ezt az oldalt is) ...

A kérelem nyelve ...

Ugyiratszdm ...

[a Bizottsdg tolti ki]

A lajstromozandé f6ldrajzi drujelzés ...

A szeszes ital kategoridja

A szeszes ital megnevezése
— Fizikai-kémiai jellemz8k ésvagy érzékszervi tulajdonsagok
— Egyedi tulajdonsdgok (9sszehasonlitva az azonos kategéridhoz tartozd szeszes italokkal)

Az érintett foldrajzi teriilet
A szeszes ital elillitdsinak méddja
Kapcsolat a foldrajzi kornyezettel vagy a foldrajzi szdrmazéssal
— A foldrajzi teriiletnek a kapcsolat szempontjabdl relevans adatai
— A szeszes italnak a foldrajzi teriilette]l Osszefiiggd egyedi tulajdonsdgai
Eurépai uniés vagy nemzeti/regiondlis elGirdsok
Kérelmezd

— Tagéllam, harmadik orszdg vagy jogi/természetes személy ...
— Pontos cim (orszdg, telepiilés és annak postai irdnyitészdma, kozteriilet neve és hdzszdm) ...
— Jogallds (jogi személyek esetében) ...

A foldrajzi drujelzd kiegészitése

A cimkézésre vonatkozé egyedi szabilyok
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. MELLEKLET

FOLDRAJZI ARU]ELZI::SSEL SZEMBENI KIFOGAST TARTALMAZO KERELEM

Az dtvétel idépontja (EEEE/HH/NN) ...

[a Bizottsdg tolti ki]

Az oldalak szdma (beleértve ezt az oldalt is) ...
A kifogdst tartalmazé kérelem nyelve ...
Ugyiratszdm ...

[a Bizottsdg tolti ki]

Kifogdst emel6 személy
A jogi vagy természetes személy neve ...
Pontos cim (orszdg, telepiilés és annak postai irdnyitészdma, kozteriilet neve és hdzszdm) ...
Honosség ...

Telefon, e-mail ...

Kozvetitd
Tagallam(ok) (*)
Harmadik orszdg hat6sdga (nem kotelezd) (*)
[(*) a nem kivdnt rész torlendd]
KozvetitS(k) neve(i) ...

Pontos cim(ek) (orszdg, telepiilés és annak postai irdnyitdszdma, kozteriilet neve és hdzszdm) ...
A kifogdsolt foldrajzi drujelzés ...

Kordbbi jogok
Lajstromba vett foldrajzi jelzés (*)
Nemzeti {oldrajzi drujelzés (¥)
[(*) a nem kivdnt rész torlendd]
Név ...
Lajstromozasi szdm ...
Lajstromba vétel idSpontja (EEEE/HH/NN) ...
Védjegy
Jel ...
Termékek és szolgdltatdsok listdja ...
Lajstromszdm ...
Lajstromba vétel idépontja ...
Szarmazdsi orszdg ...
Hirnév/kozismertség (*) ...
[(*) a nem kivdnt rész torlendd]

A kifogdsolds okai

Az aldir6 neve ...

Aldirds ...
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IV. MELLEKLET

FOLDRAJZI ARUJELZES TORLESE IRANTI KERELEM

Az éatvétel idSpontja (EEEE/HH/NN) ...

[a Bizottsdg tolti ki]

Az oldalak szdma (beleértve ezt az oldalt is) ...
A torlés irdnti kérelem benyijtéja ...
Ugyiratszdm ...

[a Bizottsdg tolti ki]

A torlés irdnti kérelem nyelve ...

A jogi vagy természetes személy neve ...

Pontos cim (orszdg, telepiilés és annak postai irdnyitdszdma, kozterillet neve és hdzszdm) ...
Honosség ...

Telefon, e-mail ...

Vitatott foldrajzi drujelzés ...

A kérelem benydjtojanak jogos érdeke ...

A tagédllam vagy a harmadik orszdg nyilatkozata ...
A torlés okai

Az alair6 neve ...

Aldirés ...
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V. MELLEKLET

FOLDRAJZI ARUJELZES MUSZAKI DOKUMENTACIOJANAK MODOSITASA IRANTI KERELEM

Az dtvétel idépontja (EEEE/HH/NN) ...
[a Bizottsdg tolti ki]
Az oldalak szdma (beleértve ezt az oldalt is) ...
A modosités nyelve ...
Ugyiratszdm ...
[a Bizottsdg tolti ki]
Kozvetitd
Tagéllam(ok) (*)
Harmadik orszdg hatésdga (nem kotelezd) (*)
[(*) a nem kivant rész torlendd]
Kozvetitd(k) neve(i) ...
Pontos cim(ek) (orszdg, telepiilés és annak postai irdnyitészdma, kozteriilet neve és hdzszdm) ...
Telefon, e-mail ...
A foldrajzi jelzés
A termékleirdsnak a médositds dltal érintett rovata

Oltalom alatt 4ll6 név (*)
A termék leirdsa (*)
Foldrajzi teriilet (*)
Kapcsolat (*)
Az ellen6rz6 hatdsagok nevei és cimei (¥)
Egyéb (%)
[(*) a nem kivadnt rész torlendd]
Médositds
A termékleirds olyan moédositdsa, amely nem jir egyiitt a fébb elSirdsok moédositdsaval ()
A termékleirds olyan modositdsa, amely egyiitt jar a f6bb elSirdsok modositdsaval (¥)
[(*) a nem kivdnt rész torlendd]
A médositis indokldsa ...
A f6bb elirdsok médositisa
[kiilon lapon]
Az aldiré neve ...

Aldirés ...
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A BIZOTTSAG 717/2013/EU RENDELETE
(2013. julius 25.)

a 142/2011/EU rendeletnek az egyes egészségiigyi bizonyitvinymintikban az éllatjolétre vonatkozé
bejegyzések tekintetében valé médositdsirdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a nem emberi fogyasztasra sznt dllati melléktermé-
kekre és a bel6liik szdrmazé termékekre vonatkozé egészség-
tigyi szabdlyok megallapitdsdr6l és az 1774/2002[EK rendelet
hatdlyon kiviill helyezésérsl sz016, 2009. oktéber 21-
1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (4llati
melléktermékekrdl sz6l6 rendelet) és kiilonosen annak 42. cikke
(2) bekezdése d) pontjinak els§ albekezdésére,

mivel:

(1) A nem emberi fogyasztdsra szdnt dllati melléktermékekre
és a beldlikk szdrmazd termékekre vonatkozd egészség-
tgyi szabdlyok megdllapitdsirdl sz6l6 1069/2009/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsarol,
valamint a 97/78/EK tandcsi irdnyelvnek az egyes mintdk
és tételek hatdron torténd dllat-egészségiigyi ellenSrzése
aldli, az irdnyelv szerinti mentesitése tekintetében torténd
végrehajtasardl szolo, 2011. februar 25-i 142/2011/EU
bizottsagi rendelet (3) el8irja, hogy az Unidba torténd
behozatalra vagy az Unién dtmend tranzitszallitdsra
szant allati melléktermékek és azokbdl szdrmazo
termékek szdllitmdnyait az e rendelet XV. mellékletében
meghatdrozott mintdknak megfelel§ egészségiigyi bizo-
nyitvanyoknak kell kisérniiik.

(2) A 142/2011/EU rendelet XV. mellékletében meghatd-
rozott egyes egészségiigyi bizonyitvinymintdk el6irjak,
hogy a hatdsagi édllatorvosnak tantsitani kell az allatok
levigdsuk vagy ledlésik sordn vald védelmérsl szold,
1993. december 22-i 93/119/EK tandcsi irdnyelvben (%)
meghatdrozott dllatj6léti szabalyoknak valé megfelelést.

(3) A 93/119[EK irdnyelvet az dllatok le6lésikk sordn vald
védelmérdl sz016, 2009. szeptember 24-i 1099/2009/EK
tandcsi rendelet (*) hatdlyon kiviil helyezte, és a helyébe
lépett. Az 1099/2009/EK rendelet 2013. janudr 1-jétdl
alkalmazando.

(4) Az egyértelm(iség  érdekében frissiteni kell az
142/2011/EU rendelet XV. melléklete 3(D) fejezetében,
a 3(F) fejezete IL1.3.b. pontjdnak iv. alpontjaban és 8.
fejezete 11.2.2.b. pontjanak iv. alpontjiban taldlhatd
egészségiigyi  bizonyitvinymintdkban az  dllatj6léttel
kapcsolatos nyilatkozatokat.

(5) Az esetleges kereskedelmi fennakadasok elkeriilése érde-
kében az e rendelet hatalybalépése el6tt a 142/2011/EU
rendelet alapjdn kidllitott bizonyitvanyok hasznalatdt egy
dtmeneti idGszakra engedélyezni kell.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsig
véleményével, és sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs
nem ellenezte Gket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 142/2011/EU rendelet XV. melléklete e rendelet mellékle-
tének megfeleléen médosul.

2. cikk

A 2014. janudr 31-ig tart6 dtmeneti id@szakban tovabbra is be
lehet léptetni az Unibba az dllati eredetli termékek azon széllit-
madnyait, melyeket a 142/2011/EU rendelet XV. mellékletében -
az e rendelet altal bevezetett moédositdsokat megel6zGen -
meghatdrozott egészségiligyi bizonyitvanyminta szerint kidllitott,
2013. december 1-je el6tt kibocsatott egészségiigyi bizonyitva-
nyok kisérnek.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2013. december 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. julius 25-én.

300., 2009.11.14,, 1. o.
54, 2011.2.26., 1. o.

340., 1993.12.31,, 21. o.
303., 2009.11.18,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET
A 142[2011/EU rendelet XV. melléklete a kovetkez8képpen médosul:
(1) A 3(D) fejezet helyébe a kovetkezd fejezet 1ép:
,3(D) FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitviny
kedvtelésbdl tartott dllatoknak szdnt, kozvetlen értékesitésti, nyers dllateledelnek vagy prémes dllatok takarmdnyozdsdra haszndlt dllati
mellékterméknek az Eurépai Unidba tortén szdllitdsdhoz vagy az Unidn dtmend tranzitszdllitdsdhoz (%)
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1.  Felad$ 2. A bizonyitvany  hivatkozasi | l.2.a.
Név szama
Cim 1.3.  Kdzponti illetékes hatésag
Telefonszam l.4. Helyi illetékes hatésag
1.5, Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
Név Név
Cim Cim

I. rész: A feladott szallitmany adatai

Postai iranyitészam
Telefonszam

Postai iranyitészam
Telefonszam

1.7.  Szarmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Koéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag régio orszag régié
1.11. Szarmazasi orszag 1.12. Rendeltetési hely
Név Engedélyszam Név Vamraktar []
Cim Cim Engedélyszam
Név Engedélyszam
Cim Postai iranyitészam
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma
1.15. Szallitéeszkéz 1.16. A beléptets allat-egészségigyi hatarallomas az EU terlletén
Repiilégép (1 Hajo [1 VasUti vagon []
Kozati jarmd [ Egyéb [
Azonositas 117.
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. A termék hémérséklete 1.22, Csomagok szama
Szobahémérseklet [] Hutott [ Fagyasztott []
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Allati takarmany [] Ipari felhasznalas []
1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba torténé tranzitszallitasra [] | 1.27. Az EU-ba torténé behozatalra vagy beléptetésre |
Harmadik orszag 1SO-kéd
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Az aru jellege A telep engedélyezési szama Netté témeg Tételszam

(Tudomanyos megnevezés)

Eléallité (izem




2013.7.26. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja L 201/33
Kedvtelésbdl tartott allatok koézvetlen értékesitésre szant, nyers
eledele vagy prémes allatok takarmanyozasara szant allati mellék-

ORSZAG termék

Il. Egészségiigyi informécié ILa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
szama

2 Alulirott hatéségi &llatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet (12) és

] kildndsen annak 10. cikkét, valamint a 142/2011/EU bizottsagi rendeletet 142/2011 (1b), és killéndsen annak Xlll. melléklete 1. fejezetét és

2 XIV. melléklete Il. fejezetét, és igazolom, hogy a fent megnevezett, kedvteléshél tartott allatok nyers eledele vagy allati melléktermék:

‘o

E I.1. az alabb megadott egészseglgyi kdvetelményeknek megfelelS allati melléktermékekbd! all;

c

_g 1.2 olyan allati melléktermékekbdl all, amelyek:

m

;r;;; a) olyan husbdl szarmaznak, amely megfelel az alabbi jogszabalyokban megallapitott, vonatkozé allat- és kdzegészségligyi kdvetelmé-

k] nyeknek:

= — a 206/2010/EU bizottsagi rendelet (°), feltéve, hogy az éllatok, amelyekbdl a his szérmazik olyan harmadik orszagbdl, harmadik
orszagbeli terliletrdl vagy annak részérdl (az orszag ISO-kddja, vagy a terliletek és azok részeinek kédja) szarmaz-
nak, amely az utébbi 12 hénapban ragadds szaj- és kérémfajastdl, keleti marhavesztdl, klasszikus sertéspestistdl, afrikai sertés-
pestistdl és sertések hoélyagos betegségetél mentes volt, és ahol az adott idészakban nem végeztek vakcinazast (csak a fogékony
fajokra vonatkozik);

— és/vagy a 798/2008/EK bizottsagi rendelet (%), feltéve hogy az allatok, amelyektél a hus szarmazik, az emlitett rendeletben felso-
rolt v (az orszag ISO-kédja, vagy a terliletek és azok részeinek kodja) orszagbol, terlletrél vagy annak részérél
szarmaznak, amely legalabb az utébbi 12 hénapban mentes volt a Newcastle-betegségtsl és a madarinfluenzatol;

— és/vagy a 119/2009/EK bizottsagi rendelet (%), feltéve hogy az allatok, amelyekbdl a hus szarmazik, az emlitett rendeletben felso-
FOIt o e (az orszag I1SO-kddja, vagy a terlletek és azok részeinek kédja) harmadik orszagbdl, terlletrél vagy annak
részérél szarmaznak, amely az utébbi 12 hénapban mentes volt a ragadds szdj- és kéromfajastédl, a keleti marhavésztél, a klasz-
szikus sertéspestistél, az afrikai sertéspestistdl, a sertések hédlyagos betegségétdl, a Newcastle-betegségtél és a madarinfluenzatdl,
és ahol az adott idészakban nem végeztek vakcinazast (csak a fogékony fajokra vonatkozik);

b) olyan allatoktél szarmaznak, amelyek a vagéhidon a vagast megel6zé 24 éraban levagas elétti egészségligyi vizsgalaton estek at, és
nem mutattak a fenti rendeletek a) pontjaban emlitett azon betegségek jeleit, amelyekre az allatok fogékonyak; valamint

¢) olyan allatokbdl szarmaznak, amelyeket levagasuk vagy ledléslk elétt és alatt a vagoéhidon az unids jogszabalyok vonatkozé rendel-
kezéseinek megfeleléen, és legalabb az 1099/2009/EK tanacsi rendelet Il. és lll. fejezetében meghatarozottakkal egyenértékl kéve-
telmények betartasaval kezeltek; vagy

d) prémes allatok takarmanya esetében olyan vizi allatokbdl szarmaznak, amelyek megfelelnek a 2006/766/EK bizottsagi hatarozatban (6)
foglalt allat- és kdzegészséglgyi kdvetelményeknek és az emlitett hatarozat Il. mellékletében felsoroltak kdzll .............cccee.e. (ISO-
kéd) orszagbdl vagy annak terlletérdl szarmaznak;

I.3.1. kizarélag az alabbi allati melléktermékekbél all:

a) vagott allatok hasitott teste vagy testrészei, illetve — vadon éI6 allatok esetében — ledlt allatok teste vagy testrészei, amelyek az uniés
jogszabalyok értelmében emberi fogyasztasra alkalmasak, amelyeket azonban kereskedelmi okokbél nem emberi fogyasztasra szan-
nak, valamint

b) a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésiinek, de amelyek emberre vagy allatra atviheté
betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek az uniés jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra
alkalmasak;

I1.3.2. prémes allatok takarmanya esetében a 11.3.1. pontban foglaltak mellett az alabbi allati melléktermékekbdl is all:

(® vagy: [- olyan baromfibdl és nydlalakiakbdl szarmazo allati melliéktermékek, amelyeket a 853/2004/EK rendelet 1. cikke (3) bekez-
désének d) pontjaban foglaltak szerint a gazdasagban vagtak le, és amelyek nem mutattak emberre vagy allatra atvihet6é
betegség tlinetét;]

(3 és/vagy [- allati vér, amely emberre vagy allatra vérrel atviheté betegség klinikai tiineteit nem mutatd, vagoéhidon levagott és az uniés
jogszabalyokkal 6sszhangban a levagas el6tti vizsgalatot kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak itélt, a kérédzoktdl
kildnb6zé allatokbdl szarmazik;]

(3 és/vagy [- emberi fogyasztasra szant termékek eléallitasabdl szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat, a tepertét és a
tejfeldolgozashdl szarmazé centrifuga- vagy szeparatoriszapot is beleértve;]

(3 és/vagy [- allati eredetii termékek, vagy allati eredetii termékeket tartalmazé élelmiszerek, amelyeket kereskedelmi okok, eléallitasi
vagy csomagolasi hibak vagy egyéb, kbz- vagy dllat-egészségligyi kockazatot nem jelenté problémak miatt mar nem
szannak emberi fogyasztasra;]

(3 és/vagy [- kedvtelésbdl tartott allatok allati eredetli eledele és allati eredet(i takarmany, vagy allati melléktermékeket vagy azokbdl
szarmazdé termékeket tartalmazé takarmany, amelyeket kereskedelmi okok, eléallitasi vagy csomagolasi hibak vagy egyéb,
koéz- és allat-egészségligyi kockazatot hem jelenté problémak kdvetkeztében mar nem szannak emberi fogyasztasra;]

(3 és/vagy [- olyan vér, placenta, gyapju, toll, szér, szarv, pata és nyerstej, amelyek olyan éI5 allatokbdl szarmaznak, amelyek e
terméken Keresztill emberre vagy allatra atviheté betegség tlineteit nem mutattak;]

(3 és/vagy [- vizi dllatok és azok részei, a tengeri emlésdk kivételével, amelyek emberre vagy allatra atvihets betegség tiineteit nem
mutattak;]
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Kedvtelésbdl tartott allatok kozvetlen értékesitésre szant, nyers
eledele vagy prémes allatok takarmanyozasara szant allati mellék-

ORSZAG termék
II. Egészségligyi informacio lLa. A ] bizonyitvany  hivatkozasi | Il.b.
szama
() és/vagy [- emberi fogyasztasra szant termékeket gyarté Uzemekbdl vagy létesitményekbdl szarmazé vizi allatokbdl szarmazé allati
melléktermékek;]
() és/vagy [- az olyan allatokbdl szarmazé alabbi anyagok, amelyek emberre vagy allatra ezen anyagon keresztil atviheté betegség
tlneteit nem mutattak:
i. mészhéju allatok héja, lagyszdvettel vagy hussal;
ii. szarazfoldi allatokbdl szarmazé alabbi anyagok:
— keltetési melléktermekek,
— tojas,
— tojas-melléktermékek, ideértve a tojashéjat is,
ii. kereskedelmi okokbdl ledlt haposcsibék;]
() és/vagy [- ;IITI vaﬁy szarazféldi gerinctelenekbdl szarmazé allati melléktermékek, az emberekre vagy allatokra patogén fajok kivé-
elével;
() és/vagy [- aragcsalok és a nyudlalakuak rendjébe tartozé allatok és azok testrészei, kivéve az 1069/2009/EK rendelet 8. cikke a)

pontjanak iii., iv. és v. alpontjaban emlitett, az 1. kategdriaba tartozé anyagokat és a 9. cikke a)-g) pontjaban emlitett, a
2. kategdriaba tartozé anyagokat;]

11.4. kinyerése és elkészitése soran nem kerilt érintkezésbe olyan anyagokkal, amelyek nem felelnek meg az 1069/2009/EK rendeletben eléirt
feltételeknek, és amelyet Ugy kezeltek, hogy megelézzék a korokozokkal torténd fertézddést;

I1.5. csomagolasa olyan végsé csomagolasba tortént, amelynek cimkéjében szerepel a ,,K!EDVTELESBQL TARTOTT ,/-'\LLATO!( NYERS
ELEDELE - NEM EMBERI FOGYASZTASRA” vagy ,PREMES ALLATOK TAKARMANYABA SZANT ALLATI MELLEKTERMEK - NEM
EMBERI FOGYASZTASRA" felirat, majd ezeket hivatalosan lezart szivargasmentes dobozokba/konténerekbe raktak, vagy a szivargas
megelézésére alkalmas, Uj csomagolasba és hivatalosan lezart dobozokba/konténerekbe csomagoltak, amelyek cimkéjében szerepel a
JEDVTELESBOL TARTOTT ALLATOK NYERS ELEDELE - NEM EMBERI FOGYASZTASRA” vagy ,PREMES ALLATOK TAKARMA-
NYABA SZANT ALLATI MELLEKTERMEK - NEM EMBERI FOGYASZTASRA" felirat, valamint a rendeltetési létesitmény neve és cime;

11.6. kedvtelésbdl tartott allatok nyers eledele esetében:

a) elkészitése és taroldsa az illetékes hatdésag altal az 1069/2009/EK rendelet 24. cikkével dsszhangban engedélyezett és fellgyelt
lizemben tértént;

b) elemzése minden egyes feldolgozott tételbél legalabb &t — a feldolgozdlizemben torténd tarolas kdzben vagy azt kdvetéen - szlrd-
prébaszerlien vett minta alapjan megtértént, és megfelel az aldbbi eléirasoknak (7):

Salmonella: 25 g-ban nem mutathaté kiin=5,¢=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5, ¢=2, m=10, M=5000 1 g-ban;
11.7.

() vagy [a termék nem tartalmaz olyan anyagot, és nem szarmazik olyan specifikus kockazati anyagbol, amelyet a 999/2001/EK
europai parlamenti és tanacsi rendelet (8) V. melléklete meghataroz, és nem tartalmaz szarvasmarhafélék, juhfélék, kecs-
kefélék csontjardl mechanikusan levalasztott hist; és az allatokat, amelybél a termék szarmazik, nem a koponyaliregbe
juttatott gazzal torténd elkabitast kévetéen vagtak le, és hem e médszerrel, vagy elkabitast kdvetéen a kdzponti idegrend-
szer szdveteinek a koponyaliregbe juttatott, hosszukas, rud alaki eszkdzzel t6rténé roncsolasaval Slték le;]

() vagy [a termék kizardlag olyan szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo anyagot tartalmaz, illetve olyanbdl szarmazik,
amelyek a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban hozott hatarozat altal elhanyagolhaté BSE-
kockazatot jelenté orszagkent vagy régiokeént besorolt orszagban vagy régidban szillettek, nevelkedtek folyamatosan és
kerlltek levagasra;]

11.8. tovabba a TSE vonatkozasaban:

(®) vagy: [kerédzék takarmanyozasara szant és juh- vagy kecskefélektél szarmazod tejet vagy tejtermeéket tartalmazé allati mellék-
termékek esetében azon juh- vagy kecskeféléket, amelyektdl e termékek szarmaznak, szlletésiktél fogva vagy legalabb az
el6zé harom évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amelyet nem helyeztek hatésagi forgalmi korlatozas ala TSE
gyanlja miatt, és amely az el6z6 harom évben megfelelt az alabbi kévetelményeknek:

i. rendszeres hatésagi allatorvosi ellenérzés alatt allt;

ii. tekintettben nem allapitottak meg a 999/2001/EK rendelet |. mellékletének 2.g) pontja értelmében vett klasszikus
surlokort, illetve a klasszikus surldkor megerdsitéset kévetden:

— minden olyan allatot ledltek és megsemmisitettek, amelynél megerdsitették a klasszikus surlokér jelenlétét, valamint

— a gazdasagban minden kecskét és juhot ledltek és megsemmisitettek, kivéve az ARR/ARR genotipusl tenyészko-
sokat és azokat a tenyész anyajuhokat, amelyek legalabb egy ARR alléllal rendelkeznek, és nincs VRQ alléljuk;

iii. az ARR/ARR prionfehérje genotipusu juhok kivételével a juh- és kecskeféléket csak akkor engedik be a gazdasagba,
ha azok olyan gazdasagbdl érkeznek, amely megfelel az i. és ii. pontban megallapitott kdvetelményeknek.]
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Kedvtelésbdl tartott allatok koézvetlen értékesitésre szant, nyers
eledele vagy prémes allatok takarmanyozasara szant allati mellék-

ORSZAG termék
Il. Egészségiigyi informacié ILa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
szama
(3) vagy [kérédzdk takarmanyozasara szant és juh- vagy kecskeféléktdl szarmazé tejet vagy tejterméket tartalmazé allati mellek-

termékek esetében, amennyiben azokat az 546/2006/EK bizottsagi rendelet (°) mellékletében szereplé tagallamba szanjak,
azon juh- vagy kecskeféléket, amelyektdl e termékek szarmaznak, szlletéslktél fogva vagy legalabb az el6zé hét évben
folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amelyet nem helyeztek hatésagi forgalmi korlatozas ala TSE gyantja miatt, és
amely az el6z8 hét évben megfelelt az alabbi kévetelményeknek:

i. rendszeres hatdsagi allatorvosi ellendrzés alatt alltak;

ii. nem allapitottak meg a 999/2001/EK rendelet |. mellékletének 2.g) pontja értelmében vett klasszikus surlékort, illetve a
klasszikus surldkor megerésitését kdvetden:

— minden olyan allatot ledltek és megsemmisitettek, amelynél megerdsitették a klasszikus surlékér jelenlétét, és

— a gazdasagban minden kecskét és juhot ledltek és megsemmisitettek, kivéve az ARR/ARR genotipusl tenyészko-
sokat és azokat a tenyész anyajuhokat, amelyek legalabb egy ARR alléllal rendelkeznek, és nincs VRQ alléljuk;

ii. az ARR/ARR prionfehérje genotipust juhok kivételével a juh- és kecskeféléket csak akkor engedik be a gazdasagba, ha
azok olyan gazdasagbdl erkeznek, amely megfelel az i. és ii. pontban megallapitott kdvetelményeknek.]

Megjegyzések
l. rész:

— 1.6. rovat: A szallitmanyert felelés személy az Eurdpai Unidban: ez a rovat csak akkor tdltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik; arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

— L.12. rovat: Rendeltetési hely ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak vamszabad
terlleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

— 1.15. rovat: Megadandd adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautok), jaratszam (replild) vagy név (hajo). Kirakodas és
atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az EU-ba torténé belépésrél.

— 1.19. rovat: Hasznadlja a Harmonizalt Rendszernek (HR) az alabbi vamtarifaszam ala besorolt, megfelelé HR-kédjat: 05.11.
— 1.23. rovat: Konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.25. rovat: Ipari felhasznalas barmilyen célra az allati fogyasztas kivételével.
— 1.26. és 1.27. rovat: attdl fliggden kell kitdlteni kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.
— 1.28. rovat:
Az aru jellege: kedvtelesbdl tartott allatok valogatott nyers eledele vagy allati melléktermék.
Kedvtelésbdl tartott alatok nyers eledelének gyartasahoz hasznalt nyersanyag esetében adja meg a fajok tudomanyos elnevezését.

Prémes allatok takarmanyanak elSallitdasahoz hasznalt nyersanyagok esetében valasszon az alabbiak kdzll: madarak, kerédzdék, kérédzd
emlésok, halak, kagylok, rakok, gerinctelenek.

Il. rész:

(3 HL 300., 2009.11.14., 1. o.
(") HL L 54., 2011.2.26,, 1. o.
(3 A nem kivant rész térlendo.
(3 HLL 73, 2010.3.20., 1. o.
(*) HL L 228., 2008.8.23,, 1. 0.

() HL L 39., 2009.2.10., 12. o.
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ORSZAG termék
Il. Egészségligyi informacié ll.La. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
szama

(®) HL L 320., 2006.11.18., 53. o.

() ahol:

=}
]

vizsgalandd mintak szama,

3
1

a baktériumok szamanak klszobértéke; az eredmény akkor tekinthetd kielégitének, ha a baktériumok szama az dsszes mintaban nem
tébb, mint m;

M = baktériumok megengedett legnagyobb szama; az eredmény akkor tekintheté nem kielégitének, ha a baktériumok szama egy vagy tébb
mintaban M vagy ennél nagyobb; és

¢ = azon mintak szama, amelyekben a baktériumok szama m és M kdz6tt lehet; a minta még elfogadhaténak tekinthetd, ha a baktériumok
szama a tdbbi mintaban m vagy kisebb.

(8 HL L 147., 2001.5.31,, 1. o.
(®) HL L 94., 2006.4.1., 28. o.
— alairas és a bélyegzé szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétdl.

— Megjegyzés a szallitmanyért az Eurdpai Unidban felelés személy szamara: Ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészséglgyi célokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészséglgyi hatarallomasig.

Hatdsagi allatorvos/Hatésagi ellendr
Név (nagybetlikkel) Képesités és beosztas
Datum Alairas”

Pecsét
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(2) A 3(F) fejezet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»3 (F) FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitviny
a kedvtelésbdl tartott dllatok eledelénck elddllitdsdra szdnt dllati melléktermékeknek (%) az Eurdpai Unidba torténd szdllitdsdhoz vagy az
Unién dtmend tranzitszdllitdsdhoz (%)
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Név szama
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatosag
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatdsag
_ |15, Cimzett 1.6. A szdllitmanyért felelés személy az EU-ban
£ Név Név
3 Cim Cim
g
© Postai iranyitészam Postai iranyitészam
:-_E Telefonszam Telefonszam
k=
® |1.7. Szérmazasi 1SO-kod 1.8. Szarmazasi Koéd 1.9. Rendeltetési 1SO-kod 1.10. Rendeltetési Koéd
g orszag régié orszag régio
®
[}
; 1.11. Szérmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
,;;‘; Név Engedélyszam Nev Vamraktar []
€ Cim Cim Engedélyszam
- Név Engedélyszam
Cim Postai iranyitészam
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitdeszkdz 1.16. A beléptet6 allat-egészséglgyi hatarallomas az EU terlletén
Replilégép [ Hajé [ Vasuti vagon []
Koézuti jarmd [ Egyéb []
Azonositas 117.
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. A termék hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Szobahémérséklet [] Hatatt [ Fagyasztott []
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Ipari felhasznalas []
1.26. Az EU-n Keresztll harmadik orszagba térténé 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalra vagy beleptetésre O
tranzitszallitasra O
Harmadik orszag 1SO-kod
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Az aru jellege A telep engedélyezési szama Csomagok Netté témeg Tételszam
(Tudomanyos megnevezés) Eléallité Uzem szama
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ORSZAG melléktermékek
L. Egészségligyi informéacio llLa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
szama
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet (12)
@ és a 142/2011/EU bizottsagi rendeletet ('°) és kildndsen annak XIV. melléklete Il fejezetét, és igazolom, hogy a fent megnevezett
g allati melléktermékek:
g I.1.1. az alabbi allat-egészségligyi kdvetelményeknek megfelelé allati melléktermékeket tartalmaz;
£
.2 terliletérél szarmazik, olyan allatoktdl, amelyek:
o
N
c'n' (®vagy [a) sziletésiiktél fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hénap soran mindvégig ezen a teriileten voltak;]
N
0
"9_ (A vagy [b) ledlése vadon él6 allatként ezen a teriileten tértént (19);]
11.1.3. olyan allatoktél szarmazik:
(3 vagy [a) olyan gazdasagbdl vannak, ahol:

i. nem fordult elé az utolsé 30 napban keleti marhavész, sertések holyagos betegsége, Newcastle-betegség vagy
nagy patogenitasli madarinfluenza; illetve az utolsé 40 napban klasszikus vagy afrikai sertéspestis az erre fogé-
kony allatok kdrében; és amelynek 10 km-es sugarl kdrzetében lévé gazdasagokban sem fordultak eld e beteg-
ségek az utolsé 30 napban; valamint

ii. az utolsé 60 napban nem fordult elé/nem tort ki ragadds szaj- és kéromfajas, és amelynek 25 km-es sugarl
korzetében lévé gazdasagokban sem fordult elé ez a betegség az utolsé 30 napban; valamint

b) amelyeket:

i. nem egy jarvanyos allatbetegség felszamolasa miatt dltek le;

ii. a kiszallitas el6tt legalabb 40 napig a szarmazasi gazdasagban tartottak, és amelyeket kdzvetlendl a vagohidra
szallitottak anélkll, hogy érintkezésbe kerlitek volna a fenti egészségligyi feltételeknek meg nem felelé mas
allatokkal;

ii. avagohidon a vagast megeléz6 24 éraban levagas elétti egészséglgyi vizsgalatnak vetettek ala, és amelyek nem
mutattak a fent emlitett olyan betegségek jelét, amelyekre az allatok fogékonyak; valamint

iv. amelyeket levagasuk vagy ledlésik elétt és alatt a vagdhidon az uniés jogszabalyok vonatkozd rendelkezéseinek
megfeleléen, és legalabb az 1099/2009/EK tanacsi rendelet Il. és lIl. fejezetében meghatarozottakkal egyenértéki
kdévetelmények betartasaval kezeltek

(®vagy [a) amelyeket vadon élé dllatként olyan terilleten fogtak be és dltek le:

i. amelynek 25 km-es sugaru korzetében nem fordultak elé/tértek ki a kdvetkezd betegségek kdzil azok, amelyekre
ezen allatok fogékonyak: az utolsé 30 napban ragadds szaj- és kordmfajas, keleti marhavész, Newcastle-
betegség vagy nagy patogenitasii madarinfluenza, illetve az utolsé 40 napban klasszikus vagy afrikai sertéspestis;
valamint

ii. amely legalabb 20 km-es tavolsagban talalhaté egy olyan masik orszagnak vagy annak olyan részének a hatar-
atol, amelybdl a nevezett iddpontokban nem engedélyezett ezen anyagnak az Eurdpai Unidba iranyuld kivitele;
valamint

b) amelyeket ledlésiik utan 12 éran belll hiités céljabdl vagy gyujtéallomasra és onnan haladéktalanul egy vadfeldol-
gozé Uzembe, vagy pedig kézvetlenll egy vadfeldolgozé Uzembe szallitottak;]

11.1.4. olyan létesitménybél szarmazik, amelynek 10 km-es sugaru kérzetében 30 napja nem fordult elé a 11.1.3. pontban emlitett egyik olyan
betegség sem, amelyre az allatok fogékonyak, vagy amennyiben megbetegedés tértént, a nyersanyagnak az Eurdpai Unidba térténd
kivitelre valé elkészitését csak az dsszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatdsagi allatorvos ellenérzése alatt tortént teljes tisztitasa
és fertétlenitése utan engedélyezték;

I1.1.5. kinyereslk és elkészitésik soran nem keriltek érintkezésbe olyan anyagokkal, amelyek nem felelnek meg a fent el6irt feltételeknek,
és oly modon kezelték, hogy altala elkeriiljek a kérokozokkal valé fert6zédest;

I1.1.6. csomagolasa a szivargas megelézésére alkalmas, Uj csomagolasba és hivatalosan lezart konténerekbe tértént, amelyek cimkéjében
szerepel a ,KIZAROLAG KEDVTELESBOL TARTOTT ALLATOK ELEDELENEK GYARTASAHOZ HASZNALANDO NYERSANYAG”
felirat, valamint a rendeltetési kdzdsségi Iétesitmény neve és cime;

11.1.7. kizarélag az alabbi allati melléktermékekbdl all:

(®vagy [- vagott dlatok hasitott teste vagy testrészei, illetve — vadon €6 dllatok esetében — ledlt allatok teste vagy testrészei,
amelyek az uniés jogszabalyok értelmében emberi fogyasztasra alkalmasak, amelyeket azonban kereskedelmi
okokbdél nem emberi fogyasztasra szannak;]
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szama

(3 és/vagy[- hasitott testek, valamint a vagdhidon levagott és a levagas elStti vizsgalatot kdvetéen emberi fogyasztasra alkal-
mashak itélt allatok alabbi testrészei, vagy az uniés jogszabalyokkal dsszhangban emberi fogyasztas céljabdl elejtett
vadon eél6 allatok teste vagy alabbi testrészei:

i. olyan hasitott testek, vagy allati testek és allati részek, amelyeket az unids jogszabalyokkal ésszhangban emberi
fogyasztasra alkalmatlannak mindsitettek, de amelyek nem mutattak emberre vagy allatra atviheté betegség
tlnetét;

ii. baromfifej;

ii. a kerédzékdn kivil barmilyen allatbdl szarmazd nyersbér és irha, beleértve azok vagasi melléktermekeit es a
beldllik szarmazé hasitott bdrt, a szarvakat és labakat, beleértve az ujjperceket, az elllsé és a hatsé labté-,
valamint labkézépcsontokat;

iv. serteéssorte;

v. toll}]

(3 és/vagy[- emberi fogyasztasra szant termékek eléallitasabdl szérmazé 4llati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat, a
tepertét és a tejfeldolgozasbdl szarmazéd centrifuga- vagy szeparatoriszapot is beleértve;]

(?) és/vagy[- dllati eredet(i termékek, vagy allati eredet(i termékeket tartalmazé éleimiszerek, amelyeket kereskedelmi okok, eldal-
litasi vagy csomagolasi hibak vagy egyéb, kéz- vagy allat-egészségiigyi kockazatot nem jelentd problemak miatt mar
nem szannak emberi fogyasztasra;]

(3) és/ivagy[- vizi dllatok és azok részei, a tengeri emiésdk kivételével, amelyek emberre vagy éllatra atviheté betegség tiineteit
nem mutattak;]

(3) és/vagy[- emberi fogyasztasra szant termékeket gyartd (izemekbdl vagy |étesitményekbél szarmazé vizi allatokbél szarmazé
allati melléktermékek;]

(3 és/vagy[- az olyan &llatokbdl szarmazé aldbbi anyagok, amelyek emberre vagy allatra ezen anyagon keresztill atvihetd
betegség tlineteit nem mutattak:

i. mészhéju allatok héja, lagyszévettel vagy hussal;

ii. szarazfoldi allatokbdl szarmazé alabbi anyagok:

— keltetési melléktermékek,
— tojas,
— tojas-melléktermékek, ideértve a tojashéjat is,

iii. kereskedelmi okokbdl ledlt naposcsibék;]

(3 és/vagy[- vizi vagy szarazfoldi gerinctelenekbdl szarmazé allati melléktermékek, az emberre vagy allatokra kérokozé fajok
kivételével;]

(3) és/vagy[- bizonyos, a 96/22/EK irdnyelv altal betiltott szerekkel kezelt dllatoktdl szarmazé olyan anyag, amelynek behozatala az
1069/2009/EK rendelet 35. cikke a) pontja ii. alpontjanak megfeleléen engedélyezett;]

11.1.8. meélyfagyasztasa a szarmazasi Uzemben vagy tartésitasa a kézdsségi jogszabalyok szerint megtértént oly médon, amely megaka-
dalyozza a kiszallltas és a rendeltetési Uzembe térténd megérkezés kdzotti megromlasat;

11.1.9. ha a kedvtelésbdl tartott allatok eledelének gyartasahoz felhasznalhaté nyersanyagok tekintetében a 96/22/EK iranyelvben betiltott
szerekkel kezelt allatoktdl szarmazik a nyersanyag, és behozatala az 1069/2009/EK rendelet 35. cikke a) pontjanak ii. alpontjaval

Osszhangban engedélyezett, akkor:

a) az Unid terliletére torténd belépést megelézéen a harmadik orszagban megjeléiték folyékony faszénnel vagy aktiv szénnel irt
kereszttel, minden egyes fagyasztott tdmb, illetve — amennyiben a nyersanyagot olyan raklapokon szallitjiak, amelyeket a rendel-
tetési lzembe t6rténd szallitas soran nem valasztanak szeét kilén szallitmanyokra — minden egyes raklap minden kulsé oldalan,
oly modon, hogy a jeldlés a fagyasztott tdmb oldala atmérdjének legalabb 70 %-at fedi, és legalabb 10 cm széles;
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I1.3.

11.4.

@ E 121,

@ @22

b) nem fagyasztott anyagok esetében a nyersanyagot az Unid terlletére tdrténdé belépést megelézéen a harmadik orszagban
megjeldltek folyékony faszénnel térténd bepermetezéssel vagy faszénpor alkalmazasaval oly médon, hogy a faszén egyértelmuen
lathaté az anyagon; valamint

¢) amennyiben az allati melléktermékek a fentiek szerint kezelt nyersanyagbdl és mas nem kezelt nyersanyagbdl all, valamennyi
nyersanyagot megjelélték a fenti a) és b) pont szerint.

Kiilénleges kovetelmények

Az e szallitmanyban talalhaté melléktermék olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a 11.1.2. pontban emlitett terlileten tartottak, ahol a
haziasitott szarvasmarhafélék kérében a ragadés szaj- és kéromfajas ellen rendszeresen vakcinazasi programokat hajtanak végre, és
azokat hatésagilag ellenérzik.

Az e szallitmanyban talalhaté melléktermekek kizardlag haziasitott kerédzdktdl nyert olyan megtisztitott vagasi melléktermékekbé! és
belséségekbdl szarmazo allati melléktermeékekbd! allnak, amelyeket legalabb + 2 °C-os kdrnyezeti hémérsékleten legalabb harom
oraig, szarvasmarhafélék ragéizma és haziasitott allatok kicsontozott husa esetében pedig legalabb 24 éraig érleltek.]

(3) vagy

(3 vagy

tovabba a TSE vonatkozasaban:

(3 vagy

(%) vagy

[a termék nem tartalmaz olyan anyagot, és nem szarmazik olyan specifikus kockazatd anyagbdl, amelyet a 999/2001/EK
eurépai parlamenti és tanacsi rendelet (') V. melléklete meghataroz, és nem tartaimaz szarvasmarhafélék, juhfélék,
kecskefelek csontjarél mechanikusan levalasztott hust; és az allatokat, amelybdl a termeék szarmazik, nem a koponya-
lregbe juttatott gazzal torténd elkabitast kdvetéen vagtak le, és nem e médszerrel, vagy elkabitast kdvetéen a kdzponti
idegrendszer széveteinek a koponyalregbe juttatott, hosszikas, rid alaku eszkdzzel térténd roncsolasaval Olték le;]

[a termék kizardlag olyan szarvasmarha-, juh- és kecskefelékbdl szarmazd anyagot tartalmaz, illetve olyanbdl szarmazik,
amelyek a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban hozott hatarozat altal elhanyagolhaté BSE-
kockazatot jelenté orszagkent vagy régiokeént besorolt orszagban vagy régidban szilettek, nevelkedtek folyamatosan és
kerlltek levagasra;]

[kérédzék takarmanyozasara szant és juh- vagy kecskeféléktdl szarmazé tejet vagy tejterméket tartaimazé allati mellék-
termekek esetében azon juh- vagy kecskeféléket, amelyektd| e termékek szarmaznak, szliletésiiktél fogva vagy legalabb
az el6zé harom évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amelyet nem helyeztek hatdsagi forgalmi korlatozas
ald TSE gyanlja miatt, és amely az el6z6 harom évben megfelelt az alabbi kévetelményeknek:

[kerédzdk takarmanyozasara szant és juh- vagy kecskeféléktdl szarmazé tejet vagy tejtermeéket tartalmazé allati mellék-
termékek esetében, amennyiben azokat az 546/2006/EK bizottsagi rendelet (8), mellékletében szereplé tagéllamba szan-
jak, azon juh- vagy kecskeféléket, amelyektdl e termékek szarmaznak, sziletéslktdl fogva vagy legalabb az el6zé hét
évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amelyet nem helyeztek hatésagi forgalmi korlatozas ala TSE gyanuja
miatt, és amely az el6z6 hét évben megfelelt az aldbbi kévetelményeknek:

ii. tekintetében nem dllapitottak meg a 999/2001/EK rendelet |I. mellékletének 2.g) pontja értelmében vett klasszikus

iii. az ARR/ARR prionfehérje genotipusul juhok kivételével a juh- és kecskeféléket csak akkor engedik be a gazdasagba,

ii. tekintetében nem allapitottak meg a 999/2001/EK rendelet |. mellékletének 2.g) pontja értelmében vett klasszikus

rendszeres hatdsagi allatorvosi ellenérzés alatt allt;

surlékort, illetve a klasszikus surlokor megerdsitését kdvetden:

— minden olyan allatot ledltek és megsemmisitettek, amelynél megerésitették a klasszikus surlékér jelenlétét, vala-
mint

— a gazdasagban minden kecskét és juhot ledltek és megsemmisitettek, kivéve az ARR/ARR genotipusl tenyész-

kosokat és azokat a tenyész anyajuhokat, amelyek legalabb egy ARR alléllal rendelkeznek, és nincs VRQ alléljuk;

ha azok olyan gazdasagbdl érkeznek, amely megfelel az i. és ii. pontban megallapitott kévetelményeknek.]

rendszeres hatdsagi allatorvosi ellenérzés alatt allt;

surlékort, illetve a klasszikus surlokor megerdsitését kdvetden:

— minden olyan allatot ledltek és megsemmisitettek, amelynél megerdsitették a klasszikus surlokédr jelenlétet,
valamint

— a gazdasagban minden kecskét és juhot ledltek és megsemmisitettek, kivéve az ARR/ARR genotipusy tenyész-
kosokat és azokat a tenyész anyajuhokat, amelyek legalabb egy ARR alléllal rendelkeznek, és nincs VRQ alléljuk;

az ARR/ARR prionfehérje genotipust juhok kivételével a juh- és kecskeféléket csak akkor engedik be a gazdasagba,
ha azok olyan gazdasagbdl érkeznek, amely megfelel az i. és ii. pontban megallapitott kdvetelményeknek.]
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Kedvtelésb6l tartott allatok eledelének elGallitasara szant allati

ORSZAG melléktermékek

Il. Egészségiigyi informacio ILa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
szama

Megjegyzések

l. rész:

— 1.6. rovat: A szalltmanyert felelés személy az Eurdpai Unidban: ez a rovat csak akkor tdltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik; arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

— 1.12. rovat: Rendeltetési hely ez a rovat csak akkor tdltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak vamszabad
terlileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

— 1.15. rovat: Nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az informaciokat
kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

— 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 05.11.91 vagy 05.11.99.
— 1.23. rovat: Konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.25. rovat: Ipari felhasznalas barmilyen célra az allati fogyasztas kivételével.
— 1.26. és 1.27. rovat: Annak megfeleléen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.
— 1.28. rovat: El6allité Gzem meg kell adni az engedélyezett |etesitmeny allat-egészsegugyi ellendrzési szamat.
Il. rész:
(3 HL L 300., 2009.11.14., 1. o.
(") HL L 54., 2011.2.26,, 1. 0.
(%) Az exportald orszag neve és ISO-kédja az alabbi rendeletek szerint:
— a 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. része;
— a 798/2008/EK rendelet melléklete, valamint
— a 119/2009/EK rendelet melléklete.

Meg kell adni tovabba az e melléklet szerinti regionalizaciés ISO-kddot is (amennyiben az érintett fogékony allatfajra vonatkozik).

e
o
~

Kizarolag azon orszagok esetében, amelyekbél engedélyezett az azonos allatfajhoz tartozd, emberi fogyasztasra szant vadhis Eurdpai Unidba
térténé behozatala.

(3 A nem kivant rész térlends.

(®) A nyers vér, nyers tej, nyershér és itha, pata és szarv, sertéssorte és madartoll kivételével (Iasd az e termékek behozataldhoz hasznalandé
egyedi bizonyitvanyokat).

(4) Kiegészité biztositékokat kell nydjtani, amennyiben a haziasitott kérddzoktsl szarmazd anyag olyan dél-amerikai vagy dél-afrikai orszag
terliletérsl vagy annak egy részérdl szarmazik, ahonnan Kkizarélag a haziasitott kérédzék emberi fogyasztasra szant, érlelt és kicsontozott
friss husanak az Eurépai Unidba térténé kivitele engedélyezett. A szarvasmarhafélék egész ragdizmai, a 854/2004/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet (HL L 139., 2004.4.30., 206. o.) |. melléklete IV. szakasza |. fejezetének B(1) része szerint bemetszve, ugyancsak engedé-
lyezettek.

(%) Kizardlag bizonyos dél-amerikai orszagok esetében.
(®) Kizardlag bizonyos dél-amerikai és dél-afrikai orszagok esetében.
(") HL L 147., 2001.5.31., 1. o.

(®) HL L 94., 2006.4.1., 28. o.
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Kedvtelésbdl tartott allatok eledelének el6allitasara szant allati
ORSZAG melléktermékek
II. Egészségligyi informacio llLa. A bizonyitvany hivatkozasi
szama

l.b.

— Az alairas és a pecsét szinének kildnbdznie kell a hyomtatas szinétél.

— Megjegyzés a szallitmanyért az Eurdpai Unidban felelds személy szamara: ez a bizonyitvany kizardlag allat-egészséglgyi celokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségligyi hatarallomasig.

Hatdsagi allatorvos/Hatésagi ellendr
Név (nagybetlikkel) Képesités és beosztas
Datum Alalras”

Pecsét
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(3) A 8. fejezet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,8. FEJEZETA

Egészségiigyi bizonyitviny

a takarmdnyldncon kiviili célokra vagy kereskedelmi mintdnak szdnt dllati mellékterméknek () az Eurépai Unicba torténd szdllitdsdhoz
vagy az Unién dtmend () tranzitszdllitdsdhoz

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi | 1.2.a.
Név szama
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatosag
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
Név Név
Cim Cim

I. rész: A feladott szallitmany adatai

Postai iranyitészam
Telefonszam

Postai iranyitészam
Telefonszam

Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régié Kod

orszag

1.9.  Rendeltetési ISO-kéd | .10. Rendeltetési Kod
orszag régio

1.11.

Szarmazasi hely

Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.12. Rendeltetési hely

Név Vamraktar []
Cim Engedélyszam

Postai iranyitészam

1.13.

Berakodas helye

1.14. Indulas datuma

1.15.

Szallitdeszkdz

Replilégép [ Hajé [ Vasuti vagon []
Koézuti jarmd [ Egyéb []

Azonositas

Hivatkozas okiratokra

1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén

1.17.

1.18.

Az aru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Mennyiség

1.21.

A termék hémérséklete
Szobahdmérséklet [] Hitstt (1

1.22. Csomagok szama
Fagyasztott []

1.28.

Plombaszam/Konténerszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25.

Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Ipari felhasznalas []

1.26.

Az EU-n keresztil harmadik orszagba térténé tranzitszallitasra
Harmadik orszag ISO-kéd

1.27. Az EU-ba t6rténd behozatalra vagy beléptetésre O

1.28.

Aruk beazonositasa

Faj Az aru jellege A telep engedélyezési szama Csomagok Nett6 témeg  Tetelszam
(Tudomanyos Eléallité ozem

megnevezeés)

szama
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A takarmanylancon kivili célokra vagy kereskedelmi mintdkhoz
ORSZAG felhasznalandé allati melléktermékek (2)
L. Egészségligyi informéacio llLa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
szama
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet,
o valamint a 142/2011/EU bizottsagi rendeletet (°) és kiiléndsen annak XIV. meliéklete II. fejezetét, és igazolom, hogy a fent megneve-
g zett allati melléktermékek:
g @1, 142/2011/EU bizottsagi rendelet |. mellékletének 39. pontjaban szereplé fogalommeghatarozasban emlitett konkrét vizsgalatokhoz
} vagy elemzesekhez szant allati melléktermékekbd| kesz(ilt kereskedelmi mintak, amelyeken szerepel a ,NEM EMBERI FOGYASZ-
5 TASRA SZANT KERESKEDELMI MINTA” cimke; vagy
o
N
o | (®l.2 megfelelnek az alabbi allat-egészsegligyi kévetelményeknek;
;’;‘;
‘21,
() vagy [a) a kdvetkezé harmadik orszagbdl, teriiletrél vagy annak részérél szarmazd anyagokbdl allitottak eld: ................ 3,
ahonnan a fajok friss hisanak az EU-ba tértend kivitele engedélyezett;]
(®) és/vagy [b) a kovetkezé exportald orszaghdl, terliletrdl vagy annak részeérél SZAMMAzZNAK ..........ccccevveeeeeersrieesessessssessesienes ®),
— olyan allatokbdl, amelyek(et):
vagy
i. szuletesUktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hénap soran e terlleten vagy olyan régidban
tartdzkodtak, ahonnan a fajok friss hisanak EU-ba torténé kivitele engedélyezett; és/vagy
i. ledlése vadon élé allatként ezen a terilleten tortént (4);]
(%) és/vagy [c) tojasbdl, tejbdl, ragesalokbol, nydlalakuakbdl, vizi allatokbdl, vagy szarazféldi vagy vizi gerinctelenekbél szarmaz-
nak;]
I1.2.2. (3 tojastdl, tejtél, ragesaloktdl, nyulalaklaktdl, vizi allatoktdl, vagy szarazfoldi vagy vizi gerinctelenektdl killdnbdzé anyagok esetében

olyan allatokbdl szarmaznak, amelyek:
(®) vagy: [a) olyan gazdasagbdl szarmaznak, ahol:

i. nem fordult elé az utolsé 30 napban keleti marhavész, sertések holyagos betegsége, Newcastle-betegség vagy
nagy patogenitasi madarinfluenza; illetve az utolsé 40 napban klasszikus vagy afrikai sertéspestis az erre
fogékony allatok kérében; és amelynek 10 km-es sugarll korzetében lévé gazdasagokban sem fordultak el6 e
betegségek az utolsé 30 napban; és

ii. az utolsé 60 napban nem fordult elé/nem tort ki ragadds szaj- és kéromféjas, és amelynek 25 km-es sugard
kdrzetében lévd gazdasagokban sem fordult elé ez a betegség az utolsé 30 napban; és

b) amelyeket:
i. nem egy jarvanyos allatbetegség felszamolasa miatt dltek le;

ii. a kiszallitas el6tt legalabb 40 napig a szarmazasi gazdasagban tartottak, és kdzvetlendl a vagéhidra szallitottak
anélkll, hogy érintkezésbe kerlltek volna a fenti egészségligyi feltételeknek meg nem felel6 mas allatokkal;

iii. a vagohidon a vagast megel6zé 24 éraban ante mortem egészségligyi vizsgalatnak vetettek ala, és amelyek
nem mutattak a fent emlitett olyan betegségek jelét, amelyekre az allatok fogékonyak; és

iv. amelyeket levagasuk vagy ledlésik elétt és alatt a vagohidon az unids jogszabalyok vonatkozé rendelkezése-
inek megfeleléen, és legalabb az 1099/2009/EK tanacsi rendelet Il. és lll. fejezetében meghatarozottakkal
egyenértékli kdvetelmények betartasaval kezeltek

() vagy [a) amelyeket vadon éI6 allatként olyan terlleten fogtak be és dltek le:

i. amelynek 25 km-es sugarl koérzetében nem fordultak elé/tortek ki a kévetkezd betegségek kozil azok,
amelyekre ezen allatok fogékonyak: az utolsd 30 napban ragadds szaj- és koérémfajas, keleti marhavesz,
Newcastle-betegség vagy nagy patogenitasi madarinfluenza, illetve az utolsé 40 napban klasszikus vagy afrikai
sertéspestis; és

ii. amely legalabb 20 km-es tavolsagban talalhaté egy olyan masik orszagnak vagy annak olyan részének a
hataratél, amelybél a nevezett idépontokban nem engedélyezett ezen anyagnak az Eurépai Unidba iranyuld
kivitele; és

b) amelyeket ledléslik utan 12 éran belll hités céljabdl vagy gyljtéallomasra és onnan haladéktalanul egy vadfeldol-
gozé Uzembe, vagy pedig kdzvetlenlll egy vadfeldolgozéd Uzembe szallitottak;]
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ORSZAG

A takarmanylancon kivilli célokra vagy kereskedelmi mintakhoz
felhasznalandé allati melléktermékek (%)

Egészségiigyi informacio ILa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.

szama

1.2.3.

1.2.4.

11.2.5.

1.2.6.

(3 vadon &6, kifogott haltél vagy gerinctelenektdl eltéré anyagok esetében olyan létesitménybdl szarmazik, amelynek 10 km-es
sugarl korzetében 30 napja nem fordult elé/nem tért ki a 11.2.2. pontban emlitett egyik olyan betegség sem, amelyre az allatok
fogékonyak, vagy amennyiben megbetegedeés tértént, a nyersanyagnak az Eurdpai Unidba térténd Kivitelre valé elkészitését csak az
dsszes his eltavolitasa és a létesitmény hatdsagi allatorvos ellendrzése alatt tortent teljes tisztitasa és ferttienitése utan engedé-
lyezték;

kinyerése és elkészitése soran nem Kerlltek érintkezésbe olyan anyagokkal, amelyek nem felelnek meg a fent elgirt feltételeknek, és
ugy kezelték azokat, hogy elkerlljek a kérokozokkal térténd fertézédést;

Uj, szivargasmentes csomagoldanyagba vagy a hasznalat elétt megtisztitott s fertétlenitett csomagoléanyagba, valamint — a nem
csomagklildemennyel feladott szallitmanyok esetében — az illetékes hatdsag altal lezart konténerekbe csomagoltak, amelyek
cimkéjén szerepel az ,Rendelet A TAKARMANYLANCON KIVULI FELHASZNALASRA SZANT ALLATI MELLEKTERMEKEKBOL
ELOALLITOTT TERMEKEK” felirat, valamint a rendeltetési hely szerinti unids létesitmény neve és cime;

kizardlag az alabbi allati melléktermékekbdl all:

(®vagy [ vagott dllatok hasitott teste vagy testrészei, illetve — vadon él6 allatok esetében — ledlt allatok teste vagy testrészei,
amelyek az uniés jogszabalyok értelmében emberi fogyasztasra alkalmasak, amelyeket azonban kereskedelmi
okokbdl nem emberi fogyasztasra szannak;]

(3 és/vagy [- hasitott testek és a vagohidon levagott és a levagas elétti vizsgélatot kdvetSen emberi fogyasztasra alkalmasnak itélt
allatokbdl szarmazé kdvetkezd részek, vagy az uniés jogszabalyokkal dsszhangban emberi fogyasztas céljabdl elej-
tett vadon €16 allatok teste vagy az azokbdl szarmazd kévetkezd részek:

. olyan hasitott testek, vagy allati testek és allati részek, amelyeket az unids jogszabalyokkal 6sszhangban emberi
fogyasztasra alkalmatlannak mindsitettek, de amelyek nem mutattak emberre vagy allatra atviheté betegség
tlnetét;

ii. baromfifej;

ii. nyersbér és irha, beleértve azok vagasi melléktermékeit és a beldlik szarmazé hasitott bdrt, a szarvakat és
labakat, beleértve az ujjperceket, az elllsé és a hatsé labtdé-, valamint labkézépesontokat;

iv. sertéssorte;
v. toll;]

(3 és/vagy [- olyan baromfibdl és nyllalakiakbdl szarmazé dllati melléktermékek, amelyeket a 853/2004/EK rendelet 1. cikke (3)
bekezdésének d) pontjaban foglaltak szerint a gazdasagban vagtak le, és amelyek nem mutattak emberre vagy allatra
atviheté betegseg tunetet;]

(3 és/vagy [- A4llati vér, amely emberre vagy allatra vérrel atviheté betegség klinikai tiineteit nem mutatd, vagshidon levagott és az
uniés jogszabalyokkal 6sszhangban a levagas elétti vizsgalatot kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak itélt, a
kérédzoktd! kilénbozé allatokbdl szarmazik;]

(3) és/vagy [- emberi fogyasztasra szant termékek eléallitasabdl szarmazé allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat, a
tepertét és a tejfeldolgozasbdl szarmazé centrifuga- vagy szeparatoriszapot is beleértve;]

(3 és/vagy [- A4llati eredet(i termékek, vagy éllati eredet(i termékeket tartaimazé élelmiszerek, amelyeket kereskedelmi okok, el6él-
litasi vagy csomagolasi hibak vagy egyéb, kdz- vagy allat-egészségiigyi kockazatot nem jelentd problémak miatt mar
nem szannak emberi fogyasztasra;]

(%) és/vagy [- kedvtelésbél tartott dllatok allati eredetli eledele és allati eredetd takarmany, vagy allati melléktermékeket vagy
azokbol szarmazé termékeket tartalmazé takarmany, amelyeket kereskedelmi okok, eléallitasi vagy csomagolasi
hibak vagy egyéb, kdz- és dllat- egészségligyi kockazatot nem jelenté problémak kdvetkeztében mar nem szannak
emberi fogyasztasra;]

(3) és/vagy [- olyan vér, placenta, gyapjd, toll, szér, szarv, pata és nyerstej, amelyek olyan ¢l allatokbdl szarmaznak, amelyek e
terméken keresztill emberre vagy allatra atviheté betegség tlineteit nem mutattak;]

(3) és/vagy [- vizi dllatok és azok részei, a tengeri emiésdk kivételével, amelyek emberre vagy éllatra atviheté betegség tiineteit
nem mutattak;]

(3) és/vagy [- emberi fogyasztasra szant termékeket gyartd létesitményekbél vagy (izemekbél szarmazé vizi allatokbdl szarmazo
allati melléktermekek]
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.2.7.

G e mas.

@) ©)11.2.8.1.

@282

11.2.9.

11.2.10.

() és/vagy|- az olyan allatokbdl szarmazé alédbbi anyagok, amelyek emberre vagy allatra ezen anyagon keresztill atviheté
betegség tiineteit nem mutattak:

i. mészhéju allatok héja, lagyszdvettel vagy hussal;
ii. szarazféldi allatokbdl szarmazé alabbi anyagok:

— keltetési melléktermeékek;

— tojas;

— tojas-melléktermékek, ideértve a tojashéjat is,
ii. kereskedelmi okokbdl ledlt naposcsibék;]

() és/vagy |- vizi vagy szarazfdldi gerinctelenekbél szarmazé llati melléktermékek, az emberre vagy allatokra kérokozé fajok
kivételével;]

(3 és/vagy|- aragesalok és a nyllalakuak rendjébe tartozé dllatok és azok testrészei, kivéve az 1069/2009/EK rendelet 8. cikke a)
pontjanak iii., iv. és v. alpontjaban emilitett, az 1. kategdriaba tartozé anyagokat és a 9. cikke a)—-g) pontjaban emlitett,
a 2. kategodriaba tartozd anyagokat;]

(3 és/vagy|- az olyan éllatoktdl szarmazd prém, amelyek emberre vagy éllatra e terméken keresztill atvihetd betegség klinikai
tlneteit nem mutattak]

mélyfagyasztasa vagy tartdsitasa a kbzdsségi jogszabalyok szerint megtértént a szarmazasi lzemben oly mddon, amely megaka-
dalyozza a kiszallitas és a rendeltetési lzembe torténé megérkezés kdzétti megromlasukat.

Kiilénleges kdvetelmények

Az e szallitmanyban talalhaté melléktermékek olyan allatoktél szarmaznak, amelyek a 11.2.1. pontban emlitett teriletrél szarmaznak,
ahol a haziasitott szarvasmarhafélék kérében a ragadds szdj- és kérémfajas ellen rendszeresen vakcinazasi programokat hajtanak
végre, és azokat hatésagilag ellenérzik.

Az e szallitmanyban talalhaté melléktermékek vagasi melléktermékekbdl és belséségekbdl vagy kicsontozott hilisbdl szarmazdé allati
melléktermékbdl alinak.]

(® vagy vagy [a termék nem tartalmaz olyan anyagot, és nem szarmazik olyan specifikus kockazatl anyagbdl, amelyet a
999/2001/EK eurépai parlamenti és tanacsi rendelet (8) V. melléklete meghataroz, és nem tartalmaz szarvasmarhafélék,
juhfélék, kecskefélék csontjardl mechanikusan levalasztott hist; és az allatokat, amelybdl a termék szarmazik, nem a
koponyaliregbe juttatott gazzal térténd elkabitast kdvetéen vagtak le, és nem e mddszerrel, vagy elkabitast kévetéen a
kdzponti idegrendszer széveteinek a koponyalregbe juttatott, hosszukas, rud alaku eszkdzzel térténd roncsolasaval éltek
le;]

(® vagy [atermék kizardlag olyan szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazd anyagot tartalmaz, illetve olyanbdl szarmazik,
amelyek a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésével &sszhangban hozott hatarozat altal elhanyagolhaté BSE-
kockazatot jelentd orszagként vagy régidként besorolt orszagban vagy régidban sziilettek, nevelkedtek folyamatosan és
kerlltek levagasra;]

itovabba a TSE vonatkozasaban:

(®)vagy [kérédzok takarmanyozasara szant és juh- vagy kecskeféléktdl szarmazé tejet vagy tejterméket tartalmazé allati mellék-
termékek esetében azon juh- vagy kecskeféleket, amelyekidl e termékek szarmaznak, szlletésuktdl fogva vagy legalabb
az el6z6 harom évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amelyet nem helyeztek hatésagi forgalmi korlatozas ala
TSE gyanuja miatt, és amely az el6z6 harom évben megfelelt az alabbi kévetelményeknek:

i. rendszeres hatésagi allatorvosi ellenérzés alatt allt;

ii. tekintetében nem allapitottak meg a 999/2001/EK rendelet |. mellékletének 2.g) pontja értelmében vett klasszikus
surldkort, illetve a klasszikus surlokor megerdsitését kdvetden:

— minden olyan allatot ledltek és megsemmisitettek, amelynél megerésitették a klasszikus surlokér jelenlétét, és

— a gazdasagban minden kecskét és juhot ledltek és megsemmisitettek, kivéve az ARR/ARR genotipust tenyész-
kosokat és azokat a tenyész anyajuhokat, amelyek legalabb egy ARR alléllal rendelkeznek, és nincs VRQ alléljuk;

ii. az ARR/ARR prionfehérje genotipust juhok kivételével a juh- és kecskeféléket csak akkor engedik be a gazdasagba,
ha azok olyan gazdasagbdl érkeznek, amely megfelel az i. és ii. pontban megallapitott kévetelményeknek.]
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(A vagy [a kérédzék takarmanyozasara és az 546/2006/EK bizottsagi rendelet (°) mellékletében szereplé tagallamba szant, vala-
mint olyan juh- vagy kecskeféléktdl szarmazé tejet vagy tejterméket tartalmazé allati melléktermékek, amelyeket szlileté-
sUktdl fogva vagy az elézé hét évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amelyet nem helyeztek hatésagi forgaimi
korlatozas ala TSE gyanUja miatt, és amely az elézé hét évben megfelelt az alabbi kévetelményeknek:

i. rendszeres hatésagi allatorvosi ellendrzés alatt allt;

ii. tekintetében nem allapitottak meg a 999/2001/EK rendelet I. mellékletének 2.g) pontja értelmében vett klasszikus
surlékort, illetve a klasszikus surlékor megerésitését kdvetéen:

— minden olyan allatot ledltek és megsemmisitettek, amelynél megerdsitettek a klasszikus surlokor jelenlétet, és

— a gazdasagban minden kecskét és juhot ledltek és megsemmisitettek, kivéve az ARR/ARR genotipusu tenyész-
kosokat és azokat a tenyész anyajuhokat, amelyek legalabb egy ARR alléllal rendelkeznek, és nincs VRQ alléljuk;

iii. az ARR/ARR prionfehérje genotipusu juhok kivételével a juh- és kecskeféléket csak akkor engedik be a gazdasagba,
ha azok olyan gazdasagbdl érkeznek, amely megfelel az i. és ii. pontban megallapitott kévetelmenyeknek.]

Megjegyzések
l. rész:

— 1.6. rovat: A szallitmanyért felelés személy az Eurdpai Unidban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik; arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

— L.11. rovat: Konkreét technoldgiai vizsgalatokhoz vagy elemzésekhez térténé szallitmany esetén: fel kell tintetni a Iétesitmény nevét és cimet.
— L.11. és .12. rovat: Engedéelyszam A létesitmény vagy Uzem illetékes hatésag altal kiadott nyilvantartasi szama.
— 1.12. rovat: Rendeltetési hely ezt a rovatot ki kell télteni:

— Takarmanylancon kivili felhasznalas céljabdl elSallitott termékek: csak, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terlileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok;

— konkrét technoldgiai vizsgalatokra vagy elemzésekre szant termékek: az illetékes hatdésag engedélyében megjeldlt EU (zem, amennyiben
alkalmazandé.

— 1.15. rovat: Megadandd adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (replild) vagy név (hajo). Kirakodas és
atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az EU-ba térténd belépésrél.

— 1.19. rovat: hasznalja a Harmonizalt Rendszernek (HR) az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelelé HR-kédjat: 05.11.91; 05.11.99 vagy
30.01.

— 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.25. rovat: Ipari felhasznalas barmilyen célra az allati fogyasztas kivételével.
— 1.25. rovat: a bizonyitvany alkalmazasaban az ,ipari felhasznalas” magaban foglalja a kereskedelmi mintaként térténé felhasznalast is.

— 1.26. és 1.27. rovat: attdl fliggben kell kitdlteni kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e, kivéve a
nem tranzitszallitmanykent kuldétt kereskedelmi mintak esetén.

— 1.28. rovat:

— allati melléktermékekbdl szarmazé termekek elallitasara szant termeékek, takarmanylancon kivili felhasznalas céljabdl: Eléallité lzem meg
kell adni az engedélyezett |étesitmény allat-egészséglgyi ellenérzési szamat;

— konkrét technoldgiai vizsgalatokra vagy elemzésekre szant termékek: az illetékes hatdésag engedélyében megjeldlt EU (zem, amennyiben
alkalmazandé.

— Faj valasszon a kovetkezOkbdl: madarak, ker6dzok, nem kerédzd emldsdk, halak, kagylok, rakok, gerinctelenek
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1. rész:

('3 HL L 300., 2009.11.14., 1. 0.
("P) HL L 54., 2011.2.26., 1. 0.
(® A nem kivant rész térlends.

(®) Az exportdld orszag neve és ISO-kédja az alébbi rendeletek szerint:

(4) Kizérélag azon orszagok esetében, amelyekbdl az azonos &llatfajhoz tartozd, emberi fogyasztasra szant vadhus Eurdpai Unidba tdrténd
behozatala engedélyezve van..

(%) Kiegeszité biztositékokat kell nyUjtani, amennyiben a haziasitott kérédzéktsl szarmazd anyag olyan dél-amerikai vagy dél-afrikai orszag
teriletérél vagy annak egy részérél szarmazik, ahonnan kizarélag a haziasitott kérédzék emberi fogyasztasra szant, érlelt és kicsontozott
friss hisanak az Eurdpai Unidba térténd kivitele engedélyezve van. A szarvasmarhafélék egész ragdizmai, a 854/2004/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelet |. melléklete IV. szakasza |. fejezetének B(1) része szerint bemetszve, szintén engedélyezettek.

(®) Kizardlag egyes dél-amerikai orszagok esetében.

(") Kizardlag egyes dél-amerikai és dél-afrikai orszagok esetében.

(8 HL L 147.,2001.5.31., 1. o.

— a 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének 1. része;
— a 798/2008/EK rendelet melléklete, és
— a 119/2009/EK rendelet melléklete..

Meg kell adni tovabba az e labjegyzetben emlitett rendeletekben szereplé terlileteknek, valamint azok részeinek ISO-kédjat is (amennyiben az
érintett fogékony allatfajra vonatkozik).

HL L 94., 2006.4.1,, 28. o
Az alairas és a bélyegzé szinének kuldnbdznie kell a nyomtatas szinétdl.

Megjegyzés a szallitmanyért az Eurépai Unidban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségligyi célokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészséglgyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos/Hatésagi ellenér

Nev (nagybetlikkel) Keépesités és beosztas
Datum Alairas”

Pecsét
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A BIZOTTSAG 718/2013/EU RENDELETE

(2013. julius 25.)

a hozzdadott fitoszterolokat, fitoszterol-észtereket, fitosztanolokat és/vagy fitosztanol-észtereket
tartalmaz6 élelmiszerek és élelmiszer-osszetevfk cimkézésérdl szol6 608/2004/EK  rendelet

modositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és reklamo-
zdsdra vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl szolo,

2000.

mércius 20-i 2000/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi

irdnyelvre (') és kilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

G)

Az élelmiszeriigyi tudoményos bizottsig 2002. szep-
tember 26-i véleményét (3) kovetSen, valamint annak
érdekében, hogy a hozzdadott fitoszterineket (fitoszte-
rolokat), fitoszterin-észtereket  (fitoszterol-észtereket),
fitosztanolokat és fitosztanol-észtereket tartalmazé élel-
miszereket és élelmiszer-osszetevéket vésarld fogyasztok
megfeleld tdjékoztatdshoz jussanak, a hozzdadott fitoszte-
rolokat, fitoszterol-észtereket, fitosztanolokat és/vagy
fitosztanol-észtereket tartalmazé élelmiszerek és élelmi-
szer-Osszetevk cimkézésérdl sz6lo, 2004. marcius 31-i
608/2004/EK bizottsdgi rendelet (}) tovébbi olyan infor-
méciok kotelezs feltiintetetését irja el§, amelyeknek a
szoban forgd élelmiszerek cimkéjén a 2000/13/EK
irdnyelv 3. cikkében meghatdrozott informdcidk mellett
szerepelnitik kell.

A 608/2004/EK rendelet el6irja, hogy az ilyen élelmi-
szerek és élelmiszer-Osszetevk cimkéjén tobbek kozott
fel kell tintetni, hogy a terméket kizdrdlag olyan
személyeknek szdnjak, akik csokkenteni kivanjdk vérik
koleszterinszintjét. E kotelezGen feltiintetends  éllitds
annak biztositdsit szolgalja, hogy a termék -eljusson
célesoportjahoz, és hogy a célcsoporthoz nem tartozd
személyek szitkségteleniil ne fogyasszdk azt.

Az élelmiszerek cimkéin nem kotelezSen feltiintetendd,
tdpanyag-osszetételre és egészségre vonatkozé allitdsokat

() HL L 109, 2000.5.6., 29. o.

(%) Az Elelmiszeriigyi Tudomdnyos Bizottsig véleménye: General view on
the long-term effects of the intake of elevated levels of phytosterols from
multiple dietary sources (A tobbféle élelmi forrdsbol szdrmazé fitosz-
terol emelt szintd bevitelének hossza tavi hatdsairdl sz6l6 dltaldnos
allaspont).

() HL L 97., 2004.4.1., 44. o.

az ¢élelmiszerekkel kapcsolatos, tdpanyag-Osszetételre és
egészségre vonatkozé dllitdsokrol sz616, 2006. december
20-i 1924/2006/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
let () szabdlyozza. A fenticknek megfelel6en az élelmi-
szerekkel kapcsolatos, a betegségek kockazatdnak csok-
kentésérél, illetve a gyermekek fejlédésérsl és egész-
ségérdl sz016, egészségre vonatkozoé egyes allitdsok enge-
délyezésérdl, illetve engedélyezésének elutasitdsardl szolo,
2009. oktéber 21-i 983/2009/EK bizottsdgi rendelet (°),
az élelmiszerekkel kapcsolatos, a betegségek kockdza-
tdnak csokkentésérdl, illetve a gyermekek fejlodésérsl és
egészségérdl sz0lo, egészségre vonatkozd egyes éllitdsok
engedélyezésérdl, illetve engedélyezésének elutasitdsardl
sz6l6, 2010. mdjus 5-i 384/2010/EU bizottsagi rende-
let (°), valamint a nem a betegségek kockdzatdnak csok-
kentését, illetve a gyermekek fejl6dését és egészségét
érint6, élelmiszerekkel kapcsolatos, egészségre vonatkoz,
engedélyezett allitdisok jegyzékének megdllapitdsardl
sz6l6, 2012. majus 16-i 432/2012/EU bizottsagi rende-
let (’) bizonyos feltételek betartdsa mellett engedélyezte a
noévényi szterineket (szterolokat) és novényi sztanolokat
tartalmazé élelmiszerek esetében a vérkoleszterinszint
csokkentését és szinten tartdsdt érintd, egészségre vonat-
kozé dllitasok feltiintetését.

A 983/2009/EK rendelet bizonyos feltételek mellett enge-
délyezte az aldbbi, egészségre vonatkozé allitdsok alkal-
mazdsat: ,Bizonyitott, hogy a novényi szterinek (szte-
rolok) csokkentik a vér koleszterinszintjét. A magas
koleszterinszint a szivkoszoriér-betegség kialakuldsdban
kockdzati tényez$” és ,Bizonyitott, hogy a novényi
sztanin (sztanol)-észterek csokkentik a vér koleszterin-
szintjét. A magas koleszterinszint a szivkoszoriér-
betegség kialakuldsiban kockazati tényezd”.

A 384/2010/EU rendelet bizonyos feltételek mellett
engedélyezte az aldbbi, egészségre vonatkozé Allitdsok
alkalmazdsat: ,Bizonyitott, hogy a novényi szterinek és
sztanolészterek csokkentik a vér koleszterinszintjét. A
magas koleszterinszint a szivkoszoraér-betegség kialaku-
lasdban kockdzati tényezd.”

A 432/2012/EU rendelet bizonyos feltételek mellett
engedélyezte az egészségre vonatkozd aldbbi éllitdsok
alkalmazdsat: ,A novényi szterinek (szterolok)/sztaninek
(sztanolok) hozzdjarulnak a vér normdl koleszterinszint-
jének fenntartdsahoz.”

L 404, 2006.12.30., 9. o.
L 277, 2009.10.22,, 3. o.
L 113, 2010.5.6., 6. o.

L 136., 2012.5.25., 1. o.
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Az engedélyezett, egészségre vonatkozé dllitdsok a
608/2004/EK rendeletben meghatdrozott, a célcsoporttal
kapcsolatos, kotelezGen feltiintetendd dllitdsokkal egyiitt
azokat a fogyasztokat is esetlegesen fogyasztdsra 0szto-
nozhetik, akiknek nincs sziikségiik vérkoleszterinszintjiik
szabalyozdsara. Ezért a hozzdadott fitoszterineket (fitosz-
terolokat), fitoszterin-észtereket (fitoszterol-észtereket),
fitosztanolokat ésfvagy fitosztanol-észtereket tartalmazo
élelmiszerek és élelmiszer-Osszetevék cimkéjén szerepld
informdciok  egységességének  biztositdsa  érdekében
helyénval6 a 608/2004/EK rendeletben meghatdrozott
kotelez8 dllitdsokat modositani oly moédon, hogy
megfogalmazasuk tovdbbra is megfelelGen szolgilja az
eredeti tdjékoztatdsi célt.

Annak lehet6vé tétele érdekében, hogy az élelmiszer-ipari
véllalkozdsok termékeik cimkézését az e rendelet dltal
bevezetett kovetelményeknek megfeleléen modositani
tudjdk, megfelel6 dtmeneti id@szakot kell megallapitani
e rendelet alkalmazdsdra.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsig
véleményével, és sem az Eurépai Parlament, sem a Tandcs
nem ellenezte Gket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 608/2004/EK rendelet médositisa

A 608/2004/EK bizottsdgi rendelet 2. cikke 3. pontjdnak
helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,3. fel kell tiintetni, hogy a terméket rendeltetésénél fogva
nem szdnjak olyan személyeknek, akiknek nincs sziik-
ségiik vérkoleszterinszintjitk szabdlyozdsdra.”

2. cikk
Atmeneti intézkedések

Azon, hozzdadott fitoszterineket (fitoszterolokat), fitoszterin-
észtereket (fitoszterol-észtereket), fitosztanolokat ésfvagy fitosz-
tanol-észtereket tartalmazé élelmiszerek és élelmiszer-Osszete-
vek, amelyeket 2014. februdr 15. el6tt hoztak forgalomba
vagy cimkéztek fel, és amelyek nem felelnek meg e rendelet
kovetelményeinek, a készletek kimeriiléséig forgalmazhatok.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. jdlius 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 719/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. julius 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktéber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 25-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0707 00 05 TR 133,1
77 133,1

0709 93 10 TR 128,9
77 128,9

0805 50 10 AR 88,6
CL 73,3

TR 70,0

[9)'¢ 72,5

ZA 92,0

77 79,3

0806 10 10 CL 51,4
EG 143,5

TR 171,3

77 122,1

0808 10 80 AR 185,9
BR 117,1

CL 133,9

CN 96,1

NZ 132,0

Us 154,6

ZA 124,5

77 134,9

0808 30 90 AR 98,1
CL 142,7

CN 77,3

TR 225,6

ZA 111,0

77 130,9

0809 10 00 TR 191,7
77 191,7

0809 29 00 TR 345,7
77 345,7

0809 30 TR 173,0
77 173,0

0809 40 05 BA 63,8
TR 115,1

XS 88,4

77 89,1

(') Az orszagoknak az 1833[2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 720/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. julius 25.)

az 1273[2011/EU végrehajtisi rendelettel a 2013. jiliusi aliddszakra megnyitott vamkontingensek
keretében behozni kivint rizsre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsétdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsarol, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdégaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozds szabdlyok megdllapitasardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a rizs és a tormelékrizs behozataldra vonatkozé egyes
vamkontingensek megnyitdsardl és kezelésér6l szolo, 2011.
december 7-i 1273/2011/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet-
re (%) és kiilonosen annak 5. cikke els6 bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1273/2011/EU végrehajtisi rendelet a rizs és a torme-
lékrizs behozataldra az emlitett végrehajtdsi rendelet I
mellékletének megfelelSen  szdrmazdsi orszagonként
elosztva és alidgszakokra bontva vidmkontingenseket
nyitott meg, és rendelkezett e vamkontingensek kezelé-
sének madjardl.

) A joliusi alid6szak az 1273/2011/EU  végrehajtdsi
rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban meghata-
rozott kontingens harmadik alidGszaka, és az ugyanezen
végrehajtasi rendelet 1. cikke (1) bekezdésének b), ) és d)
pontjdban meghatdrozott kontingensek mésodik alid6-
szaka.

(3) Az 1273[2011/EU végrehajtasi rendelet 8. cikkének a)
pontja szerinti értesitések alapjin megéllapithat6, hogy
a  09.4154-09.4166 tételszdimt  vamkontingensek
esetében az emlitett végrehajtdsi rendelet 4. cikkének
(1) bekezdésével osszhangban 2013 juliusdnak els6 tiz

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 325., 2011.12.8., 6. o.

munkanapjdn benyujtott kérelmek a rendelkezésre dllondl
nagyobb mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénval a
széban forgé vamkontingensek esetében az igényelt
mennyiségekre alkalmazand6 elosztasi egytitthaté rogzi-
tésével meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek
milyen mennyiségre bocsathaték ki.

4 A fent emlitett értesitések alapjan megéllapithat tovabba,
hogy a 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 — 09.4148 -
09.4149 — 09.4150 — 09.4152 — 09.4153 tételszamu
vamkontingensek esetében az 1273/2011/EU végrehajtdsi
rendelet 4. cikkének (1) bekezdésével osszhangban 2013
juliusdnak elsé tiz munkanapjin benyujtott kérelmek a
rendelkezésre dllondl kisebb mennyiségre vonatkoznak.

(5)  Ezenkivil az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet
5. cikkének elsé albekezdésével Gsszhangban meg kell
hatdrozni a 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 — 09.4130
—09.4148 - 09.4112 - 09.4116 - 09.4117 - 09.4118
- 09.4119 - 09.4166 tételszama kontingensek vonatko-
zdsdban a kovetkezd alid6szakra rendelkezésre 4ll6 ossz-
mennyiségeket.

(6) A behozatali engedélyek kibocsitdsdra irdnyuld eljards
hatékony lebonyolitdsa érdekében ennek a rendeletnek
indokolt a kihirdetését kovetSen azonnal hatdlyba lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1273/2011/EU  végrehajtdsi rendelet  szerinti
09.4154-09.4166 tételszdmi vamkontingensekhez kapcsolé-
déan 2013 juliusdnak els6 tiz munkanapjin rizsbehozatalra
vonatkozé behozatali engedélyek kibocsatasa érdekében benytj-
tott kérelmek esetében az engedély az e rendelet mellékletében
meghatdrozott elosztdsi egyiitthaté és az igényelt mennyiség
szorzataként meghatdrozott mennyiségre bocsathaté ki.

(2) Az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet szerinti 09.4127
- 09.4128 - 09.4129 - 09.4130 — 09.4148 - 09.4112 -
09.4116 — 09.4117 - 09.4118 — 09.4119 — 09.4166 tétel-
szamii vamkontingensek keretében a kovetkezd alid@szakra
rendelkezésre dll6 osszmennyiségeket e rendelet melléklete haté-
rozza meg.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 25-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az 1273/2011/EU végrehajtisi rendelet alapjan a 2013. jiliusi alidGszakra szétosztandé és a soron kovetkezd

a)

alidGszakra rendelkezésre dll6 mennyiségek

A 1006 30 KN-kod ald tartozé teljesen vagy félig hdntolt rizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet
1. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban elSirt vamkontingens:

A 2013. jaliusi alidészakra A 2013. szeptemberi alidészakra
Szarmazds Tételszam megdllapitott elosztasi rendelkezésre dll6 6sszmennyiség
egyiitthatd (kg)
Amerikai Egyesiilt Allamok 09.4127 —( 23797 401
Thaifold 09.4128 —(" 1000 890
Ausztrélia 09.4129 — (" 480 370
Egyéb szdrmazds 09.4130 —0? 313

(') A kérelmek a rendelkezésre dllondl kisebb vagy a rendelkezésre dlloval megegyez8 mennyiségre vonatkoznak, ezért valamennyi
kérelem elfogadhaté.
(%) Erre az alidészakra nincs rendelkezésre dllé mennyiség.

A 1006 20 KN-kdd ald tartozé elémunkalt (,hdntolt”) rizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet
1. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban eldirt vimkontingens:

A 2013. jaliusi alidészakra A 2013. oktdberi alidSszakra
Szdrmazds Tételszdm megiéllapitott elosztdsi rendelkezésre 4ll6 6sszmennyiség
egyiitthat6 (kg)
Minden orszdg 09.4148 —(" 1494 000

(") Erre az alidészakra nincs elosztdsi egyiitthatd: a Bizottsig nem kapott egyetlen engedélykérelmet sem.

A 1006 40 00 KN-kdd ald tartozé tormelékrizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtasi rendelet 1. cikke (1)
bekezdésének ¢) pontjdban el6irt vimkontingens:

Thaifold 09.4149 —0
Ausztrdlia 09.4150 —("
Guyana 09.4152 —O
Amerikai Egyesiilt Allamok 09.4153 —0
Egyéb szdrmazds 09.4154 15,487488 %

(") A kérelmek a rendelkezésre dllondl kisebb vagy a rendelkezésre dlloval megegyez8 mennyiségre vonatkoznak, ezért valamennyi
kérelem elfogadhaté.
(%) Erre az alidészakra nincs elosztdsi egyiitthaté: a Bizottsig nem kapott egyetlen engedélykérelmet sem.
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d) Az 1006 30 KN-kéd ald tartozé teljesen vagy félig hdntolt rizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet

1. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban elirt vaimkontingens:

A 2013. jaliusi alidészakra

A 2013. szeptemberi alidGszakra

Szdrmazds Tételszdm megillapitott elosztdsi rendelkezésre dll6 6sszmennyiség
egyiitthat6 (kg)

Thaifold 09.4112 —(" 10985

Amerikai Egyesiilt Allamok 09.4116 — 23 384

India 09.4117 — (" 40 694

Pakisztan 09.4118 — 432

Egyéb szdrmazds 09.4119 — 239 251

Minden orszdg 09.4166 0,785369 % 0

(") Erre az aliddszakra nincs rendelkezésre dll6 mennyiség.
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HATAROZATOK

A TANACS 2013/395/KKBP HATAROZATA
(2013. jilius 25.)

a terrorizmus lekiizdésére vonatkozo kiilonos intézkedések alkalmazisirdl sz6l6 2001/931/KKBP

kozos dllispont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald tartozd személyek, csoportok és szervezetek

listdgjanak naprakésszé tételérdl, modositisirél és a 2012/765/KKBP hatdrozat hatilyon kiviil
helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédésre és kilondsen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2001. december 27-én elfogadta a terrorizmus
lekiizdésére vonatkozé kiilonds intézkedések alkalmaza-
sar6l sz6l6 2001/931/KKBP kozos allaspontot (1).

() A Tandes 2012. december 10-én elfogadta a
2001/931/KKBP kozos éllaspont 2., 3., illetve 4. cikkének
hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és szervezetek
listdjanak naprakésszé tételér6l szolé 2012/765/KKBP
hatarozatot (2).

(3) A 2001/931/KKBP kozos élldspont 1. cikkének (6)
bekezdése szerint el kell végezni azon személyek,
csoportok és szervezetek listdjanak teljes kord feliilvizs-
gdlatdt, akikre vagy amelyekre a 2012/765/KKBP hata-
rozatot alkalmazni kell.

(4 Ez a hatdrozat tartalmazza annak a felillvizsgdlatnak az
eredményét, amelyet a Tandcs azon személyek, csoportok
és szervezetek tekintetében végzett, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos allispont 2., 3.,
illetve 4. cikkét alkalmazni kell.

(5) A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy azok a
személyek, csoportok és szervezetek, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos allispont 2., 3.,
illetve 4. cikkét alkalmazni kell, a 2001/931/KKBP
kozos allaspont 1. cikkének (2) és (3) bekezdése értel-
mében terrorcselekményekben vettek részt, az emlitett
kozos dllaspont 1. cikkének (4) bekezdése értelmében
illetékes hatbsdg velik szemben hatdrozatot hozott, és
hogy ezen személyeknek, csoportoknak és szerveze-
teknek a tovabbiakban is a kozos alldspontban el6irt
korldtozé intézkedések hatdlya ald kell tartozniuk.

(6) A Tandcs ezen feliil arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
egy tovabbi csoport a 2001/931/KKBP kozos élldspont

() HL L 344., 2001.12.28., 93. o. (magyar nyelvi kiilonkiadds, 18.
fejezet, 1. kotet, 217. o.).
() HL L 337, 2012.12.11,, 50. o.

1. cikkének (2) és (3) bekezdése értelmében terrorcselek-
ményekben vett részt, az emlitett kozos dlldspont
1. cikkének (4) bekezdése értelmében illetékes hatdsig
tekintetében hatdrozatot hozott, és hogy ezt a csoportot
a 2001/931/KKBP kozos alldspont 2., 3. és 4. cikkének
hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és szervezetek
listdjdba fel kell venni. A csoport jegyzékbe vétele nem
érinti a Libanonba irdnyul jogszer(i pénziigyi tranzakci-
6kat és az Eurdpai Uni6é valamint tagdllamai éltal Liba-
nonban eljuttatandd segitséget, ideértve a humanitdrius
segitséget sem.

(7)  Ennek megfeleléen naprakésszé kell tenni azon
személyek, csoportok és szervezetek listdjat, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos dllaspont 2., 3.,
illetve 4. cikkét alkalmazni kell, a 2012/765/KKBP hata-
rozatot pedig hatdlyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat melléklete tartalmazza azon személyek, csoportok
és szervezetek listdjat, akikre vagy amelyekre a 2001/931/KKBP
kozos allaspont 2., 3., illetve 4. cikkét alkalmazni kell.

2. cikk
A 2012/765/KKBP hatdrozat hatdlydt veszti.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2013. jdlius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS
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MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett személyek, csoportok és szervezetek listdja

1. SZEMELYEK

1.

ABDOLLAHI Hamed (mds néven Mustafa Abdullahi), sziiletett: 1960.8.11., Irdn. Utlevélszdm: D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szatid-Ardbia), szatdi dllampolgar.

. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szatid-Arédbia), szaidi dllampolgar.

4. ARBABSIAR Manssor (mds néven Mansour Arbabsiar), sziiletett: 1955.3.6. vagy 1955.3.15., Irdn. Irdni és amerikai

allampolgar. Utlevélszam: C2002515 (Iran); Utlevélszdm: 477845448 (USA). Nemzeti személyazonosité igazol-
vany szdma: 07442833, lejdrati ideje: 2016.3.15. (amerikai vezetSi engedély).

. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu ZUBAIR, mds néven SOBIAR, mds néven Abu ZOUBAIR), sziiletett:
1978.3.8., Amszterdam (Hollandia) — A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja.

6. FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) — Az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja.

7. 12Z-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, AHMED, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,

sziiletett: 1963., Libanon, libanoni dllampolgar.

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (més néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; méds néven
HENIN, Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1.,
Pakisztdn, dtlevélszdm: 488555.

. SHAHLAI Abdul Reza (mds néven Abdol Reza Shala’i, mds néven Abd-al Reza Shalai, mds néven Abdorreza
Shahlai, mds néven Abdolreza Shahla’i, mds néven Abdul-Reza Shahlaee, mds néven Hajj Yusef, mds néven Haji
Yusif, mas néven Hajji Yasir, mds néven Hajji Yusif, mds néven Yusuf Abu-al-Karkh), sziiletett: 1957 koriil, Irdn.
Cimei: 1. Kermanshah, Irdn, 2. mehrdni katonai bdzis, llim tartomdany, Irdn

10. SHAKURI Ali Gholam, sziiletett: 1965 koriil, Teherdn (Irdn).

11.

2. CS

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15

SOLEIMANI Qasem (mds néven Ghasem Soleymani, mds néven Qasmi Sulayman, mds néven Qasem Soleymani,
mds néven Qasem Solaimani, mds néven Qasem Salimani, mds néven Qasem Solemani, mds néven Qasem
Sulaimani, mas néven Qasem Sulemani), sziiletett: 1957.3.11., Irdn. Irdni dllampolgdr. Utlevélszam: 008827 (irdni
diplomata-ttlevél), kibocsatds datuma: 1999. Titulusa: vezérdrnagy.

OPORTOK ES SZERVEZETEK

,Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mds néven ,Arab Forradalmi Brigddok”,
mads néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmanok Forradalmi Szervezete”).

. ,Al-Agsa Mrtirjainak Brigddja”.

. ,Al-Agsa eV.”.

. ,Al-Takfir" és ,Al-Hidzsra”.

. ,Babbar Khalsa”.

. Az ,Uj Néphadsereget” (,NPA”) is magdban foglalé ,Fiilop-szigeteki Kommunista Part”, Fillop-szigetek.

. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gamaa al-Islamiyya”) (,Iszldim Csoport”).

. Jislami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Nagy Iszldm Keleti Harci Front”).

. ,Hamdsz", ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

,Hizballah Military Wing” (mds néven ,Hezbollah Military Wing”, mds néven ,Hizbullah Military Wing”, mds
néven ,Hizbollah Military Wing”, mas néven ,Hezballah Military Wing”, mds néven ,Hisbollah Military Wing”, mds
néven Hizbullah Military Wing” mds néven ,Hizb Allah Military Wing”, mds néven ,Jihad Council” (és az
irdnyitdsa ald tartozé minden egység, koztiik a Kiils§ Biztonsdgi Szervezet))

,Hezb-i-Mudzsahedin” — ,HM”.

“Hofstadgroep”.

,Holy Land Foundation for Relief and Development” — (,Alapitvdny a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejlesztésé-
ért”).

Jnternational Sikh Youth Federation — ISYF” (,Ifji Szikek Nemzetkozi Szovetsége”).

. ,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF’ (,Khaliszén Zindabad Erg”).
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16. ,Kurd Munkéspart” — ,PKK”, (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA GEL").

17. ,A Tamil Eelam Felszabadité Tigrisei” — ,LTTE".

18. ,Ejército de Liberacién Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”).

19. ,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palesztin Iszlim Dzsihad”).

20. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért” — ,PFLP”.

21. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” (mds néven ,PFLP — FGparancsnoksdg”).
22. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k”).

23. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” [,Forradalmi Baloldal’], mds
néven ,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part”).

24. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény”).
25. ,Stichting Al Agsa” (mds néven ,Stichting Al Aqsa Nederland”, mds néven ,Al Agsa Nederland”).

26. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” - ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg Solymai” vagy ,Kurdisztdni Szabadsdg
Héjai).
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AJANLASOK

A BIZOTTSAG AJANLASA

(2013. jinius 11.)

az uniés jog dltal biztositott jogok megsértése tekintetében a jogsértés megsziintetésére és
kartéritésre irdnyul tagllami kollektiv jogorvoslati mechanizmusok k6zés elveirdl

(2013/396/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzSdésre és
killonosen annak 292. cikkére,

mivel:

Az Uni6 céljai kozé tartozik a szabadsigon, a bizton-
sagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség — tobbek
kozott az igazsdgszolgdltatishoz hozzaférés megkonnyi-
tése révén torténd — fenntartdsa és fejlesztése, valamint a
magas szintli fogyasztévédelem biztositdsa.

A modern gazdasiagban idénként olyan helyzetek addd-
nak, amelyekben egy vagy tobb kereskedS vagy egyéb
személy unids jog altal biztositott jogokat sért§ jogellenes
gyakorlata egyidejiileg sokaknak okoz kért (,tomeges
kérokozdssal jaré helyzet”). Ezért az érintett személyek
indokoltan léphetnek fel e gyakorlatok megsziintetése
vagy kartérités kovetelése érdekében.

A Bizottsdg 2005-ben zold konyvet (!) fogadott el az
antitroszt szabdlyok megsértésére éptil§ kartéritési kere-
setekr6l; ezt 2008-ban egy fehér konyv kovette,
amelyben a Bizottsdg a trosztellenes szabdlyok megsérté-
sére vonatkoz6 kollektiv jogorvoslatra irdnyulé szakpoli-
tikai ajdnldsokat fogalmazott meg (}). 2008-ban a
Bizottsdg a kollektiv fogyasztéi jogorvoslatrdl is kiadott
egy zold konyvet (}). 2011-ben a Bizottsdg nyilvanos
konzulticiét folytatott ,Uton a kollektiv jogorvoslat
koherens eurdpai megkozelitése felé” cimmel (¥).

2012. februdr 2-dn az Eurdpai Parlament alldsfoglaldst
fogadott el ,A kollektiv jogorvoslattal kapcsolatos
egységes eurdpai megkozelités felé” cimmel, amelyben
szorgalmazta, hogy a kollektiv jogorvoslat teriiletére
irdnyul6 esetleges javaslat egy kozos elveket tartalmazo
olyan horizontdlis keret kialakitdsit célozza, amely a
kollektiv jogorvoslat révén egységes hozzaférést biztosit

2005) 672, 2005.12.19.

2008) 165, 2008.4.2.

2008) 794, 2008.11.27.

2010) 135 végleges, 2010.3.31.

az igazsdgszolgéltatdshoz az Unidn belill, és e keret kife-
jezetten — de nem kizdrélagosan - foglalkozik a
fogyaszt6i jogok megsértésével is. A Parlament azt is
hangsulyozta, hogy kell6képpen figyelembe kell venni
az egyes tagdllamok jogi hagyomdnyait és jogrendjét,
valamint javitani kell a tagdllamok kozotti koordindciot
a helyes gyakorlatok vonatkozdsdban (°).

2013. junius 11-én a Bizottsdg kozleményt (°) adott ki
»A kollektiv jogorvoslat horizontdlis uniés kerete felé”
cimmel, amelyben szdmba vette az eddigi lépéseket, vala-
mint az érdekeltek és az Eurdpai Parlament véleményét,
tovabbd bemutatta a kollektiv jogorvoslattal kapcsolatos
egyes kozponti kérdésekrdl alkotott bizottsagi allaspon-
tot.

A kozjogi jogérvényesités alapvetd feladata az unids jog
altal biztositott jogok megsértésének megakaddlyozdsa és
buntetése. A kozjogi jogérvényesités kiegészitéseként
magdanszemélyek is indithatnak keresetet az ilyen jogsér-
tések esetén. Amikor ezen ajinlds az unids jog dltal
biztositott jogok megsértését emliti, ez minden olyan
helyzetet magédba foglal, amelyben az unids szinten létre-
hozott szabdlyok megsértése természetes vagy jogi
személyek sérelmét okozta vagy valdszindsithetéen okoz-
hatja.

A kovetkezd teriileteken jelent értékes hozzdjaruldst az
unids jog dltal biztositott jogok kiegészité jellegli —
kollektiv jogorvoslat formdjiban megvalosulé — magdn-
jogi érvényesitése: fogyasztévédelem, versenyjog, kornye-
zetvédelem, a személyes adatok védelme, a pénziigyi
szolgéltatdsokkal kapcsolatos jogszabédlyok és a befek-
tet6k védelme. Az ajdnldsban meghatdrozott elveket hori-
zontdlisan és egyenld mértékben kivdnatos alkalmazni e
teriileteken, dm egyuttal barmely mds olyan teriileten is,
ahol az uniés jog dltal biztositott jogok megsértésével
kapcsolatos, a jogsértés megsziintetésére és a kartéritésre
irdnyul6 kollektiv kereseteknek jelentGsége lehet.

A jogvitdk kezelésére, a kdrokozds megel6zésére és a
kdrtéritési igény érvényesitésére az egyéni kereset —
példaul fogyasztovédelmi iigyekben a kis értékd kovete-
lések eljdrdsa — a szokdsos eszkoz.

() 2011/2089(INI).

() COM(2013) 401 final.
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(12)
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Az egyéni jogorvoslat mellett minden tagillam vezetett
be kiilonbozd tipusi kollektiv jogorvoslati mechanizmu-
sokat. Ezek az intézkedések arra irdnyulnak, hogy
megel6zzék és megsziintessék a jogellenes gyakorlatokat,
valamint biztositsdk, hogy tomeges kdrokozdssal jird
helyzetb6l ad6doé kar esetén is kdrtéritéshez lehessen
jutni. A keresetek egyesitése és a kollektiv keresetinditds
megfelelébb eszkozként szolglhatja az igazsigszolgélta-
tashoz vald hozzaférést, killondsen azokban az esetek-
ben, amikor az egyéni keresetek koltsége visszatartand a
kérosultakat attdl, hogy a birésdghoz forduljanak.

Ezen ajanlds célja, hogy megkonnyitse az igazsigszolgal-
tatdshoz valdé hozzaférést az unids jog altal biztositott
jogok megsértése esetén, és ennek érdekében arra irdnyul,
hogy valamennyi tagdllamban jojjon létre nemzeti
szinten olyan kollektiv jogorvoslati rendszer, amely az
egész Unidra érvényes, kozos alapelvekre épil, a
tagdllamok jogi hagyomdnydnak figyelembevétele és a
visszaélés elleni védelem biztositdsa mellett.

A jogsértés megsziintetésére irdnyul6 jogorvoslat tekinte-
tében az Eurdpai Parlament és a Tandcs mdr elfogadta a
fogyaszt6i érdekek védelme érdekében a jogsértés
megsziintetésére irdnyuld eljardsokrdl sz6l6 2009/22[EK
irdnyelvet (). Az irdnyelvben bevezetett, a jogsértés
megsziintetésére irdnyul6 eljdrds azonban nem teszi lehe-
t6vé, hogy a jogellenes gyakorlat miatt allitdisuk szerint
kért szenvedett személyek kartéritést igényeljenek.

Egyes tagdllamok mdr bevezettek olyan eljardsokat,
amelyek — esetenként eltéré mértékben — lehet6vé teszik
a kollektiv kértéritési jogorvoslatot. A tagédllamok
kollektiv jogorvoslati kérelem elGterjesztésére vonatkozo
eljardsai kozott azonban igen nagy eltérések vannak.

Ezen ajanlds a birdsdgi és a birdsigon kiviili kollektiv
jogorvoslatra egyardnt vonatkoz6, az egész Unidban
alkalmazandé kozos elveket irdnyoz eld, a tagdllamok
eltér6 jogi hagyomanyainak tiszteletben tartdsa mellett.
Ezen elvek vérhatéan biztositani fogjék a felek alapvetd
eljdrdsi jogainak sértetlenségét, és megfelel§ biztositékok
révén megakadalyozzdk a visszaéléseket.

Ezen ajanlds egyarnt vonatkozik a kértéritésre és —
amennyiben ez az egyes elvek tekintetében relevans — a
jogsértés megsziintetésére irdnyulé kollektiv jogorvos-
latra. Az ajédnlds nem érinti a jogsértés megsziintetésére
irdnyuld jogorvoslat céljdbdl az unids jog altal biztositott
meglévd dgazati mechanizmusokat.

A kollektiv jogorvoslati mechanizmusoknak fenn kell
tartaniuk a polgdri perek feleire vonatkozé eljardsi bizto-
sitékokat és garancidkat. Annak érdekében, hogy a
tomeges karokozassal jaré helyzetek tekintetében ne
alakuljon ki visszaélésszerti pereskedési kultira, a nemzeti

() HL L 110., 2009.5.1., 30. o.

(16)

(17)

(19)

(20)

(21)

(22)

jogorvoslati mechanizmusoknak magukba kell foglalniuk
az ajanldsban meghatdrozott alapvet§ biztositékokat.
FGszabdlyként kerillend6k az olyan elemek, mint a
biintetd kartérités, a targyalds el6tti kiterjedt bizonyiték-
ismertetési eljardsok és az eskiidtszéki hatdrozat, amelyek
a legtobb tagdllam jogi hagyomadnydtdl idegenek.

Tomeges kdrokozdssal jdré helyzetekben a hatékony
jogorvoslatot biztosithatnak az alternativ vitarendezési
eljarasok. Kivanatos, hogy ezek az eljardsok oOnkéntes
alapon — a birdsagi kollektiv jogorvoslat mellett vagy
annak kiegészit§ elemeként — mindig igénybe veheték
legyenek.

A tagdllamokban a kollektiv keresetek inditdsira vald
jogosultsig a kollektiv jogorvoslat mechanizmusdnak
tipusatol fiigg. Bizonyos tipust kollektiv keresetek eseté-
ben, igy a csoportos keresetekben, amikor az allitdsuk
szerint kdrt szenvedett személyek egyiittesen indithatnak
keresetet, a keresetinditdsi jogosultsdg kérdése egysze-
riibb, mint a képviseleti keresetek esetében, amelyekkel
kapcsolatban e kérdés tisztizdsra szorul.

A képviseleti kereset esetében a képviseleti kereset indi-
tisdra valé jogosultsigot eseti engedéllyel rendelkezd
szervekre, torvényben meghatirozott  feltételeknek
megfeleld, kijelolt képviseleti szervekre vagy hatbsagokra
indokolt korldtozni. A képviseleti szervet kotelezni kell
annak bizonyitdsdra, hogy rendelkezik a felperesek érde-
keinek megfelels képviseletéhez sziikséges adminisztrativ
és pénziigyi kapacitdsokkal.

A kollektiv jogorvoslati perek finanszirozasanak lehet6-
ségét oly mddon kell kialakitani, hogy az ne vezethessen
a rendszerrel val visszaéléshez vagy Osszeférhetetlenség-
hez.

A rendszerrel vald visszaélés elkeriilése és az igazsagszol-
géltatds megfelels6 mikodése érdekében a birdsdghoz
benytjtott kollektiv jogorvoslati keresetrSl csak akkor
folytathat6 eljards, ha az megfelel a torvényben meghatd-
rozott elfogadhatdsdgi feltételeknek.

A birésdgoknak kiemelt szerepet kell biztositani a
kollektiv jogorvoslati keresetben érintett valamennyi fél
jogainak és érdekeinek védelme, valamint a kollektiv
jogorvoslati kereset hatékony kezelése érdekében.

A jog azon teriiletein, ahol valamilyen hatésdg felhatal-
mazdssal rendelkezik az unids jog megsértését megilla-
pité hatdrozat elfogaddsdra, biztositani kell, hogy a
jogsértést megéllapitd, jogerSs hatdrozat és a kollektiv
jogorvoslati kereset eredménye 6Gsszhangban legyen
egymassal. Emellett a hatdsdg altal elfogadott hatdrozatot
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kovets kollektiv keresetek (a tovdbbiakban: szdrmazékos
keresetek) esetében vélelmezhets, hogy a hatdsig az
unids jog megsértésének megdllapitisa tekintetében mdr
figyelembe vette a kozérdeket és a visszaélés megel§zé-
sének szitkségességét.

A kornyezetvédelmi jog tekintetében ezen ajanlds figye-
lembe veszi a kornyezeti iigyekben az informdaciéhoz
valé hozzaférésrdl, a nyilvinossagnak a dontéshozatalban
torténd részvételérdl és az igazsagszolgdltatishoz vald jog
biztositdsardl sz6l6 ENSZ-EGB-egyezmény (a tovabbiak-
ban: az Aarhusi Egyezmény) 9. cikkének (3), (4) és (5)
bekezdését, amelyek osztonzik az igazsigszolgiltatishoz
valo széles kordi hozzaférés biztositdsit a kornyezetvé-
delmi tigyekben, meghatdrozzak az eljardsokra vonatkozd
feltételeket (tobbek kozott azt is, hogy az eljrdsnak
gyorsnak kell lennie, és nem jdrhat olyan koltségvonzat-
tal, amely kizdrnd az eljdrds igénybevételét), és rendel-
keznek a nyilvanossdg tdjékoztatdsar6l, valamint kiegé-
szit6 mechanizmusok létesitésének mérlegelésérdl.

A tagéllamoknak legkésbb két évvel az ajanlds kozzété-
telét kovetden meg kell hozniuk az ezen ajdnldsban
meghatdrozott elvek érvényesitéséhez sziikséges intézke-
déseket.

A tagdllamoknak ezen ajdnlds végrehajtasardl jelentést
kell késziteniitk a Bizottsdg szdmdra. A Bizottsagnak e
jelentések alapjan nyomon kell kovetnie és értékelnie
kell a tagdllami intézkedéseket.

A Bizottsignak ezen ajnlds kozzétételétdl szamitott négy
éven beliil értékelnie kell, hogy az ajanlds célkit(izéseinek
teljes korti megvaldsitdsa érdekében szitkség van-e
tovabbi lépésekre, adott esetben jogalkotdsi intézkedé-
sekre. A Bizottsdgnak killondsen ezen ajdnlds végrehaj-
tasdt kell értékelnie, valamint azt, hogy ez milyen hatdst
gyakorol az igazsagszolgdltatishoz valé hozzaférésre, a
kértéritéshez vald jogra, a visszaélésszerti perlés megeld-
zésének sziikségességére, valamint az egységes piac
miikodésére, az Eurpai Uni6 gazdasdgdra és a fogyasztdi
bizalomra,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

1.

. CEL ES TARGY

Ezen ajanlds célja, hogy megkonnyitse az igazsdgszolgalta-
tashoz valé hozzaférést, felszamolja a jogellenes gyakorla-
tokat, és lehet6vé tegye a kdrosultak kdrtéritéshez jutdsdt az
uniés jog dltal biztositott jogok megsértésébdl eredd,
tomeges kdrokozdssal jaré helyzetekben, mikozben
megfelel§ eljardsi biztositékokat nydjt a visszaélésszeri
perlés megel6zése érdekében.

. Valamennyi tagéllam olyan kollektiv jogorvoslati mechaniz-

musokat alakit ki nemzeti szinten, amelyek mind a
jogsértés megsziintetésére, mind a kdrtéritésre irdnyuld
jogorvoslatot lehetévé teszik, és tiszteletben tartjdk az
ezen ajanldsban meghatdrozott alapelveket. Ezek a kozos
elvek az egész Unidban alkalmazandok, a tagallamok eltérd
jogi hagyomdnyainak tiszteletben tartdsa mellett. A

tagdllamok olyan kollektiv jogorvoslati eljdrasokat biztosi-
tanak, amelyek tisztességesek, méltanyosak, gyorsak, és nem
jarnak olyan koltségvonzattal, amely kizdrnd az eljdrds
igénybevételét.

. FOGALOMMEGHATAROZASOK ES HATALY

. Ezen ajanlds alkalmazdsdban:

a) kollektiv jogorvoslat” i. olyan jogi mechanizmus,
amely lehetséget biztosit arra, hogy kettd vagy tobb
természetes vagy jogi személy vagy egy képviseleti
kereset inditdsdra jogosult szerv kozosen kovetelje vala-
mely jogellenes magatartds megsziintetését (jogsértés
megsziintetésére irdnyulé kollektiv jogorvoslat); ii.
olyan jogi mechanizmus, amely lehetéséget biztosit
arra, hogy kett§ vagy tobb, tomeges kdrokozdssal jard
helyzetben éllitdsuk szerint kdrt szenvedett természetes
vagy jogi személy vagy egy képviseleti kereset inditdsdra
jogosult szerv kozosen érvényesitsen kdrtéritési igényt
(kdrtéritésre iranyulé kollektiv jogorvoslat);

b) ,tomeges karokozdssal jir6 helyzet” olyan helyzet,
amelyben kett§ vagy tobb természetes vagy jogi
személy azt allitja, hogy egy vagy tobb természetes
vagy jogi személy ugyanazon jogellenes tevékenysége
miatt kdrt szenvedett;

o) kartéritési kereset”: olyan kereset, amelyben kartéritési
igényt terjesztenek egy nemzeti birdsig elé;

d) ,képviseleti kereset”: olyan kereset, amelyet egy képvise-
leti szerv, eseti engedéllyel rendelkez8 szerv vagy
hatdsdg terjeszt el kett§ vagy tobb olyan természetes
vagy jogi személy nevében ¢és javdra, akik azt allitjdk,
hogy tomeges kdrokozdssal jar6 helyzetben ket kar
fenyegeti vagy kdr érte, mikozben e személyek nem
felei az eljardsnak;

e) ,szarmazékos kollektiv  kereset™ olyan  kollektiv
jogorvoslati kereset, amelyet azt kovetden terjesztenek
el6, hogy egy hatdsdg jogerds hatdrozatdban megalla-
pitotta az unids jog megsértését.

Ezen ajinlds meghatdrozza a kollektiv jogorvoslat vala-
mennyi esetére alkalmazandé kozos elveket, valamint
azokat a kozos elveket is, amelyek kifejezetten a jogsértés
megsziintetésére vagy a kartéritésre irdnyulé kollektiv
jogorvoslatra vonatkoznak.

Ill. A JOGSERTES MEGSZUNTETESERE ES A KARTERI-
TESRE IRANYULO KOLLEKTIV JOGORVOSLAT KOZOS
ELVEI

A képviseleti kereset inditisihoz valé jog

. A tagillamok egyértelmden meghatdrozott jogosultsdgi

feltételek alapjan kijelolik azokat a képviseleti szerveket,
amelyeknek joguk van képviseleti kereseteket inditani. E
feltételek legaldbb a kovetkezd kovetelményeket magukba
foglaljak:

a) a szervnek nonprofit jellegtinek kell lennie;
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10.

11.

b) kozvetlen kapcsolatnak kell fenndllnia a szerv {6 céljai és
az uniods jog altal biztositott azon jogok kozott, amelyek
allitblagos megsértése a keresetinditds alapjdul szolgdl;
valamint

¢) a szervnek a pénziigyi forrdsok, humdneréforrds és jogi
szakértelem tekintetében elegendd kapacitdssal kell
rendelkeznie ahhoz, hogy tobb felperes képviseletében,
azok érdekeinek megfelelGen jarjon el.

. A tagdllamok biztositjdk, hogy a kijelolt szerv elveszitse e

jogéllasat, amennyiben a feltételek kozil egynek vagy
tobbnek mar nem felel meg.

. A tagdllamok biztositjak, hogy képviseleti kereseteket csak

olyan szervek indithassanak, amelyeket erre elzetesen,
hivatalosan — a 4. pontban ajinlottaknak megfelelGen —
kijeloltek, vagy amelyek a tagdllam nemzeti hatdsdgaitol
vagy birdsagaitdl eseti engedélyt kaptak egy konkrét képvi-
seleti kereset meginditdsara.

. A fenti lehetSségek mellett vagy azok helyett a tagdllamok

felhatalmazdst adnak hatésdgok szamdra képviseleti kere-
setek inditdsdra.

Elfogadhatdsig

. A tagéllamok olyan ellen6rzésrdl rendelkeznek, amely a

peres eljards lehet§ legkorabbi szakaszaban biztositja,
hogy a kollektiv keresetek feltételeinek meg nem felel§
tigyekben és az egyértelmden megalapozatlan iigyekben
ne folytassak az eljardst.

. E célbdl a birdsdgok hivatalbdl elvégzik a sziikséges vizs-

gélatot.

Téjékoztatds a kollektiv jogorvoslati keresetrdl

A tagdllamok biztositjak, hogy a képviseleti szervnek vagy
az igényl6k csoportjanak lehetSsége legyen széles korben
tdjékoztatdst nydjtani az unids jog dltal biztositott jogok
allitolagos megsértésérdl és arrdl, hogy fel kivannak lépni
e jogsértés megsziintetése érdekében, illetve a tomeges
kérokozdssal jaré helyzetr6l és arr6l, hogy kollektiv
jogorvoslat formdjiban kartéritési keresetet kivannak indi-
tani. Ugyanezen lehetdségeket a folyamatban 1évé kartéri-
tési keresetekre vonatkozd tdjékoztatds tekintetében is
biztositjak a képviseleti szervek, az eseti engedéllyel rendel-
kez8 szervek, a hatdsigok vagy a felperesek csoportja
szdmara.

A tdjékoztatds modjai figyelembe veszik a tomeges kdro-
kozdssal jaré konkrét helyzet sajatos korilményeit, a véle-
ménynyilvanitds szabadsdgét, a tdjékoztatdshoz valé jogot,
és azt, hogy az alperesnek joga van fellépni hirneve vagy
véllalati értéke védelmében, amig az éllitélagos jogsértésért
vagy kdrokozdsért vald felelGsségét jogerGs birdsdgi itélet
nem allapitja meg.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

A tdjékoztatdsnydjtds mddjai nem sérthetik a bennfentes
kereskedelemre és a piaci manipuldciéra vonatkozdé unids
szabdlyokat.

A pernyertes fél jogi koltségeinek megtéritése

A tagillamok biztositjak, hogy a kollektiv jogsértési per
vesztes fele megtéritse a pernyertes fél altal viselt sziikséges
jogi koltségeket (,a vesztes fizet” elve), a nemzeti jog vonat-
kozé rendelkezéseiben meghatarozott feltételek mellett.

Finanszirozas

A felperest kotelezni kell arra, hogy az eljards elején nyilat-
kozzon a birdsag felé a kereset aldtdmasztisa érdekében
felhaszndlni kivant forrdsainak eredetérél.

Lehet6vé kell tenni a birdsdg szdmdra, hogy harmadik fél
altal nydjtott pénziigyi forrdsok felhaszndldsa esetén felftig-
gessze az eljdrast, amennyiben:

a) osszeférhetetlenség 4ll fenn a harmadik fél, a felperes és
a felperesi pertdrsasdg tagjai kozott;

b) a harmadik fél nem rendelkezik elegendd forrassal a
kollektiv jogorvoslati eljdrst indit6 felperes felé tett
pénziigyi kotelezettségvallaldsainak teljesitéséhez;

¢) a felperes nem rendelkezik elegendd forrdssal ahhoz,
hogy a kollektiv jogorvoslati eljaras sikertelensége esetén
megtéritse a mdsik fél koltségeit.

A tagillamok biztositjdk, hogy amennyiben a kollektiv
jogorvoslati keresetet finanszirozé harmadik fél magdnjogi
jogalany, a magdn harmadik félnek tilos:

a) a felperes eljardsi jellegli dontéseinek befolydsoldsara
torekedni, ideértve az egyezségkotésre vonatkozé donté-
seket;

b) olyan alperessel szembeni kollektiv keresethez finanszi-
rozast nytjtani, aki a finanszirozds biztosit6janak
versenytdrsa vagy akinek a finanszirozds biztositéja
eltartottja;

) talzott mértékd kamatot felszdmitani az éltala nydjtott
finanszirozds tekintetében.

Tobb tagillamot érint6 iigyek

A tagdllamok biztositjdk, hogy azokban az esetekben,
amikor a jogvita kilonboz8 tagdllamokbdl szdrmazé
természetes vagy jogi személyeket érint, az elfogadhatésdgra
vagy a felperesek kiilfoldi csoportjainak vagy a mds nemzeti
jogrendszerbdl szarmazé képviseleti szervek keresetinditdsi
jogosultsdgara vonatkozo tagdllami rendelkezések ne zdrjak
ki annak lehet8ségét, hogy egyetlen igazsagszolgaltatdsi
forum el6tt inditsanak egyetlen kollektiv keresetet.



L 201/64 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2013.7.26.
18. Minden olyan képviseleti szerv szdmdra, amely valamely 24. Az alperest tdjékoztatni kell a felperesi pertdrsasdg osszeté-
tagdllam elGzetes hivatalos kijelolése alapjan képviseleti telérél és annak esetleges valtozasairdl.
keresetek inditdsdra jogosult, engedélyezni kell, hogy a
tomeges kdrokozdssal jard helyzet elbirdldsara joghat6saggal
rendelkezd tagdllamban birésdghoz forduljon.
Kollektiv alternativ vitarendezési eljirdsok és egyez-
ségek
IV. A JOGSERTES MEGSZUNTETESERE IRANYULO 25, A tavdllamok biztositidk. hoev té Kirokozassal i4rd
KOLLEKTIV JOGORVOSLATRA VONATKOZO SAJATOS - A tagaiamox bizfosihax, Nogy tomeges karokozassal jaro
ELVEK helyzetben a vitds feleket a kdrtéritéssel kapcsolatos vita

19.

20.

21.

22.

23.

A jogsértés megsziintetésére irdnyulé kérelmekre
vonatkoz6 gyorsitott eljirdsok

A birésdgoknak és az illetékes hatésagoknak kell§ gyorsa-
sdggal — adott esetben egyszer(sitett eljdrds atjan — kell
kezelniiik az olyan birésagi hatdrozat kibocsatdsara irdnyuld
kérelmeket, amely megtiltja az unids jog dltal biztositott
jogok megsértését, vagy a jogsértés megsziintetését irja
el8, hogy elkeriilhetd legyen a jogsértésbdl ered karokozds
bekovetkezése vagy folytatdsa.

A jogsértés megsziintetésére kotelezG birdsdgi hati-
rozatok hatékony érvényesitése

A tagillamok a jogsértés megsziintetésére kotelezd birdsagi
hatdrozatok tényleges betartdsinak biztositdsa érdekében
megfelel§ szankcidkat léptetnek életbe a pervesztes alpe-
resre vonatkozdan; e szankcidk kozé tartozhat a késede-
lemmel érintett egyes napok utdn jird rogzitett Osszeg
vagy a nemzeti jogszabdlyok dltal meghatdrozott barmely
més Osszeg megfizetése is.

V. A KARTERITESRE IRANYULO KOLLEKTIV JOGORVOS-
LATRA VONATKOZO SAJATOS ELVEK

A részvétel kinyilvanitisnak elvén (,opt-in”) alapulé
felperesi pertdrsasig

A felperes az allitdsuk szerint kdrt szenvedett természetes
vagy jogi személyek kifejezett hozzdjiruldsa alapjan jon
létre (a részvétel kinyilvanitasdnak elve).Ezen elv aldl jogsza-
baly vagy bir6sdgi hatdrozat csak akkor tehet kivételt, ha
azt az igazsagszolgaltatds megbizhaté mikodésével kapcso-
latos okok megfelelGen aldtdmasztjdk.

A felperesi pertdrsasdg tagjai szdmdra lehet6vé kell tenni,
hogy a joger6s itélet meghozatala vagy az iigy mds médon
val6 jogszer( lezdrdsa el6tt — az egyéni keresetek visszavo-
ndsdra vonatkozé feltételekkel azonos feltételek mellett —
barmikor kilépjenek a felperesi pertdrsasigbdl, anélkiil,
hogy ez megfosztand &ket attdl a lehetSségtsl, hogy az
érintett koveteléseket mds formdban prébaljak érvényesi-
teni, amennyiben ez nem veszélyezteti az igazsagszolgdl-
tatds megbizhaté6 mikodését.

Az dllitdsuk szerint ugyanazon tomeges kdrokozdssal jard
helyzet miatt kdrt szenvedett természetes vagy jogi
személyek szdméra lehet6vé kell tenni, hogy az itélet
meghozatala vagy az tigy mds médon vald jogszerd leza-
rdsa el6tt barmikor csatlakozzanak a felperesi pertdrsasig-
hoz, amennyiben ez nem veszélyezteti az igazsdgszolgdl-
tatds megbizhaté mikodését.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

megegyezéses, birdsigon kivilli rendezésére oOsztonzik, a
targyaldst megel6z8 szakaszban és a polgdri peres eljards
folyamdn egyarant, a polgdri és kereskedelmi iigyekben
végzett kozvetités egyes szempontjairdl sz6l6, 2008.
majus 21-i 2008/52/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elv (1) el6irdsait is figyelembe véve.

A tagillamok biztositjdk, hogy a birésdgi kollektiv
jogorvoslati mechanizmusok mellett a peres eljdrdst
megel8z6en és annak folyamdn megfelel§ kollektiv alter-
nativ vitarendezési eszkozok alljanak a felek rendelkezésére.
Ezen eszkozok alkalmazdsit az tigy érintett feleinek hozza-
jaruldsatol kell fuggévé tenni.

Attdl kezddden, hogy a felek dgy dontenek, hogy
megkisérlik alternativ vitarendezési eljards igénybevételével
rendezni a vitdt, a kovetelésekre irdnyadé valamennyi elévii-
lési idének nyugodnia kell legaldbb addig az idSpontig,
amikor az egyik vagy mindkét fél kifejezetten eldll az
adott alternativ vitarendezési eljrastol.

A kollektiv egyezség kotelezd erejli eredményének jogszeri-
ségét a birdsdgok ellendrzik, figyelembe véve valamennyi
érintett fél érdekeinek és jogainak megfelel§ védelmét.

Jogi képviselet, iigyvédi dijak

A tagdllamok biztositjdk, hogy az iigyvédek dijazdsa és
ennek kiszdmitdsi modja ne Osztonozze a felek érdekei
szempontjdbol felesleges perinditdst.

A tagillamok nem teszik lehetévé az ilyen 6sztonzé kiala-
kuldsdnak kockdzatdval jaré sikerdfjak kikotését. A siker-
dijak kikotését kivételes esetben lehet6vé tevs tagdllamok
a kollektiv jogorvoslati iigyek tekintetében rendelkeznek e
dijak megfelel6 nemzeti szabalyozasardl, figyelembe véve
kiilonosen a felperes tagjainak teljes kdrtéritéshez vald jogat.

A biintetd kdrtérités tilalma

A tomeges karokozdssal jaré helyzetben kart szenvedett
természetes és jogi személyeknek megitélt kartérités sszege
nem haladhatja meg azt az Osszeget, amelyet a kovetelés
egyéni keresetek révén torténs érvényesitése esetén itéltek

() HL L 136., 2008.5.24., 3. o.
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32.

33.

34.

35.

36.

volna meg kartéritésként. Kilonosen tiltandé a biintetd
kértérités, amelynek kovetkeztében a felperes az elszenve-
dett kdr mértékét meghalad6 kartéritésben részesithetd.

A Kkirtéritésre iranyulé kollektiv jogorvoslat finanszi-
rozasa

A tagéllamok biztositjak, hogy a finanszirozdsra vonatkoz6
dltalanos elvek mellett azokban az esetekben, amikor a
kértéritésre irdnyulé kollektiv jogorvoslatot magdnjogi
jogalany harmadik fé] finanszirozza, a finanszirozé fél dija-
zdsa vagy az daltala felszdmitott kamat nem alapulhat az
megkotott egyezség vagy a megitélt kartérités oOsszegén,
kivéve, ha a finanszirozdsi médot a felek érdekeinek
védelme érdekében hatdsdg szabalyozza.

Szirmazékos kollektiv keresetek

A tagéllamok biztositjdk, hogy a jog azon teriiletein, ahol
valamilyen hatésdg felhatalmazassal rendelkezik az uni6s
jog megsértését megdllapitd hatdrozat meghozataldra,
kollektiv jogorvoslati kereset f@szabalyként csak azt kove-
téen indithatd, hogy a maginjogi keresetinditdst megeld-
z8en inditott esetleges hatdsdgi eljdrds véglegesen lezdrult.
Amennyiben a hatésdgi eljdrdst a kollektiv jogorvoslati
kereset inditdsit kovetSen inditjdk meg, a birdsidg nem
hozhat a hatdsdg altal tervezett hatdrozattal ellentétes hatd-
rozatot. E célbdl a birdsdg a kollektiv jogorvoslati keresetet
a hatésdgi eljaras lezarultdig felfiiggesztheti.

A tagillamok biztositjdk, hogy a szdrmazékos keresetek
esetében az eléviilési id6nek a hatdsagi eljdrds végleges lezd-
rasa el6tt bekovetkezd lejarta ne akaddlyozza az éllitdsuk
szerint kart szenvedett személyeket a kartéritési kereset
benytjtasdban.

VI. ALTALANOS INFORMACIOK
A kollektiv jogorvoslati keresetek nyilvintartdsa

A tagillamok nemzeti nyilvantartdst hoznak létre a
kollektiv jogorvoslati keresetekrdl.

A nemzeti nyilvntartdst elektronikus tton vagy egyéb
moédon ingyenesen elérhet6vé kell tenni minden érdeklgdd
szdmdra. A nyilvdntartdsokat kozzétevé webhelyeknek
atfogd és objektiv tdjékoztatast kell nydjtaniuk a kartéritési

37.

38.

39.

40.

41.

42.

igény érvényesitésének lehetséges moédjairdl, ezenbeliil a
birésagon kiviili eljarasokrdl is.

A tagdllamok a Bizottsig kozremikodésével torekednek
arra, hogy a nyilvintartisokban szerepl$ informacidk tekin-
tetében biztositsak a koherencidt és az atjarhatésdgot.

VII. FELUGYELET ES JELENTESTETEL

A tagéllamok az ezen ajanldsban meghatdrozott elveket a
nemzeti kollektiv jogorvoslati rendszerekben legkésébb
2015. julius 26-ig érvényesitik.

A tagdllamok a birésdgon kivilli és birdsagi kollektiv
jogorvoslati eljdrdsok szdmar6l megbizhatd éves statisztikai
adatokat gytjtenek, és nyilvantartjdk az tgyek feleire,
targyara és eredményére vonatkozé adatokat.

A tagdllamok a 39. pontnak megfelelSen Osszegydjtott
adatokat évente tovabbitjdk a Bizottsdgnak, els6 alkalommal
2016. julius 26-ig.

A Bizottsig a gyakorlati tapasztalatok alapjin legkésébb
2017. jalius 26-ig értékeli az ajdnlds végrehajtast. A
Bizottsdg kilonosen azt értékeli, hogy az ajinlds milyen
hatdst gyakorol az igazsagszolgaltatishoz valé hozzaférésre,
a kartéritéshez vald jogra, a visszaélésszerii perlés megeld-
zésének szitkségességére, valamint az egységes piac miko-
désére, a kkv-kra, az Eurdpai Unié gazdasagdnak verseny-
képességére és a fogyaszt6i bizalomra. A Bizottsdg értékeli
azt is, hogy az ajanlasban kifejezésre juttatott horizontélis
megkozelités megszildrditisa és megerdsitése érdekében
kivanatos-e tovabbi intézkedéseket javasolni.

Z4r6 rendelkezések

Az ajanldst kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjd-
ban.

Kelt Briisszelben, 2013. janius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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IV

(Az EK-Szerz6dés, az EU-Szerzédés és az Euratom-SzerzGdés alapjan 2009. december 1-je eldtt elfogadott jogi
aktusok)

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. mdjus 26.)

az Eurépai Kozosség és Kanada kormdnya kozotti, az él6 dllatok és az dllati termékek

kereskedelmével kapcsolatos kozegészségiigyi és dllat-egészségiigyi védelemre vonatkozé

egészségiigyi intézkedésekrGl sz6l6 megillapodds V. melléklete moédositisinak az Eurdpai
Kozosség nevében torténd jovahagydsirdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/397/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozott
létrejott, az ¢él6 dllatok és dllati termékek kereskedelmével
kapcsolatos koz- és dllat-egészségiigyi védelemre vonatkozd
allat-egészségiigyi intézkedésekrdl sz6l6 megéllapodds megkoté-
sérdl szo6l6, 1998. december 14-i 1999/201/EK tandcsi hati-
rozatra (1) és killonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

M

Az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozotti, az €16
allatok és dllati termékek kereskedelmével kapcsolatos
kozegészségiigyi és dllat-egészségiigyi védelemre vonat-
kozd egészségiigyi intézkedésekrdl szolé megéllapodas
(a tovabbiakban: megéllapodds) rendelkezik az egészség-
igyi intézkedések egyenértékiiségének lehetdségérdl,
miutdn az exportald fél objektiven kimutatta, hogy intéz-
kedései elérik az importdlo fél dltal elSirt megfelel§
védelmi szintet. A megallapoddst az Eurdpai Kozosség
az 1999/201/EK hatdrozattal jovdhagyta.

Kanaddval elvégezték és befejezték a haldszati termé-
kekkel —kapcsolatos — kozegészségiigyi  intézkedésekre
vonatkozé egyenértékliség megallapitisit. Az egyenérté-
kéiséget viszonossagi alapon megallapitottdk.

A megdllapoddssal 1étrehozott kozos irdnyitébizottsdg (a
tovabbiakban: kozos irdnyitobizottsdg) 2006. oktéber

behozataldra vonatkozé behozatali szabdlyok megélla-
pitdsdra. A kozos irdnyitébizottsig 2006. oktéber 5-6-i
ilésén a friss hds vonatkozdsdban ajanldst adott ki az
Eurépai Unié és Kanada szabvényai jogalapjanak aktuali-
zaldsa céljabol.

A kozos irdnyitobizottsdg 2006. oktéber 5-6-i iilésén
ajanldst adott ki a dardlt hdsra vonatkozdan, valamint
az unids szabvdnyok jogalapjanak aktualizdldsa érdeké-
ben.

A kozos irdnyitobizottsdg 2007. oktéber 3—4-i ilésén
ajanlast adott ki a baromfihis post mortem vizsgdlatira
vonatkozd kovetelmények egyenértékiiségének megdlla-
pitdsara vonatkozdan.

A koz6s iranyitobizottsig 2005. aprilis 27-28-i iilésén
ajanldst adott ki, amely a ko6zosségi jogszabalyokkal 6ssz-
hangban a piaci méretiit6] eltéré méretd, a K6zosségben
torténé nedves tdroldsra, dttelepitésre vagy tisztitdsra
szant €16 kéthéju puhatesttiek Kanaddbdl torténd beho-
zataldnak lehet6ségérdl rendelkezik.

Ezen ajdnldsok eredményeként helyénvalé a megéllapodds
V. mellékletében a megfelel§ részek mddositdsa.

A megillapodds 16. cikkének (3) bekezdése értelmében a
mellékletek modositdsair6l a felek jegyzékvaltds dtjan
dllapodnak meg.

5-6-i dlésén ajdnldst adott ki a haldszati termékekre (10)  Ennek megfelel6en a megéllapodds V. mellékletének ajin-
vonatkoz6  higiéniai szabdlyok  egyenértékiiségének lott médositdsait a Kozosség részérdl jové kell hagyni.
megallapitdsaval kapcsolatosan. A kozos irdnyitobizottsig

2007. oktdber 3-4-i iilésén ezt egy kiilonleges, a hald-

szati termékekre vonatkozé mikrobioldgiai kritériumok (11) A 2008. junius 19-i C(2008) 2633 bizottsagi hatdrozat,
egyenértékiiségét érint§ ajanldssal egészitette ki. amelyet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban nem hirdettek

ki, médositotta a megéllapodds V. mellékletét.
A kozos irdnyitobizottsig 2006. oktober 5-6-i wlésén
ajdnldst adott ki a kedvtelési céli haldszati engedéllyel (12) A C(2008) 2633 hatérozat mellékletében szerepld levelek

fogott halak Kanaddbdl az Eurépai Kozosségbe irdnyuld

L 71, 1999.3.18, 1. o.

(') HL

szovegében bizonyos diplomdciai jellegli kiigazitdsok
sziikségesek. Az egyértelmiség érdekében az emlitett
hatdrozatot hatélyon kiviil kell helyezni.
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(13) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és Kanada kormdanya kozotti, az él6
allatok és az dllati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz-
és allat-egészségiigyi védelemre vonatkozé egészségiigyi intézke-
désekrdl sz616 megdllapodds 16. cikkének (1) bekezdése alapjn
létrehozott kozos irdnyitobizottsdg éltal tett ajanlasokkal ossz-
hangban az emlitett megdllapodds V. mellékletének modositdsait
a Kozosség nevében a Bizottsdg jovahagyja.

Az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozotti, az emlitett
megéllapodds V. mellékletének modositdsait tartalmazé levél-
véltds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

Az Egészségiigy és a Fogyasztok Féigazgatdsiganak f8igazgatdja
felhatalmazdst kap a levélvaltds formdjdban létrejott megéllapo-
ddsnak az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsdra.

3. cikk

Ez a hatdrozat hatdlyon kiviil helyezi és felvdltja a C(2008)
2633 hatarozatot.

Kelt Briisszelben, 2009. mdajus 26-an.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Levélviltis az FEurépai Kozosség és Kanada kormdnya kozotti, az él6 éllatok és az dllati termékek
kereskedelmével kapcsolatos koz- és dllat-egészségiigyi védelemre vonatkozd egészségiigyi intézkedésekr6l
52616 megillapodds V. mellékletének médositdsairél

A. AZ EUROPAI KOZOSSEG LEVELE
2010. marcius 22.

Tisztelt Uram!

Az Eurdpai K6z0sség és Kanada kormdnya kozotti, az €16 allatok és dllati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz- és
allat egészségiigyi védelemre vonatkozd egészségiigyi intézkedésekrdl sz6lo, 1998. december 17-én, Ottawdban 1étrejott
megdllapodds (a tovabbiakban: megdllapodds) 16. cikkének (2) és (3) bekezdésére torténd hivatkozdssal tisztelettel java-
solom — a megéllapodds 16. cikkének (1) bekezdése szerint létrejott kozos irdnyitobizottsdg ajanldsaival osszhangban — a
megallapodds V. mellékletének aldbbi modositésait.

1. A megdllapodds V. mellékletének a friss hiisra vonatkozé 6. pontjaban szerepld tdblazata helyébe az e levélvaltds I.
fuggelékében szerepld tdblazat 1ép.

2. A megéllapodds V. mellékletének az emberi fogyasztdsra szdnt haldszati termékekre vonatkozd 11. pontjdban szerepld
tdbldzata helyébe az e levélvéltas 1. fiiggelékében szerepld tabldzat 1ép.

3. A megdllapodds V. mellékletének a dardlt hisra vonatkozé 15. pontjdban szerepld tdblézata helyébe az e levélvaltds III.
fuggelékében szerepld tablézat 1ép.

4. A megillapodds V. melléklete A. ldbjegyzete II. fejezetének 1. pontjat el kell hagyni.
5. A megillapodds V. melléklete B. ldbjegyzete 1. fejezetének 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A Kanaddbdl szdrmazé és az importSr nevével elldtott, kedvtelési célii haldszati engedéllyel fogott halakra vonatko-
zban a kovetkez§ kritériumoknak kell teljestilnitik:

— a halat kanadai haldszati vizteriileten, a sporthorgdszatra vonatkoz6 kanadai szabdlyoknak megfelelGen, az engedély
érvényességének ideje alatt, a birtokldsra vonatkozé mennyiségi hatdrok betartdsdval fogtak,

— a hal kizsigerelésére megfelel§ higiéniai és biztositdsi intézkedések mellett keriilt sor,
— a hal nem tartozik sem mérgezd, sem pedig esetlegesen biotoxint tartalmazé fajba,

— a halat a kedvtelési céli haldszati engedélyben szerepld utolsé ddtumtdl szdmitott egy hénapon belil, nem
forgalmazdsi céllal kell behozni a Kozosségbe. A kisérGokmdnyokhoz csatolni kell a kedvtelési céli haldszati
engedély madsolatdt.”

6. A megéllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete 1. fejezetének 3., 4. és 5. pontjat el kell hagyni.
7. A megdllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete II. fejezetének 1., 2., 3., 4. és 5. pontjt el kell hagyni.
8. A megdllapodds V. melléklete C. ldbjegyzete 1. fejezetének 2. pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

oA piaci méretd él6 kéthéji puhatestlieket az EK-ban torténé kozvetlen emberi fogyasztdsra, nem pedig nedves
tdroldsra, attelepitésre vagy tisztitdsra kell szdnni.”

Tisztelettel javaslom, hogy amennyiben e levél és fiiggelékei, amelyeknek a szovege mind angol, mind francia nyelven
hiteles, megfelelsek az On kormdnya széméra, ez a levél és az On erre frt megerdsitése egyiittesen a megéallapodds
modositdsat jévahagyd megallapoddst képezzen az Eurdpai Kozosség és Kanada kozott, amely Kanada kormdnya és az
Eurdpai Kozosség kozott folytatott diplomdciai jegyzékvaltds sordn a legkésébbi idGpontban elkiildott jegyzék keltének
id6pontjdban 1ép hatdlyba, mely jegyzékekben a felek megerdsitik, hogy a megéllapodds hatilybalépéséhez szitkséges
valamennyi eljdrds lezérult.

Kérem, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Kozosség részérdl
Robert MADELIN
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B. KANADA KORMANYANAK LEVELE
2010. 4prilis 16.

Tisztelt Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy hivatkozhatom 2010. mércius 22-i keltezésti levelére, amelynek szovege a kovetkezd:

JTisztelt Uram!

Az Eurdpai K6z0sség és Kanada kormdnya kozotti, az é16 allatok és allati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz-
és allat egészségiigyi védelemre vonatkozo egészségiigyi intézkedésekrdl sz616, 1998. december 17-én, Ottawdban
létrejott megallapodds (a tovdbbiakban: megéllapodds) 16. cikkének (2) és (3) bekezdésére torténd hivatkozdssal
tisztelettel javasolom — a megdllapodds 16. cikkének (1) bekezdése szerint létrejott kozos irdnyitdbizottsdg ajanld-
saival 6sszhangban — a megdllapodds V. mellékletének aldbbi modositdsait.

1. A megéllapodds V. mellékletének a friss hiisra vonatkozé 6. pontjdban szerepld tdblazata helyébe az e levélvaltds
I fiiggelékében szerepl§ tablazat 1ép.

2. A megillapodds V. mellékletének az emberi fogyasztdsra szdnt haldszati termékekre vonatkozdé 11. pontjdban
szereplS tdbldzata helyébe az e levélvéltds II. fuggelékében szerepld tdbldzat 1ép.

3. A megillapodds V. mellékletének a dardlt hdsra vonatkozé 15. pontjdban szerepld tdblizata helyébe az e
levélvaltas III. fiiggelékében szerepld tablazat 1ép.

4. A megillapodds V. melléklete A. labjegyzete II. fejezetének 1. pontjdt el kell hagyni.
5. A megdllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete 1. fejezetének 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A Kanaddbdl szdrmazd és az importSr nevével elldtott, kedvtelési céli haldszati engedéllyel fogott halakra
vonatkozdan a kovetkezd kritériumoknak kell teljesiilniiik:

— a halat kanadai haldszati vizteriileten, a sporthorgdszatra vonatkozé kanadai szabdlyoknak megfelelGen, az
engedély érvényességének ideje alatt, a birtokldsra vonatkozé mennyiségi hatdrok betartdsdval fogtdk,

— a hal kizsigerelésére megfelel6 higiéniai és biztositdsi intézkedések mellett kerilt sor,
— a hal nem tartozik sem mérgezd, sem pedig esetlegesen biotoxint tartalmazé fajba,

— a halat a kedvtelési céli haldszati engedélyben szereplS utolsé datumtdl szdmitott egy hénapon beliil, nem
forgalmazési céllal kell behozni a Kozosségbe. A copy of the recreational fishing licence has to be attached to
the accompanying document.«

6. A megéllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete 1. fejezetének 3., 4. és 5. pontjat el kell hagyni.
7. A megdllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete II. fejezetének 1., 2., 3., 4. és 5. pontjit el kell hagyni.
8. A megéllapodds V. melléklete C. ldbjegyzete 1. fejezetének 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A piaci méretli €16 kéthéju puhatestticket az EK-ban torténd kozvetlen emberi fogyasztdsra, nem pedig nedves
taroldsra, attelepitésre vagy tisztitdsra kell szdnni.c

Tisztelettel javaslom, hogy amennyiben e levél és fiiggelékei, amelyeknek a szovege mind angol, mind francia
nyelven hiteles, megfelelsek az On kormanya szémdra, ez a levél és az On erre frt megerdsitése egyiittesen a
megéllapodds mddositdsdt jovahagyé megdllapoddst képezzen az Eurdpai Kozosség és Kanada kozott, amely
Kanada kormdnya és az Eurdpai Kozosség kozott folytatott diploméciai jegyzékvéltds sordn a legkésSbbi
idépontban elkiildott jegyzék keltének id6pontjdban 1ép hatdlyba, mely jegyzékekben a felek megerdsitik, hogy
a megéllapodds hatdlybalépéséhez sziikséges valamennyi eljdrds lezdrult.”

Tisztelettel megerdsitem a fentieknek Kanada kormanya szdmdra valé elfogadhatésdgdt, valamint azt, hogy az On
levele, ez a vélasz és a csatolt fiiggelékek, amelyeknek a szovege mind angol, mind francia nyelven hiteles, az On
javaslatdnak megfelelen a megdllapodds modositdsit jovahagyé megillapodast képeznek az Eurdpai Kozosség és
Kanada kozott, amely Kanada kormdnya és az Eur6pai Kozosség kozott folytatott diplomdciai jegyzékvéltds sordn a
legkésébbi idGpontban elkiildott jegyzék keltének idépontjdban 1ép hatalyba, mely jegyzékekben a felek megerdsitik,
hogy a megdllapodds hatdlybalépéséhez sziikséges valamennyi eljards lezarult.

Kérem, fogadja megkiillonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Kanada kormdnydnak illetékes hatdsdga részérdl
Ross HORNBY



1. fiiggelék
6. Friss hiis
Kanaddba irdnyulé eurépai kozosségi kivitel Az Eurépai Kozosségbe irdnyul6 kanadai kivitel
Kereskedelmi feltételek Kereskedelmi feltételek
A Egyenértékd- [ Kilonleges Egyenértéki-
‘/}E IE K-bal:t Kanaddban alkalmazott ség feltételek Intézkedés Kanaddban alkalmazott | Az EK-ban alkalmazott ség Kiilonleges feltérelek Intézkedés
r:n dZIYI?:zZé()sek rendelkezések rendelkezések rendelkezések
Allategészségiigy
— Kérédz6k | 2002/99/EK H of A Act and Regs. | Igen (2) | Szdrmazdsi H of A Act and 2002/99/EK Igen (3)
A 999/2001/EK | 40., 41. szakasz nyilatkozat Regs. irdnyelv
rendelet 999/2001/EK
rendelet
79/542/EGK haté-
rozat
— Lofélék 2002/99[EK H of A Act and Regs. | Igen (2) | Szdrmazasi H of A Act and 2002/99/EK Igen (3
g g g
nyilatkozat Regs. irdnyelv
40., 41. szakasz 70/342/EGK haté-
rozat
— Sertésfélék | 2002/99/EK H of A Act and Regs. | Igen (2) | Szdrmazdsi H of A Act and 2002/99/EK Igen (3)
nyilatkozat Regs. irdnyelv
40., 41. szakasz 70/542JEGK hati-
rozat
Kozegészség- | 852/2004/EK, Meat Inspection Act Igen (1) Néhdny rendel- | Meat Inspection Act | 852/2004/EK, Igen (1) | A hashigiénia Az ante- és post-
gy 853/2004/EK és | and Regs. kezést feliil kell | and Regs. 853/2004/EK és 2008/33[EK irdny- | mortem rendelkezé-
854/2004/EK Food and Drugs Act v1z§ga1n1, Food and Drugs Act 854/2004/EK elyebverhl/(? ve101,rtv se:két, a piacra szdnt
rendelet and Reos amikor a and Reos rendelet hishigiéniai kézi- | hizdsertések
g% huisvizsgalatrol g 79/542JEGK haté- konyv 11. fejeze- | meghatdrozdsat és
Consumer Packaging sz616 rendeletet | Consumer Packaging rozat tének az Eurépai | mds higiénia kove-
and Labelling Act and moédositjék. and Labelling Act ’ Uniérél sz616 telményeket feliil

Regs. (amennyiben
kiskereskedelmi érté-
kesitésre csomagoltak)

Canada Agricultural
Products Act and
Livestock and Poultry
Carcass Grading Regs.
(marhahts esetében)

and Regs. (ameny-
nyiben kiskereske-
delmi értékesitésre
csomagoltdk)

Canada Agricultural
Products Act and
Livestock and
Poultry Carcass
Grading Regs. (mar-
hahtis esetében)

2005/290/EK hat-
rozat

11.7.3. szaka-
szanak 2. és 3.
alszakasza

kell vizsgilni,
amikor az EU 4}, az
élelmiszerhigiénidra
vonatkozo rendeletei
alkalmazdsra keriil-
nek.

(") http://www.inspection.gc.ca/francais/anima/meavia/mmopmmhv/chap11/eu-uef.shtml a francia nyelvdi véltozat esetében, valamint

http:/[www.inspection.gc.ca/english/anima/meavia/mmopmmbhv/chap11/eu-uee.shtml az angol nyelv{i viltozat esetében.
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11. Haldszati termékek és él§ kéthéjii puhatestiiek

II. fuggelék

Kanaddba irdnyulé eurépai kozosségi kivitel

Az Eurdpai Kozosségbe irdnyulé kanadai kivitel

Kereskedelmi feltételek

Kereskedelmi feltételek

Az EK-ban alkalmazott Kanadédban Egyex;g;teku— Kiilonleges feltételek Intézkedés Kanadédban Az EK-ban alkalmazott Egy er;g;teku— Kiilonleges feltételek Intézkedés
rendelkezések alkalmaz,ott alkalmaZf) t rendelkezések
rendelkezések rendelkezések
Allategészségiigy
1. Emberi fogyasz- | 2006/88/EK irdny- | Fish Health 1. NE Hivatalos szerv Fish Health 2006/88/EK iranyely | 1. NE Hatésdgi allat-
tdsra vagy elv Protection Regu- altal kibocsatott Protection egészségiigyi
akvakulttira- lations made 2. Igen halegészségiigyi Regulations 2003/858/EK 2. Igen bizonyitviny
célokra szant under the Fishe- 2 bizonyitvany made under the | 5003 [804/EK )
tenyésztett vizi- ries Act, R.S.C. , Fisheries Act, 2006/656/EK hatd- ,
dllatok és az 1985, cF-14 3. NE RS.C. 1985, ¢. | rozat 3. NE
azokbdl szdr- , F-14 ,
mazé termékek 4. NE 4 NE
) 1251/2008/EK )
5. NE rendelet 5. NE
2. Emberi fogyasz-
tdsra szént élet- 2074/2005/EK
telen, kizsigerelt 1250/2008[EK
hal rendelet

3. Emberi fogyasz-
tasra szant élet-

telen, nem
kizsigerelt
halbdl szér-

mazé termékek

4. E16 halikra
akvakultira-
célokra

5. EI6 hal akva-
kulttira-célokra
(beleértve az
uszonyos hala-
kat, a puhates-
tlieket, a rakfé-
Iéket és egyéb
vizi gerinctele-
neket is)
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Kanaddba irdnyul6 eurépai kozosségi kivitel

Az Eurdpai Kozosségbe irdnyul6 kanadai kivitel

Kereskedelmi feltételek

Kereskedelmi feltételek

Aru LAl A Al
Kanadaban Egyen?rteku— Kiilonleges feltételek Intézkedés Kanadaban Egyenc?rteku— Kiilonleges feltételek Intézkedés
Az EK-ban alkalmazott alkalmazott ség alkalmazott Az EK-ban alkalmazott ség
rendelkezések ) ) rendelkezések
rendelkezések rendelkezések
Kozegészségligy
— Emberi 852/2004/EK, Fish Inspection Igen (1) A hermetikusan Fish Inspection | 852/2004/EK, Igen (1) B. (1) labjegyzet | A Health Canadat
fogyasztdsra 853/2004/EK, Regulations made zart csomagoldsd Regulations 853/2004/EK, fel kell kérni, hogy
szant hal és 854/2004/EK és under the Fish fustolt hal made under the | 854/2004/EK és .., .| clsGbbségi alapon
haldszati 2073/2005/EK Inspection Act, fagyasztott, vagy Fish Inspection | 2073/2005/EK A m1kr0b,1010g1a1 vizsgalja felul a
termékek rendelet R.S.C., 1985, c. legaldbb 9 %-os Act, RS.C,, rendelet koYeteh?enyek fiistolt halra
F-12 sétartalmu (viz 1985, c. F-12 tekintetében vonatkoz6 el6ird-

Food and Drugs
Act and Regs.

Consumer Packa-
ging and Label-
ling Regulations
(amennyiben
kiskereskedelmi
értékesitésre
csomagoltdk)

fazis modszer).

A mikrobioldgiai
kovetelmények
tekintetében
mind a kanadai,
mind pedig a
kozosségi rend-
szerek azonos
szintd védelmet
biztositanak.
Azonban a
végtermék
feliigyeletét ille-
ten a Kanada és
az EU dltal alkal-
mazott mikrobi-
olégiai kritéri-
umok bizonyos
tekintetben
eltérnek egymds-
tol. Exportalt
termék esetében
az exportdr
felel6s az impor-
talé orszagban
el6irt kritériumok
teljesitésének
biztositasaért.

2005/290/EK hati-
rozat

mind a kanadai,
mind pedig a
kozosségi rend-
szerek azonos
szintti védelmet
biztositanak.
Azonban a
végtermék
feligyeletét ille-
t6en a Kanada és
az EU dltal
alkalmazott
mikrobioldgiai
kritériumok
bizonyos tekin-
tetben eltérnek
egymastol.
Exportalt termék
esetében az
exportdr felelGs
az importdld
orszigban eldirt
kritériumok
teljesitésének
biztositdsaért.

sokat.
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Kanaddba irdnyulé eurépai kozosségi kivitel

Az Eurdpai Kozosségbe irdnyuld kanadai kivitel

Kereskedelmi feltételek

Kereskedelmi feltételek

Aru ot ot
Az EK-ban alkalmazott Kanaddban Egyer:g;teku- Kiilonleges feltételek Intézkedés Kanaddban Az EK-ban alkalmazott Fgy erslgéteku- Kiilonleges feltételek Intézkedés
) alkalmazott alkalmazott .
rendelkezések ) ; rendelkezések
rendelkezések rendelkezések
— Emberi 852/2004/EK, Fish Inspection Igen (2) C ldbjegyzet (i) | Az EK rendel- | Fish Inspection | 852/2004/EK, Igen (2) C labjegyzet (i) | A bakteriologiai
fogyasztdsra 853/2004/EK és Regulations made kezésre bocsdtja | Regulations 853/2004/EK, egyenértékiiség
szant él6 854/2004/EK under the Fish az engedélyezett | made under the | 854/2004/EK és L értékelése egyrészt
kéthéji puha- | rendelet Inspection Act, felad6 kozpon- | Fish Act, R.S.C., | 2074/2005/EK Hatosagi bizo- a tenyészviz,
testtiek, bele- R.S.C., 1985, c. tokat tartalmazé | 1985, c. F-12 rendelet nyitvany mésrészt pedig a

értve a tiiskés-
bériieket,
zsakallatokat és
a tengeri hasld-
btiakat is.

F-12 Food and
Drugs Act and
Regulations

listdt. Az EK
arra kéri Kana-
dét, hogy az
egyenértékiiség
felmérése érde-
kében vizsgilja
felil a szeny-
nyez$ anya-
gokra vonat-
kozé hatdrérté-
keit.

Management of
Contaminated
Fisheries

Regulations
made under the
Fisheries Act,
R.S.C. 1985, c.
F-14

mészhéju dllatok
htisa alapjén

Kanada rendelke-
zésre bocsdtja az
engedélyezett
feldolgozd
tizemek listdjdt
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15. Darélt hdas

1I1. fiiggelék

Kanaddba irdnyulé eurépai kozosségi kivitel

Az Eurdpai Kozosségbe irdnyul6 kanadai kivitel

Kereskedelmi feltételek

Kereskedelmi feltételek

Fovenértékiisé Kiilonleges Intézkedé Egyenérték- Kiilonleges Intézkedé
Az EK-ban alkalma- Kanadéban alkalmazott gyenertekuseg feltételek crikedes Kanaddban alkalmazott Az EK-ban alkalmazott ség feltételek crkedes
zott rendelkezések rendelkezések rendelkezések rendelkezések
Allategészségiigy
— Kérédzsk 2002/99/EK H of A Act and Regs. Igen (3) | A hasvizsgélatra H of A Act and Regs. 2002/99/EK Igen (3)
irdnyelv. 40 - 52. szakasz vonatkozd irdnyelv
rendeleteknek 79/542[EGK
megfelelGen hatdrozat
(Meat Inspec-
tion Regulati-
ons)
— Sertésfélék 2002/99/EK H of A Act and Regs. Igen (3) A husvizsgilatra H of A Act and Regs. 2002/99/EK Igen (3)
irdnyelv. 40 — 52. szakasz vonatkozd irdnyelv,
rendeleteknek 79/542[EGK
megfelelGen hatdrozat
(Meat Inspec-
tion Regulati-
ons)
— Lofélék 2002/99/EK H of A Act and Regs. Igen (3) H of A Act and Regs. 2002/99/EK Igen (3)
irdnyelv. 40 - 52. szakasz irdnyelv.
— Baromfi/ 2002/99/EK H of A Act and Regs. Igen (3) H of A Act and Regs. 2002/99/EK Igen (3)
Vadon él6 irdnyelv 40 - 52. szakasz irdnyelv
allatok/
Tenyésztett
vad
Kozegészségiigy | 852/2004/EK, Meat Inspection Act and | Igen (2) | Nem folytatnak Meat Inspection Act and | 852/2004/EK, Igen (3) A. (L)
853/2004[EK és | Regs. kereskedést a Regs. 853/2004/EK  és ldbjegyzet
854/2004/EK Food and Drugs Act and vadon ¢él6 Food and Drugs Act and | 854/2004/EK
rendelet Regs. vadakbdl nyert Regs. rendelet
Consumer Packaging dardlt hissal Consumer Packaging 79/542[EGK
and Labelling Act and and Labelling Act and | hatdrozat

Regs. (amennyiben
kiskereskedelmi értékesi-

tésre csomagoltdk)

Regs. (amennyiben
kiskereskedelmi értékesi-
tésre csomagoltdk)
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2013/396/EU:

* A Bizottsig ajanldsa (2013. janius 11.) az unids jog altal biztositott jogok megsértése tekinte-
tében a jogsértés megsziintetésére és kartéritésre irdnyulé tagillami kollektiv jogorvoslati
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IV Az EK-Szerzddés, az EU-Szerzddés és az Euratom-Szerzddeés alapjdn 2009. december 1-je el6tt elfogadott
jogi aktusok

2013/397/EK:

* A Bizottsig hatdrozata (2009. mdjus 26.) az Eurépai K6zosség és Kanada kormdnya kozotti, az
é16 éllatok és az dllati termékek kereskedelmével kapcsolatos kozegészségiigyi és dllat-egészség-
iigyi védelemre vonatkoz6 egészségiigyi intézkedésekrGl sz6lé6 megillapodds V. melléklete
modositdsinak az Eurépai Kozosség nevében torténd jovahagydsardl () .......................

(") EGT-vonatkozdst szoveg




Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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